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Trwaja przygdtowania
do francuskich lotow
kosmicznych. Powyzej
model sztucznego sateli-
ty francuskiego ,A-1".
Nie ogloszono jednak,
kiedy wystrzeli sie go
na orbite okoloziemska

W szwajcarskiej miej-
scowosci Martigny
otwarto wystawe masek
i kostiuméw ludowych,
noszonych przez wies-
niakéw ze wszystkich
prowincji Szwajecarii,
przy okazji réznych
Swiat. Ponizej: orygi-
nalny stréj 2z musze-
lek z kantonu Aargau

Australijska tancerka
Joannie Stuart nie jest
bynajmniej wielkolu-
dem — to motocykl jest
malenki. Wyproduko-
wany w Japonii ma oko-
1o 70 cm wysokosci

Roland Leclerc z Cou-
tainville w taki sposéb
radzi sobie z transpor-
tem wielkich tunczy-
kow do fabryki konserw.
Zmontowana na trakto-
rze ,»,Szubienica” Jjest
praktyczna i pomyslowa

Jeden z najoryginal-
niejszych na Swiecie
znakow drogowych znaj-
duje sie w Zambii.
Ostrzega on kierowcow
przed sloniami i hipopo-
tamami, ktore zwykly tu
przechodzié przez szose

,Boeing 707” podczas ladowania w Kansas City

minal pas
0 nasyp ziemny.

startowy i rozbil sie na trzy czesci
Tylko trzy osoby zostaly

ranne

Siedem milodych kobiet spedzilo 15 dni pod zie-

mia, w grocie Lacave.

Oto one przy Sniadaniu.

Jak widaé, niewiasty nie stracily dobrego humoru

Czechoslowacje, Austrie
i Jugosltawie nawiedzily
kleski wielkich powodzi.
Wody Dunaju zatopily
liczne wsie i miasta.
Straty, zwlaszcza w Ju-
gostlawii, sa bardzo po-
wazne. Powyzej: okoli-
ce Novego Sadu zala-
ne wodami Dunaju

A Pour grand le pre-
mier satellite artificiel
francais? La date n’est
pas encore indiquée,
mais voici déja un des
modéles.

A M. Roland Leclerc
de Coutainville a con-
struit un ,,échafaud’’

sept jeun_es femmes qui
ont passé quinze jours
sous terre.

A Une laiterie d’Ost-
fold (Norveége) présente
un emballage en plas-
tique, solide — comme
on le voit.

pour transporter plus
facilement 'les thons a
la conserverie.

La Danube a
quitté son lit, dévas-
tant la Tchécoslova-
quie, 1’Autriche et sur-
tout la plaine yougos-
lave, Voici une vue de
la région de Novy Sad.

A Martigny, en
Suisse, exposition de
costumes carnevalesques
en usage dans tous les
cantons. Voici mun bi-
zarre vétement de co-
quillages de la région
d’Aargau,

La danseuse au-
stralienne Joannie Stu-
art n’a rien d’une
géante. C’est son véhi-
cule, une moto japo-
naise, qui mesure a
peine 70 cm de hauteur.

A Sur les routes de
Zambie un panneau
original avertit: atten-
tion aux éléphants et
aux hippopotames.

A Un jeune gorille de
Guinée, un lionceau du
Tchad et un bébé chim-
panzé (notre photo), ce
dernier trés a l’aise ac-
compagnait les manne-
quins venues en avion
a Nice pour la ,,Pro-
motion de I’élégance
azuréenne’’.

A Un Boeing 707 a
manqué son atterrissage
a Kansas-City et s’est
cassé en trois. Miracle
— trois blessés légers
seulement.

A Voici dans leur
cuisine’” souterraine a
la grotte de Lacave, les

Modelki, przybyle do Ni-
cei na rewie elegancji La-
zurowego Wybrzeza, wyla-
dowaly wraz z mlodym go-
rylem gwinejskim, Iwiat-
kiem z Czadu i szympan-
sigtkiem, ktore Swietnie
znioslo podniebna podréz

Norweska mleczarnia w Ostfold rozpoczela sprzedaz
mleka w specjalnych plastikowych woreczkach. Proba

wytrzymaloSci nowego opakowania,
strowano dziennikarzom

na konferencji

ktore zademon-
prasowej,

wypadla — jak widaé na zdjeciu — calkiem pomySinie

Zdjecia: CAF i KEYSTONE




ARYZ wyraznie darzy Jerze-

go Pawlowskiego usmiechem

fortuny. Dwa razy, w 1957 i
w 1965 roku, sympatyczny polski
oficer (obecnie kapitan) zdoby?l
tu tytul mistrza Swiata w szabli.
Dwa razy stawal na najwyzszym
podium, dwa razy widzial swoje
nazwisko wybijajgce sie wielki-
mi czcionkami na stronicach
sportowych pism...

Nic wiec dziwnego, ze tym ra-
zem p. Pawlowski postanowil
uSmiechngé¢ sie do Paryza. Nad
Sekwane przyjechala p. Iwona,
jego malzonka, ceniona przez
pacjentébw warszawska lekarka.
Przez kilka dni Sledzila zwycies-
kie zmagania meza na planszy,
byla u jego boku, gdy w salonach
Ambasady odbieral gratulacje od
ambasadora Druto i prezesa Pol-
skiego Zwigzku Szermierczego,
wiceministra Sznajdra.

A potem... wziela meza pod
pache i zabrala go na pierwszy
turystyczny spacer po Paryzu,
gdzie panstwo Pawlowscy pozo-
stali catkiem juz prywatnie przez
kilka tygodni.

Pani Iwona po raz pierwszy
znalazla sie w stolicy Francji.
Matlzonek byl wiec jej ,,cicerone”,
a niedyskretnie towarzyszyt im
nasz fotoreporter Wiadysiaw
Stawny.

Jerzy Pawlowski, sympathique ca-
pitaine de l’armée polonaise, se sent
particuliérement bien A& Paris. En
dehors du charme bien connu de la
capitale, il y a des motifs particu-
liers. A deux reprises la fortune des
armes lui a souri sur les bords de la
Seine, deux fois il est monté ici sur
le podium comme champion du
monde du sabre, en 1957 et 1965...

On dit qu’avant de quitter Varso-
vie, il avait juré de reprendre son
titre apreés huit ans d’intervalle. La
chose est peut-étre vraie, puisqu’il
a emmené sa femme Yvonne et que
T’on aime pas perdre sous les yeux
de son aimée, fut-elle médecin de
son état.

Pawlowski a donc servi de cice-
rone a son épouse et notre reporter

les a suivi avec ,sa caméra indis-
créte.

Z POLSKICH PLACOWEK we FRANCII

‘W lipcu opuscil Francje dotychczasowy radca Ambasady Polskiej
w Paryzu — P. JAROMIR OCHEDUSZKO (na zdjeciu po prawej). Na
pozegnalne przyjecie, wydane przez amb. PRL P. JANA DRUTO,
przybyly osobistosci paryskiego Swiata politycznego i kulturalnego,
deputowani, dziennikarze i inni. Obecni byli m.in. sekretarz gen.
FPK — WALDECK ROCHET, redaktor naczelny ,Ll.e Monde” —
BEUVE-MERY, deputowany — JEAN-PAUL PALEWSKI.

¥
Ostatnio pozegnal sie réwniez z Paryzem i wyjechat do Kraju do-
tychczasowy dyrektor Osrodka Kultury Polskiej na Sorbonie —
DR BRONISEAW GEREMEK.
Liczne osobistosci, m.in. profesorowie Sorbony, wrzieli udzial
w pozegnalnym cocktailu, ktéry odbyl sie w Ambasadzie Polskiej.

WAKACYINY PODWOINY NUMER ,TYGODNIKA POLSKIEGO”

ukaze sie juz za dwa tygodnmie: z data 15 — 22 sierpnia B
PAMIETAICIE o ZAREZERWOWANIU ,TYGODNIKA” nr 33/34 (409-410)
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EUWAG}I Panowié Kuch\arLcL' :
MARKIZA KUCHARSKIEGO

DLA INNYCH... KUCHARSKICH

,- Od markiza Eugeniusza Kucharskiego

z Paryza otrzymaliSmy list. nastepujg-
cej tresci:

,,WielCe Szanowny Panie Redakto}ze!

- Z wielka przyjemmnosciq przeczytatem

w numerze 26 ,,Tygodnika”, Ze jeden z-

moich imiennikéw — Franciszek Ku-

charski — =zdobyt srebrny medal w.

konkursie UNAF w grupie akordeonis-
to’w. w Sin-le-Noble (Nord).

FRANCUSKIE PISMA
o TURYSTYCE DO POLSKI

Dwa. francuskie pisma turystyczne:
,,Touring Plein Air” i ,,Caravaning” za-
miescily w ostatnich swoich numerach
duze Teportaze z Polski, ilustrowane
wieloma zdjegciami.

Autorzy przedstawiajg francuskiemu
czytelnikowi Polske jako kraj ciekawy
i. sympatyczny, ktéry pod kazdym
wzgledem warto zwiedzi¢ i pozna¢ bli-
zej.

.---Polska — pisze w ,,Caravaning”
Gérard Marinier — jest dla turysty no-

Otéz juz od kilku lat pragne nawiq-
zaé stosunki z moimi imiennikami w

catym Swiecie i zachecaé ich do wysil-

kow w dziedzinie kultury i sportu.

W tym celu postanowitem ufundo-
waé nagrode dla wszystkich KUCHAR-
SKICH, ktérzy zdobeda oficjalne me-
dale i odznaczenia W .
dziedzinie kultury. lub sportu. Nagrode

w postaci rzeczowej lub pienieinej w.

wysokosci od 1.000 do 2.000 fr. bede

kazdorazowo przekazywaé laureatom
za posSrednictwem ,,Tygodnika Pol-
skiego™.

Dla Franciszka Kucharskiego z pot-
nocnej Francji przekazuje za posred-
nictwem ,,Tygodnika’> akordeon war-
tosci 1.000 fr.

Z powazaniem

Markiz E. Kucharski — Paryz”

Wspanialomys$lny gest p. markiza
Eugeniusza Kucharskiego godny jest
uznania i milo nam posSredniczy¢ w rea-
lizowaniu pieknego celu. Wierzymy, ze
znajdzie sie wielu KUCHARSKICH,
rozsianych po calym Swiecie, ktorzy za

jakiejkolwiek

b4
A

Czytelnicy pisza

redakcja odpowiada

CHCEMY SIE'TROCHE POSMIAC!

Szanowna Redakcjo!

Dawniej bylo w ,,Tygodniku”
co$ zabawnego do przeczytania,
mie ma mic. Dlaczego panowie
torzy tak bardzo spowaznieli?
chcemy troche sie pos$miad!

7 Wiadystaw RATAJCZAK

zawsze
a teraz
redak-
My

Bruay-en-Artois (P. de . C.) .

.ODPOWIEDZ REDAKCJI:

Chyba az tak bardzo panowie redak-
torzy nie spowaznieli! Niemniej z hu-
morem w. ,/Tygodniku” jest troche
klopotu, gdyz jego przyjecie i indywi-
dualne odczucie sg rézne. Stad trud-
nosci w doborze tego typu materialu.
Postaramy sie jednak zadowolié w naj-
blizszym czasie Pana, jak i innych Czy-
telnik6w, spragnionych lekkiej, dowcip-
nej lektury. Dziekujemy za lisf.

W SPRAWIE WYJAZDU NA STAEE

Do Redakcji ,,Tygodnika Polskiego”.

Zwracam sie z pros$ba o poinformo-

‘wieku) i stuzba wojskowa

przyjaé polskie? Jak przedstawia sie
sprawa stuzby wojskowej, czy trzeba
ja odstuzyé w Polsce, czy tez jest waz-
na odbyta stuzba wojskowa w wojsku
francuskim? Za odpowiedZ z gory bar-
dzo dziekuje.

CZYTELNIK Z LALLAING

§ ODPOWIEDZ REDAKCJI:

Przy wyjezdzie do Polski na state Kon-
sulat Ambasady PRL, po uprzednim
zgloszeniu, moze zwolni¢ od cla rzeczy,
jak réwniez samochéd, stanowigce Pan-
ska wtasnos§é. Po osiedleniu sie w Pol-
sce mozna ubiegaé¢ sie o obywatelstwo
polskie, lub tez zatrzymac¢ obywatel-
stwo francuskie. Posiadajac natomiast
obywatelstwo polskie, obowigzany jest
Pan do odbywania sluzby wojskowe] w
Wojsku Polskim (e ile nie przekroczytl
Pan, naturalnie, ustawowej granicy
w wojsku
francuskim hie moze w tym wypad}{u
zostaé zaliczona. ZXRgczymy pozdrowie-
nia. ; X

>

*.

Przesytam pienigdze ma dalszy abo-

wym odkryciem, Polska zachwyca...” posrednictwem

Oba reportaze przynoszg czytelniko-
wi mnéstwo szczegbélowych informacji
turystycznych o poszczegblnych rejo-
nach, wiele danych historycznych i
rad praktycznych. ;

Kucharskiego.

nikowi” zaufanie
kujemy.

»Tygodnika” beda sie
ubiegali o uzyskanie nagrody markiza

Fundatorowi — za okazane ,,Tygod-
serdecznie dzie-

nament. ,,Tygodnika”. Pismo bardzo mi
sie podoba. 1
Z milym pozdrowieniem
. AGNIESZKA KOCIK
Bruay-en-Artois (P. de C.)

wanie mnie, czy w wypadku wyjazdu
do Polski na stale placi sie clo za prze-
wozone rzeczy? Jesli posiada sie wtas-
ny samochdd czy placi sie za niego clo?
Czy po osiedleniu sie w Polsce trzeba
zrzec sie obywatelstwa francuskiego i

RZED dwudziestu laty, w dniach miedzy 17 lipca a 2 sierpnia 1945 ro-

ku odbyla sie Konferencja Poczdamska, ktéra powziela szereg decy-

dujacych postanowienn dla dalszych los6w Europy i §wiata, wyniklych

z pokonania hitlerowskich Niemiec. W Konferencji wzieli udzial: pre-

zydent USA — Harry S. Truman, premier rzgdu ZSRR — Jo6zef W.

Stalin i premier Wielkiej Brytanii Winston G. Churchill wraz z Cle-
mentem A. Attlee. Towarzyszyli im ministrowie spraw zagranicznych: James
F. Byrnes — USA, W. M. Molotow — ZSRR i Antoni Eden — W. Brytania. Po-
siedzenia odbywaly sie w Poczdamie w hotelu Cecilienhof. Miedzy 17 a 27
lipca odbylo sie ich dziewieé, po czym Konferencje przerwano na dwa dni az
do ogloszenia wynikéw wyboréw powszechnych, jakie odbywaly sie w Anglii.
Delegacja brytyjska na te dni wyjechala. 28 lipca Clement Attlee powrécil
do Poczdamu jako premier brytyjski, po czym jeszcze obrady toczyly sie przez
dalsze cztery dni, w ktéorych trzej szefowie zwycieskich panstw nazywani po-
tocznie ,;wielkg tr6jka” odbywali codzienne posiedzenia w towarzystwie swych
ministrow spraw zagranicznych. Ci ostatni, niezaleznie od uczestnictwa w na-
radach wielkiej tréjki, zbierali sie¢ dla wykonania spraw zleconych im przez
szeféw rzadéw. Dysponowali oni calym sztabem ekspertow.

Na Konferencji w Poczdamie nie bylo Francji. W czasie trwania narad na
zgdanie ,,wielkiej tré6jki” przybyli do Poczdamu 31 lipca przedstawiciele Tym-
czasowego Rzadu Jednosci Narodowej w Warszawie, by przedstawi¢ swa opi-
nie w przedmiocie ziem odzyskanych i zachodnich granic Polski.

Spesrod gléwnych kierownikéw trzech zwycieskich mocarstw, ktorzy w okresie wojny
przewodzili swym narodom, zabrakio w Poczdamie Franklina D. Roosevelta — prezy-
denta USA, uczestnika poprzednich mnarad wielkiej tr6jki w Teheranie i Jalcie, gdzie
przygotowano podstawy do decydujacego spotkania po rozgromieniu Niemiec. Roosevelt
zmart 12 kwietnia, a wiec na niespeina miesiagc przed kapitulacja III Rzeszy. Polowiczny
byl w Poczdamie udziat Churchilla, réwniez kierowniczego wspoltwoércy zwyciestwa
i uczestnika dwéch poprzednich konferencji, ze wzgledu na niespodziewany wynik wy-
boréw powszechnych w Amnglii, ktére pozbawily go premierostwa.

Umeczone latami wojny, okupacji i niemieckiego terroru narody Europy,
dotkniete olbrzymimi stratami, obolate i cierpigce jeszcze od zaprzestanych
dopiero wczoraj niemieckich zbrodni, z duzym =zaufaniem oczekiwaly roz-
strzygnieé Poczdamu. Wierzyly, ze zapadng tam sprawiedliwe decyzje, karzg-
ce surowo sprawcOw nieszcze$cia, 'ktérymi byli Niemcy, i wyréwnujgce choé
czesciowo straty napadnietym i cierpigcym, nie wszystko bowiem zlo, ktérego
Niemcy dokonali, bylo do naprawienia czy wyr6éwnania. Gleboko wierzono tez,
ze postanowienia poczdamskie w swych praktycznych formach i skutkach p6j-
da tak daleko, iz nigdy juz nie pozwolg na odrodzenie sie germanskiej za-
chlanno$ci, niemieckiej zgdzy podbojéw i wojny, slowem zabezpieczg pokdj.

Decyzje Konferencji Poczdamskiej ogloszono 2 sierpnia 1945. Spelnialy one
w swych podstawowych tezach nadzieje europejskich narodéw, oczekujacych
stworzenia warunkéw trwalego pokoju. Ogélnie przypuszczano,: ze harmo-
nijna wspoéipraca wielkich mocarstw, ktéra doprowadzila do  militarnego
zlamania III Rzeszy i jej/kapitulacji, kontynuowana bedzie i po wojnie.
Swiat nie znal wéweczas kulis dwutygodniowych narad w Poczdamie, nie
wiedzial o targach, nieufno$ci i interesach, jakimi kierowali: sie niektérzy
z sojusznik6é6w. Dzi§ wiemy np. z pamietnikéw Churchilla i Trumana, ze przy
~omawianiu sprawy granic zachodnich Polski, gtéwng ich troska byli Niemcy.
Obaj wymienieni mezowie stanu i ich doradcy najbardziej martwili sie, by
Niemecy nie zaznali gtodu, by mieli dostateczng ilo§¢é towardéw na sprzedaz, by
po przesiedleniu ludnos$ci z nie-niemieckich terenéw nie mieli trudnosci orga-
nizacyjnych itp. Nie martwili sie natomiast zupelie, jak np. naréd polski: od-
buduje swe potwornie zniszczone zagrody, jak usunie materialy wybuchowe
z uprawnych pél, zaminowanych na tysigcach kilometréw kwadratowych, jak
z powrotem zbiorg sie niedobitki milion6w polskich redzin, rozproszonych po
Europie przez okrutnego okupanta itp.

W artykule 1 postanowienn poczdamskich czytamy m.in.:

,,Armie sojusznicze okupujq cate Niemcy i maréd mniemiecki bedzie musiat
zaczqé spltacaé diug za straszliwe zbrodnie popetnione - pod prze‘wodnict:wem
tych, ktérych uczymki, w okresie powodzenia, otwarcie aprobowal i ktorym
§lepo byt postuszny. Na Konferemcji osiqgnieto porozumienie co do za,sac_l po-
litycznych i gospodarczych; ma' jakich ma byé¢ oparta uzgodniona polityka
sprzymierzencow w stosunku do zwyciezonych Niemiec przez caty okres kon-
troli sojuszniczej. Celem tego porozumienia jest wprowaddzenie w 2ycie Delgla-
racji Krymskiej wzgledem Niemiec. Militaryzm i narodowy socjalizm miemiec-
ki bedq wyrwane z korzeniami i sprzymierzency, za wspdélnym -porozumie-

W DWADZIESCIA LAT PO POCZDAMIE

niem, podefmq obecnie i w przyszlodci inne Zzarzgqdzenia niezbedne, zZeby
osiagnaé pewnosé, Ze Niemcy juz nigdy wiecej nie stanq sie grozba dla swych
sgsiadow albo dla pokoju Swiata™.

»Nie lezy w zamiarach sprzymierzonych — czytamy dalej w uchwatach —
zniszezyé naréd miemiecki lub obrdcié go w miewolnikéw. Lezy w zamiarach
sprzymierzonych daé narodowi miemieckiemu sposobnosé do przysziej prze-
budowy swego zycia ma podstawie demokratycznej i pokojowej”.

Dalszy ,cigg obszernych postanowien powoluje tzw. Rade Kontroli, wylusz-
cza szczegblowo zasady polityczne zdemilitaryzowania Niemjec, ustalajgc sy-
stem rozbrojenia i kontroli. W ustepie ,,Zasady polityczne” czytamy m.in.:

,»Cele okupacji Niemiec, ktore powinny kierowaé dzialalnoscia Rady Kon-
troli, sq nastepujace: -

I. Zupeine rozbrojenie i demilitaryzacja Niemiec oraz wyelimigowanie lub
nadzor nad calym przemystem mniemieckim, ktéry mogiby byé uzyty do celéw
produkcji wojskowej. W tym celu: A

a. wszystkie niemieckie sity zbrojne, ladowe, morskie i powietrzne, SS, SA,
SD i gestapo, lgcznie z calaq ich organizacja, sztabami i instytucjamsi, wtacza-
jac w to sztab gemeralny, korpus oficerski, oddzialy rezerwowe, szkoly woj-
skowe, organizacje weterandow wojennych i inme organizacje paramilitarne,
a takze kluby i stowarzyszenia, stuzqce do podtrzymywania tradycji wojsko-
wej w Niemczech bedq zniesione calkowicie i ostatecznie, Zeby mie dopuscié
do odrodzenia sie organizacji miemieckiego militaryzmu i°*narodowego socja-
lizmu;

b. wszystka bron, amunicja ¢ sprzet wojenny, a takze wszelkie ulatwienia
do ich wyrobu bedq zniszczone albo oddane sojusznikom do rozporzadzenia.
Bedzie zabronione posiadanie i wyrob samolotow, broni, amunicji i sprzetu
wojennego. 3 <

II. Przekonaé naréd miemiecki, ze poniést on zupelng kleske militarng i zZe
nie moze uchylié sie od odpowiedzialno$ci za to, co sam ma siebie $ciqggnagl, po-
niewaz bezwzgledny sposéb prowadzenia wojny i fanatyczny opodr narodowych
socjalistéw zburzyt gospodarstwo niemieckie i uczynit mieuniknionymsi chaos
i cierpienie.

III. Zniszczyé partie marodowo-socjalistyczng i organizacje zwiqzane z niq
i poddane jej witadzy; rozwiqzaé wszystkie instytucje marodowo-socjalistycz-
ne; upewnié sie, Ze mie odzylty one pod jakgkolwiek postacia; wreszcie nie do-
pusci¢é do jakiejkolwiek mnarodowo-socjalistycznej dzialalnosci propagan-
dowej”.

Nastepne punkty moéwig o przygotowaniach do ewentualnej odbudowy zy-
cia demokratycznego Niemiec, uchyleniu wszystkich hitlerowskich ustaw be-
dgcych podstawa ustrojowa III Rzeszy oraz o ukaraniu winnych zbrodni wo-
jennych.

,,Przestepcy wojenni — czytamy w postanowieniach oraz te osoby,
ktoére braly udziat w obmyslaniu lub wykonywaniu przedsiewzieé marodo-
wo-socjalistycznych, ktdére pociggnety za sobaq lub wyrazity sie. w okrucien-
stwach albo zbrodniach wojennych, bedq aresztowane i oddane pod sqd. Beda
zaaresztowani i internmowani przywdédcy mnarodowo-socjalistyczni, wplywowi
sympatycy mazizmu i instytucji nazistowskich oraz wszyscy wysocy urzednicy
organizacji i instytucji nazistowskich, jak réwniez wszystkie inne osoby mie-
bezpieczne dla okupacji lub jej celéw. Wszyscy czionkowie partii narodo-
wo-socjalistycznej, ktoérzy byli czyms wiecej miz mnominalnymi wuczestnikami
w tej dziatalnosci, jak rowmniez osoby wrogo mastawione do celéw sprzymie-
rzencéw, beda usunieci z urzedéw publicznych i péipublicznych oraz ze stano-
wisk odpowiedzialnych w waznych przedsiebiorstwach prywatnych...”

Kolejne punkty, dotyczace ,,Zasad politycznych”, méwig o wychowaniu, sa-
downictwie i jego reorganizacji, administracji, samorzgdzie lokalnym itp.

Dla narodéw europejskich przed dwudziestu laty nie ulegalo watpliwosci,
ze postanowienia poczdamskie beda mialy charakter trwaly przede wszystkim
jezeli chodzi o zabezpieczenie §wiata przed remilitaryzacjg Niemiec. Nikt tez
nie przypuszczal, by-zbrodnie wojenne mogly byé puszczone plazem. Nie kwe-
stionowali réwniez tego Niemcy, rozumiejacy, jak bardzo zawinili wobec ludz-
kosci. o ; Re s B

Dalsze obszerne artykuly postanowief’ poczdamskich moéwia o zasadach ‘go-
spodarczych; rozstrzygaja 'sprawy Austrii, ,dawnych 2ziem niemieckich na
wschdéd” od Odry i Nysy Euzyckiej, ktére przywrécono Pélsce. Sprawy te wy-
magajg jednak osobnego oméwienia. ;
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Wycieczka kombatantow francuskich i belgijskich
do dawnych obozéw niemieckich na ziemiach polskich

latach wojny w niemieckich obozach jencéw na ziemiach

polskich przebywalo m.in. kilkaset tysiecy zolnierzy

francuskich i belgijskich. Niejeden z Francuzéow i Bel-

gow spedzil tu przymusowo swe najpiekniejsze lata,

z dala od ojczyzny i swych najblizszych. Wielu z nich
nigdy nie wroécito. Spoczeli w ziemi polskich przyjaciél, zniewolonej
wtedy hitlerowskim terrorem, podobnie jak i ich kraje. Groby tych
zolnierzy, otoczone czcig ludnosci polskiej, stanowig dzis dla Fran-
cuzoéw i Belgbw, przybywajacych do Polski, jakby miejsce pielgrzy-
mek.

Ostatnio 120-osobowa grupa francuskich i belgijskich kombatan-
tow bawila w Polsce specjalnie w tym celu, by odwiedzié miejsca
swego wojennego zestania. Niektérzy zabrali ze soba rodziny, zony
i dzieci. Byli to zolnierze, ktérych Niemcy wiezili w obozach
zgrupowanych w tzw. Stalagach XX A i B, rozrzuconych w obecnych
wojewoédztwach zielonogérskim, gdanskim i olsztynskim. Z wyciecz-
ka wyjechali tez ludzie, ktérzy nigdy przedtem nie byli w Polsce.
Wdowa po jednym z francuskich bojownikéw zamordowanych w Pol-
sce wsérod setek tysiecy grobéw alianckich zolnierzy usilowala od-
nalez¢ slad po swym mezu. P. Gérard Halbout z Caen (Calvados) po-
jechat przez przyjazn dla Polakéw; walczyt obok nich pod Falaise,
zostal ranny, zolnierze polscy zaopiekowali sie nim, dzi§ on opiekuje
sie grobami poleglych we Francji zolnierzy polskich, spoczywajacych
na cmentarzu Langannerie w Grandville kolo Potigny.

-

W wielu wypadkach mezowi towarzy-

»Tutaj, przed 20 laty, na polskiej zie-
mi przezywalismy najtragiczniejsze
chwile naszego Zycia: cierpienia w ka-
zamatach hitlerowskich, tesknoty do
ojczyzny, walke z okupantem Polski,
Francji i Belgii. Tu poznalismy Pola-
kéw. DzieliliSmy ich losy we wspdlnym
zmaganiu z okupantem. Wielu z mnas
na polskiej ziemi doczekato mnaj-
gtebszego szczeScia — oswobodzenia,
wolnosci!”

Sa to slowa wypowiedziane przez p.
Gérard Jannet, przewodniczacego Sto-
warzyszenia Bylych Kombatantow w
Paryzu, na spotkaniu w Warszawie z
polskimi kolegami z lat niewoli, juz po
objezdzie miejsc dawnych obozow.

szyla zona, rodzicom — dzieci: ,,Trzepa.
by znaly one te straszliwa przeszloSé,
by nie dopusScily do jej powtdrzenia...”

TYGODNIK POLSKI S5

To musialo byé gdzies tutaj.. Wspomnienia dawnych, jakze czesto tragicznych
chwil, z przemozna sila opanowuja belgijskich i francuskich kombatantow,
bylych ,,PG”. Tu, przez pie¢ dlugich lat, wiezieni byli w Stalagach, tu praco-
waly ich ,kommanda’”, tu préobowali ucieczek, tu tracili serdecznych przyjaciét

Trasa podrozy szlakami Jenieckiej
przeszloSci zawiodla réwniez wyciecz-
ke kombatantow do Olsztyna. Tu, jak
w innych miastach, zlozyli kwiaty
u pomnika ofiar hitlerowskiego terroru

Przemoéwienie to wywolatlo glebokie
wzruszenie. Po wielu twarzach spiyne-
1ty 1zy, innym zaduma wspomnien prze-
slaniala otoczenie... Sale w palacyku, w
ktorym odbywalo sie spotkanie, wypel-
nit tlum Francuzéw, Belgbw i Pola-
kéw — bylych jencow, a takze ich ro-
dzin oraz przedstawiciele Zarzadu
Okregowego polskiej organizacji kom-
batanckiej ZBoWiD. Niektérzy z tych
ludzi widzieli sie ostatni raz przed
dwudziestu laty. W jakze innych wa-
runkach...

»Wuyjezdzajae z Francji — mdéwit da-
lej p. GERARD JANNET — mySlelis-
my, Ze masz przyjazd do Polski minie
niepostrzezenie. Tymczasem od pierw-

Spotkaniom francuskich, belgijskich i polskich kombatantow towarzyszyl zawsze prawdziwie rodzinny nastréj. Tak
bylo réwniez na zakonczenie podrozy w siedzibie warszawskiego ZBoWiD-u, przed ktéora wszyscy zebrali sie do pa-
miatkowej fotografii. A wrazen bylo moc. Na zdjeciu z prawej p. Roger Fortin (w glebi), pani Andrzejewska (w Srod-
ku) i pani Suzanne Bétrancourt rozmawiaja z p. Biedrzyckim, v-prezesem Zarzadu Okregowego ZBoWiD w stolicy

2 <o oo
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Dokoiiczenie ze str. 5

szej chwili powitania polskiej ziemi
spotykalismy sie z gorgcymi, otwar-
tymi dla nas sercami gospodarzy. Wsze-
dzie witano nas kwiatami, rodzinnie.
Ciggle otoczeni bylismy tlumem blis-
kich, oddanych mam przyjaciél, grupa-
mi mitodziezy i dzieci. Serca Polakdéw
otwarte sq dla Francuzéw i Belgéw.
Znalisémy dotqd dobrze brawure pol-
skich zolnierzy, dzi§ poznalismy uczu-
cia Polakéw w ich wlasnej ojczyinie...
I my zostawiamy w Polsce cze$¢ na-
szych serc. Najcenniejsze jest dla mas
to, Ze w mnarodzie polskim mamy ser-
decznie oddanych przyjacidél, ktérzy za-
placili tak wysoka cene za to, by za-
chowaé polsko$é. Serdecznie dziekuje.
Niech zyje Polska!!”” — To ostatnie
zdanie p. Gérard Jannet powiedzial po
polsku. Nim rozlegly sie oklaski, ze
wszystkich stron sali wzniosty sie
okrzyki: ,,Vive la France! Vive la Bel-
gique!” :

Toasty, kwiaty, przyjacielskie poca-
lunki... Prostota, serdecznos$¢, radosé —
wszystko to wywodzilo sie ze wspo6l-
nych przezyé... Ludzie ci tak duzo mie-
1li sobie do opowiedzenia... ,,Je me sou-
viens de... j’ai n’oublierai pas... czy pa-
mietasz? 2

o

.

Spotkanie kombatantéw, ich zon i dzieci z polskimi przyjaciolmi w Warszawie

Zgodnie z tradycja, francusey i belgijscy kombatanci uroczy

o =
Scie przekazali

polskim towarzyszom broni sztandary, ktoére pozostana w siedzibie Zwiazku

Bojownikéow o Wolnosé i

Kazdy z uczestnikéw podrézy po Pol-
sce zachowal w pamieci jakie§ przezy-
cie. Dla pani Janette Geul, wiezione]j
na Ziemi Lubuskiej, najsilniejszym
wrazeniem bylo teraz pierwsze spotka-
nie z Polakami:

— Wstrzgsajaca byla dla mnie wizy-

_ta ma cmentarzu pomordowanych Kkil-

kunastu tysiecy zolnierzy francuskich,
belgijskich i innych marodowosci w
Drzewicach koto Kostrzynia. Gdy zna-
lezlismy sie tam, kompania wojska
polskiego oddata salwe honorowgq. Je-

mialo charakter rodzinny: mlodziez z przejeciem sluchala opowiesci i wspom-
nien dorostych, ci zaS wzruszali i cieszyli si¢ na przemian z pobytu w Polsce

g % e

Demokracje w Al. Ujazdowskich w Warszawie

den z uczestnikéw wycieczki z Francji,
ksigdz BOUTRY odmodwit modlitwe za
poleglych. Ksiqdz ten sam byl jencem
tego Stalagu. Przez wiele lat zabiegal,
narazajqc codziennie swe 2ycie, by hi-
tlerowcy szanowali przynajmniej pod-
stawowe warunki konwencji genew-
skiej. Wraz z mami przezyl obdéz. Po
jego modlitwach ztozylismy wience ma
plycie pamiqgtkowej... :

P. Gérard Halbout wywi6zt z Polski
wzruszajgce wspomnienia o Warszawie
i przezycia podczas koncertu na orga-
nach w katedrze w Oliwie.

* *

*

Wsréd kombatantéw szczegdlng uwa-
ge zwracala jasnowlosa pani. Francuz-
ka? Otoczona grupa mlodszych i star-
szych pan, méwila z réwna. swadg to

po polsku, to po francusku, jednych
uciszala, innych informowala, komus§
radzila... ~

— Czy Pani jest Polka? — zapytal

ja kto§ z warszawskich kombatantéw.

— To moze $mieszne, ale nie umiem
odpowiedzieé. Urodzitam sie w Lille,
gdzie mieszkam do dziS. Rodzice moi
byli polskimi emigrantami. Ojciec,
Maékowiak, przyjechat mna Nord w
1920 r. W Roubaix przez dtugie lata
miat sklep. Méj maz jest tez Polakiem
2 pochodzenia. Ale prosze sie mnie dzi-
wié, to moze nawet wstyd, ale do Pol-
ski pojechalismy pierwszy raz dopiero
trzy lata temu, z dzieémi. Pokazalismy
im kraj dziadkéw. OdwiedziliSmy ro-
dzine w Poznanskiem, skaqd pochodza
nasi rodzice.

Po tym wyjasnieniu okazalo sie, ze
pani Andrzejewska, ktérg w Lille na-
zywaja po prostu pani André, po po-
wrocie z Polski w 1962 r. wymarzyla
sobie nastepny wyjazd. I w jakims$§ sen-
sie to wlasnie p. Andrzejewska wspol-
dzialala w inicjatywie i pracach przy-
gotowawczych wycieczki kombatantéw
do Polski, wraz z p. André Betrancourt
z Lambersart koto Lille.

* * *

Francuz p. Lucien Bocquet z Sévres
spod Paryza, w ostatnim dniu wojny
stracit na ziemi polskiej swojego przy-
jaciela. Razem przezyli pierwsze bitwy
o Francje, w tej samej kolumnie jen-
cow skierowano ich do Stalagu XX B.
Pracowali w tartaku, zmieniajgc zawo-
dy tak szybko i na tak rézne, jak wy-
magalo tego prawo przezycia niewoli.
P. Bocquet byl wiec kolejno stolarzem,
mechanikiem, twoérca obozowego tea-
trzyku, choé z zawodu jest nauczycie-
lem, a obecnie pracownikiem Minister-
stwa Oswiaty. Jego przyjaciel zgingl w
bombardowanym Gdansku. Pan Boec-
quet ogladal dzi§ miejsce, gdzie stal
ich jeniecki barak. Mieszkali w nim
sttoczeni w kilkuset w czasach naj-
srozszych nalotéw na miasto. Gdansk
w ich oczach walil sie w gruzy, do pra-
cy szli plongecymi ulicami, w tunelach
ruin po zniszczonych domach.

— Pojechalem mna to samo miejsce,
by poczué sie dobrze tam, gdzie kie-
dys bylo mi tak Zle...

P. Bocquet ogladal odbudowany
Gdansk, spacerowal uroczymi uliczka-
mi od podstaw zrekonstruowanego
Starego Miasta, bulwarami w$réd no-

wych przeszklonych gmachéw. Tam,
gdzie - kiedyS prowadzono go przez
gruzy...

* » *

Na czele 10-osobowej grupy belgij-
skiej byl pan Jean Moubron, ktéry w
latach wojny przewodzitl w Polsce
belgijskim jericom, a dzi§ u siebie
jest przewodniczgcym oddzialu Stowa-
rzyszenia b. Kombatantéw. Byl wsréd
nich: p. Nicolas Gérardy z Liége. Ser-
decznie zwigzatl sie on w niewoli z pew-
nym Poldkiem, ktérego teraz pragnal
odszukaé. Nie znal jednak jego nazwis-
ka, a i czasu bylo nie za wiele. Odna-
lazt jednak innych wspéltowarzyszy
niewoli. Przypomnieli sobie wzajemnie
wiele przezy¢ z tamtych czaséw.

Jeniecka droga p. Emile Florent z
belgijskiego Estaimbourg wiodla przez
p6t Europy. Osadzono go poczatkowo w
Austrii, gdzie§ pod wegierska granicg.
Kazano pracowaé¢ na folwarku w wa-
runkach tak podiych, Zze prébowat pro-
testowaé. Ow protest zakonczy? sie kar-
nym przgwiezieniem do Stalagu XX A
i x'nebezpleczna pracg w fabryce dyna-
rr}ltu w Grudzigdzu. Potem, gdy zblizatl
sie radziecki front, jencow tego Sta-
lagg zapedzoqo przez Niemcy do Danii,
gdmg uwolnity ich wojska alianckie.
P_l"zezyl karne roboty, ,marsze $mier-
ci”, cho¢ wielu wspéitowarzyszy zgine-
o z glodu, wycienczenia, epidemii.




ENT-VINGT anciens combat-

tants francais et belges ont

accompli un pélerinage en

Pologne. C’étaient des anciens

prisonniers de guerre que les

Allemands détenaient dans
les Stalags XX A et B, dont les com-
mandos étaient disséminés sur le ter-
ritoire des voivodies actuelles de Zie-
lona Goéra, Gdansk et Olsztyn.

Vingt ans aprés leur libération, ils
sont retournés sur les lieux ou cing
années de leur vie se sont écoulées
entire les barbelés des camps. Mais il y
avait avee eux aussi plusieurs person-
nes qui n’avaient jamais vu ces ré-
gions auparavant — veuves d’anciens
combattants, soldats liés a la Pologne
par une camaraderie de front...

..Ici, en terre polonaise, mous avons vécu # s &
les moments les plus tragiques de notre FP. Nicolas Gérardy z Liege wieziony
e — }es souttf{ranc‘eis dans les casemates byl na ziemiach polskich 4 lata.
nazies, la mostalgie de notre lointaine pa- = =
trie, la lutte contre lI'occupant de la Po- YV .GdaDSk“ qoszukiwa.l SNVEEO R
logne, de la France et de la Belgique. Ici Jaciela polskiego zZ tamtych lat
nous avons appris a connaitre les Polonais.
Nous avons partagé leur sort dans le com-
bat commun contre la béte nazie. Nombre
d’entre nous ont aussi connu en terre polo-
naise la plus grande joie — la libération, la
liberté retrouvée...””

— déclarait a Varsovie, & une ren-
contre avec des anciens combattants™
polonais, M. Gérard Jannet, président
de I’Association des Anciens Combat-
tants de Paris. -

I1 nous est impossible de citer ici
tous les noms de ces pélerins du sou-
venir. Quelques exemples doivent nous
suffir...

M. Lucien Bocquet de Sévres, autre-
fois trawvailleur forcé d’un commando
du Stalag XX B, a perdu son meilleur S -
ami le dernier jour des combats dans ‘P. Lucien Bocquet z Sévres (z prawej)
Gdansk bombardé. Il retrouvait une w ostatnim dniu wojny stracit w
ville reconstruite, heureuse et comme c¢zasie bombardowania Gdanska swego
il Yavait voulu ,se sentait enfin bien gserdecznego przyjaciela ze Stalagu
1a, ou il avait tant souffert...”.

M. Charles Delchef de Liege a ¢été
emprisonné pendant quatre ans a Mal-
bork. Depuis vingt ans il maintient un
contact épistolaire avec des Polonais,
anciens compagnons d’infortune, et
aussi de ..fortune, puisque, évade, il
a pu encore participer a la libération
de la Belgique aux cotés des divisions
polonaises...

Mme Jeanette Geul, détenue pen-
dant la guerre dans la région de Zie-
lona GoOra, est encore sous ’emprise de
I’émotion ressentie au cimetiére de
Drzewice prés de Kostrzyn ou repo-
sent des milliers de prisonniers fran-
cais, belges, polonais et d’autres natio-
nalités, assassinés par les Allemands.
Une priére y a été dite en leur meé-
moire par I’abbé Boutry, ancien pri-
sonnier francais du Stalag XX A...

M. Gérard Halbout n’a pas connu le
méme sort. Blessé en 1944 devant Fa-
laise, il a été sauvé par des com-
pagnons d’armes polonais. Aujourd’hui &

il veille aux sépultures des soldats po- = | ¥ 3 LR
lonais reposant au cimetiére de Lan- Charles Delchef z Liége byl rowniez
gannerie-Urville... anzniegn Stalagu, _skqd uci(;kl do Bel-

gii. DziS on sam i jego rodzina opieku-

Terminons par les paroles de M. Jannet: ja sie polskimi emigrantami w Belgii
»,En quitiant la France, nous pensions que «
noire arrivée en Pologne passerait inaper-
cue. Mais, dés le passage de 1la frontiere,
partout accueillis a coeur ouvert, avec des
fleurs, nous nous sommes sentis en famille.
- 7 = Nous avons toujours été entourés d’une
T = % ;. T . foule d’amis, de jeunes, d’enfants... Nous
Pod pomnikiem ofiar faszyzmu na Wybrzezu francuscy i belgijscy kombatanci connaissions le courage des soldats polo-
skladali wienice pochowanym tam wspéirodakom, oddajac hold ich pamieci. el acus savons mlamtena:‘:;t, les 1f;:ntlmlmqts
Wielu sposréd tych, ktérzy doczekali wolnosci, ze wzruszeniem odnalazlo na (55 ‘;:m;,’f,log“:: u‘;‘:: %:r’c’:ﬁe i e

tablicach pamiatkowych nazwiska swych najblizszych krewnych i przyjaciél coeur...”

L

P. Emile Bayart jest takze Belgiem. P. Gérard Jannet prezydent jednego ze stowarzyszen kombatanckich w Pa-
Prowadzi gospodarstwo rolne w Blon- ryzu przewodzil 120-osobowej wycieczce. Jest on redaktorem ,Présence”. Wie-
dain kolo Tournai. W maju 1940 r. do- ziony na ziemiach polskich do konca wojny przebywal w oblezonym Gdansku,
stal sie do niewoli. Przewieziono go do by uratowaé jeniecka organizacje i opiekowaé sie wspélrodakami z Francji
obozu pod Malborkiem, kazano praco- -
waé w junkierskim majatku Finken-
steinébw. Jak bardzo sprzeczna z mie-
dzynarodowa genewska konwencjg o
jencach musiala byé¢é ta praca, skoro
p. Bayart mogl opusci¢ jg dopiero po
zlamaniu obydwéch rgk. Potem inne
obozy i jeszcze gorszy przymus zatrud-
nienia: wojskowe zaklady pod Gdan-
skiem, fabryka dynamitu... Gdy ostat-
nio w Bydgoszczy p. Bayart wysiadal
z turystycznego autokaru, czekal juz na
niego przyjaciel z tamtych ciezkich lat,
Polak, wspoitowarzysz niewolniczej
pracy. Spedzili razem dzien i przega-
dali noc; od dwudziestu lat korespon-
dencyjnie utrzymujg znajomo$é.

P. André Betrancourt z Lambersart (z
lewej) organizowal wycieczke komba-
tantow z Nordu i Pas-de-Calais do
Polski. Obok p. Gérard Halbout z Caen

P. Maxime Daltrophe — opowiada jak
hitlerowscy barbarzyncy zamordowali
Jego ukochana siostre i 80-letnia matke

P. Charles Delchef z Liége wieziony
byt w Malborku przez cztery lata. Za-
przyjaznit sie z Polakami, dla ktérych
mial glebokie wspéblczucie i przyjazn.
Szczegblnie mocno wzruszala go nie-
dola polskich Zyd6éw. Zbiegt z obozu i
zdazyl jeszcze uczestniczyé w inwazji
belgijskiej, a nastepnie w ofensywie...
gdzie takzZe ramie przy ramieniu wal-
czyli i Polacy. Z niektérymi utrzymu-
je do dzi$§ listowny kontakt. Podczas
wycieczki do Polski wiele musial opo-
wiadaé¢, ,,ale czy wszystko co sie prze-
zylo — mozna opowiedzieé?...”
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1 sierpnia 1944 w Warszawie

kadach Warszawy”,

wej Wytworni

IECZOREM Sma-
ga postawil nam
specjalne zadanie
na nocng akcje.
Serce zabilo mi
mocniej. Zdawa-
lem sobie sprawe, ze wkra-
czamy w _przygode powaz-

niejsza niz wszystko, czego
zaznaliSmy dotychczas. Zada-
nie bylo bowiem nieco-
dzienne.

Miedzy Wislostradg a stro-
mym w tym miejscu brze-
giem rzeki Niemcy mieli do-
brze okopane i umocnione
stanowiska. Ostrzeliwali stad
Stare Miasto ogniem karabi-
néw maszynowych i dziat
przeciwlotniczych. Stanowi-
ska rozmieszczone wzdluz ca-
lego brzegu Wisly nie byly ze
sobg polgczone okopami, lecz
kazde z nich tworzylo co$§ w
rodzaju oddzielnego ~punktu
oporu. Egczno$é miedzy nimi
utrzymywaly samochody pan-
cerne i transportery opance-
rzone, ktére kursowaly po
Wistostradzie, dowozac zyw-
no§¢ i amunicj¢ oraz ewa-
kuujgc rannych.

Jeden z takich punktéw
umieszczony , byt na wprost
ulicy Mostowej, ‘a ogien jego
dziala przeciwlotniczego datl
sie nam przez caly dzien po-
rzadnie we znaki. Moéwiono
nawet, ze od jego pocisku po-
legl wczoraj porucznik Rogo-
za. Totez wieczorem nasi
,,strzelcy wyborowi” usado-
wieni w czerwonym doxpu i
przy ulicy Rybaki wzieli so-
bie za punkt honoru zniszcze-
nie obslugi dziala i
im sie to udalo. Do tego sta-
nowiska wroga mieliSmy te-
raz dotrzeé, zbadaé dokladnie
sytuacje, a przy okazji zabraé
zdobycz.

21 lat temu, 1 sierpnia 1944 roku, lud Warszawy ruszyl do
boju przeciw znienawidzonemu okupantowi. Jedna z naj-
ciekawszych ksiazek poSwieconych Powstaniu jest ,,Na bary-
swego rodzaju pamietnik Stanislawa
Komornickiego — ,,Nalecza”, z drugiego plutonu 194 kompa-
nii zgrupowania ,,Rég”. Czytelnicy nasi pamietaja publiko-
wany w ubieglym roku fragment pt.
Dzi§ — inny fragment dotyczacy walk w okolicy Panstwo-
Papierow WartoSciowych na

podobno .

,Pluton Smagi”.

Powislu.

Plutonowy, ktéry caly dzien
przesiedzial ukryty na Ryba-
kach i obserwowat Wislostra-
de, zapewnial, ze obsada pla-
cowki jest gruntownie wybi-

ta przez , mauzerowcow’.

Nie wiem, czy Smaga w to
wierzyl. Dal nam dokladne
instrukcje dzialania, wytlu-
maczyl, co mamy rozpoznad,
i obiecal w razie potrzeby
wesprzeé ogniem ze szkoly na
Rybakach.

Grupa wypadowa byla bar-
dzo nieliczna, dobrana na
ochotnika, a potem jeszcze
wyselekcjonowana przez Sma-
ge. W rezultacie poszlo nas

‘czterech: Wicher, Te$é¢, Hisz-

pan, ktéry tym razem musial
sie rozstaé ze swa mandoling,
i ja. Reszta naszego plutonu
pod dowbdztwem Smagi oraz
miejscowy oddzial ze szkoly
stanowily ubezpieczenie. Do
nich dolgczylo sie tez na
ochotnika kilku chlopcéw z
trzeciego plutonu, miedzy in-
nymi Sielski i Gggallo. Chcie-
1i uczestniczy¢é w akcie zem-
sty nad obstugg dziata, od
ktérego polegt weczoraj do-
wbédca ich plutonu.

Do szkoly mna Rybakach
przybyliSmy dos§é weczesnie,
aby jeszcze przy dziennym
swietle obejrzeé teren dziala-
nia. Nie bylo stad jednak do-
brego pola obserwacji. Dopie-
ro z okien budynku pracow-
nikébw PWPW, mimo zapada-
jacego juz zmroku, mogliSmy
przyjrzeé ‘sie dokladnie celo-
wi naszego wypadu.

Przy moscie Kierbedzia
staly na Wisltostradzie dwa
czolgi i kilka samochodéw

pancernych. Czyzby szy_kowa-
ty sie do drogi? W takim ra-

2

zie warto urzadzié -a nie za-
sadzke.

Najlepiej bedzie, gdy ubez-
pieczenie tak sie rozmiesci,
aby spelniaé jednoczes$nie ro-
le zasadzki — moéwi Wicher.

— Musimy na wszelki wy-
padek mieé z sobg granaty
przeciwpancerne i butelki z
benzyng — proponuje Tesé.

— Shtusznie. — Potwierdza
Smaga. — Gdyby w czasie wa-
szego wypadu podjechali,
ubezpieczenie dopusci ich na
wysoko$§¢ pierwszych namio-
téw, wtedy zaatakujecie z bli-

ska granatami i benzyng. Wy- -

cofywaé¢ sie w kierunku Wy-
tworni Papieré6w Wartoscio-
wych i uwazaé, zebyScie nie
wlezli pod ogien fortu Trau-
gutta — jasne?

— Nie ustrzelcie nas tylko,
jak juz bedziemy wracali —
zatroszezyl sie Hiszpan.

— Mozecie by¢é spokojni.
Sam . pokieruje ogniem na
czolgi, wy dobiegniecie do

bloku pracownikéow Wytwor-
ni i pod murami tu do
szkotly.

Nie doczekaliSmy sie jed-
nak Niemcoéw. Czolgi i samo-
chody nie wyjechaly spod
mostu Kierbedzia, w koficu
ich sylwetki znikly zupelnie
w ciemnoSci.

Przechodzimy na
ska ubezpieczenia.
ulicg Rybaki, mijamy jeden,
drugi dom, wchodzimy na
podwobrko trzeciego. Chlopcy
zajeli juz stanowiska. Dyzio,
Leszek i Maly Henio ustawili
za murkiem nowy erkaem.
Czekamy. Mrok gestnieje.
Kogo$§ boli brzuch od lezenia

stanowi-
Idziemy

na ziemi, kto§ narzeka na
bezczynnosé.

Ustalamy sygnal powrotu —
blyski latarkg elektryczna.

Postanawiamy ruszac.

Na otwartym polu wydaje
sie jakby widniej. Smaga
podprowadza nas pod sam
budynek - pracownikéw Wy-
tworni. Stad do przebycia
kawal otwartego pola i jezd-
nia Wislostrady. Idziemy ge-
siego w odleglo$ci wzroko-
wej. Pochyleni skradamy sie
do asfaltowej jezdni i czolga-
my przez nig pojedynczo. Na
asfalcie. znaé bruzdy od gg-

éclataient. C’était le début de 1’insurrection. Vingt et un ans apres

L E PREMIER AOUT 1944, dans Varsovie occupée, des coups de feu

Phistorien établit, sinon sans passion, du moins avec rigueur, que
le général Bor-Komorowski en donnait le signal pour placer les
Alliés — Occidentaux et Soviétiques — devant un fait accompli, leur
forcer la main et ouvrir la voie au retour de politiciens dont 1a nation

ne voulait pas. En effet

le district

varsovien de I’Armia Krajowa

(AK — Armée de P’Intérieur) disposait alors 4 peine de quoi armer dix
pour-cent des effectifs et de deux jours de munitions...

‘Mais le peuple de Varsovie me connaissait point ces calculs et cet
état de choses. Et c’est lui qui en fin de compte s’éleva contre l’occu-
pant, s’arma d’abord sur les mazis, recut des parachutages anglais, so-

viétiques et américains,

et combattit,

chose incroyable, pendant 63

jours contre un ennemi supérieurement armé, disposant d’unités d’ar-

tillerie, de chars d’assaut et d’avions.

Du premier au quatre aofit, I’effet de suprise fit que P’initiative resta
aux insurgés. Mais du cing aout au deux octobre les opérations pri-
rent un caractéere défensif, transformant en autant de redoutes les
quartiers dont les Varsoviens s’étaient rendus maitres. Dans un com-
bat acharné, les insurgés durent d’abord, le onze aofit, céder les quar-
tiers de Wola et d’Ochota, puis le deux septembre la Vieille Ville et le
six septembre le PowisSle — quartier riverain de la Vistule, ce qui de-

vait avoir de sérieuses conséquences.

En effet, en quatre jours de combats — du dix au quatorze sep-

tembre — la I-e Armée Polonaise,

combattant aux cotés de 1’Armée

Soviétique, se rendait maitresse de la rive droite du fleuve (Praga) et
réussissait deux jours plus tard a établir deux tétes de pont sur la rive
gauche (Zoliborz et Czerniakdéw), coupées cependant des insurgés par
les positions fortement tenues par les nazis. D’autre part Bor-Komo-

rowski me voulut jamais donner

T’ordre d’ouvrir le chemin ou tout

au moins de se replier vers ces tétes de pont. Le quartier de Czernia-
kow tombait aux mains des Allemands le 23 septembre, celui de Mo-
kotow 1le 27 et Zolibérz le 30. Enfin, le 2 octobre, Bor-Komorowski
signait la capitulation du Centre, signifiant la fin de 1’Imsurrection.
Les Insurgés avaient perdu environ seize mille tués et six mille bles-
sés graves, les pertes dans la population civile atteignaient cent-cin-
quante mille tués. Les Allemands avouaient douze mille tués et blessés
et avaient perdu de considérables quantités de matériel de guerre. La
capitale était détruite presque aux trois-quarts et les Allemands en-

treprirent,

aprés avoir expulsé toute la population restante,

la de-

struction systématique — a I’aide d’explosifs et de lance-flammes — de

ce qui €tait resté debout.

Le dix-sept janvier 1945 les troupes réguliéres polonaises libéraient
un désert de ruines recouvert d’un linceul de neige... Le méme jour,
Jes Varsoviens commencaient a affluer, se logeant dans les caves, sous
les pans de mur des ruines branlantes. Varsovie indomptée était de

nouveau la capitale du pays.

NOCNY WYPAD

sienic czolgébw. Po drugiej
stronie plytki réw strzelec-
ki — to juz stanowiska nie-
mieckie. Czekam chwile na
kolegbw. Tuz kolo mnie ni-
sko pochylony Te$§é. Jest pra-
wie zupelnie ciemno. Calkiem
blisko majaczag namioty i do-
kladnie widaé sylwetke dzia-
ia przeciwlotniczego. Po
chwili dolgcza Wicher i Hisz-
pan. Serce bije mocno. Od-
krecam kapsel granatu. Te$é
szepce mi co$§ do ucha. Nic
nie rozumiem.. Wicher pod-
czolguje sie do pierwszego
namiotu. Czekamy z granata-
mi w pogotowiu. Podchodzi-
my blizej, ani zZywego ducha.

Wpelzam do namiotu. Na-
potykam jaki§ obly ksztalt.
Zabity Niemiec. Szukam bro-
ni. W ciemnos$Sci natrafilem
tylko na skrzynki z amunicjg
do dziala. Wyciggam je z na-
miotu, taszcze tez ogromny,
wyladowany po brzegi ple-
cak. Jedyna bron, jaka zna-
lazlem, to bagnet. Smaga juz
blyska latarkg. Czas wracaé.
Jeden po drugim wylaniajg
sie z mroku koledzy. Kazdy
dzwiga plecak. Hiszpan ma
karabin. Decydujemy, ze
amunicje dzialowg trzeba za-
braé dla porucznika Wikto-
ra. Z wysilkiem diwigamy
skrzynki — sg cholernie ciez-
kie. Przy samej jezdni za-
trzymujemy sie. Trzeba po-
stuchaé, czy nie nadjezdzajg
czolgi. Cisza. Wicher kaze
nam chwile zaczekaé i wraca
do namiotoéw.

Hiszpan nie wytrzymuje
nerwowo. Ze skrzynka amu-
nicji i plecakiem przebiega
jezdnie. Natychmiast idzie
seria z ustawionego gdzie$
blisko karabinu maszynowe-
go. Bije prosciutko po asfal-
cie, uniemozliwiajac nam
przejScie. Moze o piecdziesigt
metré6w od nas z sgsiedniej
placowki wytryska rakieta
oSwietlajgca. Wichra ciggle
nie ma. Od strony namiotéw
dolatujg tepe odglosy, jak
uderzenia milotem. Chwila ci-
szy. Te$é chce wracaé po
Wichra. Powstrzymuje go.
Miedzy namiotami huczy eks-
plozja granatu. Kto§ przesko-
czyl przez jezdnie. Znoéw

dudni seria karabinu maszy-
nowego. Nie czekamy diluzej.
Przebiegamy chylkiem ciem-
ny pas asfaltu. Znéw seria.
Skrzynki cigzg, ich uchwyty
wpijaja sie bolesnie w rece.
Tesé klnie i radzi rzucié to
sSwinstwo. Nie rzuca jednak.
Odzywaja sie i nasze karabi-
ny. Musimy pa$§é na ziemie.
Nad nami rozgrywa sie poje-
dynek karabin6bw maszyno-
wych.

— Prosto mieli strzelaé.
Banda idiotéw! — Kklnie TeSé.

Chwila przerwy w ogniu.
Zrywamy sie, biegniemy. Na
piersi TesScia dynda zdobycz-

na lornetka. — Mial szcze$-
cie — mySle. Znéw ogien.
Trzeba padaé.

Nareszcie jesteSmy pod

parkanem Wytworni. Naj-
wyzsza pora, bo do ogoblnej
strzelaniny wlgczaja sie nie-
mieckie karabiny maszynowe
z fortu Traugutta. JesteSmy
juz jednak za ostong. Docho-
dzimy do stanowisk naszego
ubezpieczenia.

— Nie strzelaé, do jasnej
cholery! — krzyczy TeS¢.

Smaga wita nas, nie tajgc
rado$ci. Te§¢é przeklina i pio-
runuje.

— Mam w dupie takg woj-
ne. Hiszpan, coze§ narobil,
durniu jeden? Sam przelecial
i zadowolony. W portki ro-
bi — bohater, psia jego ne-
dza.

— No, juz spokdj, spokdj,
chlopcy — lagodzi Smaga. —
Nikt nawet nie ranny, nie ma
o czym mowié.

Ale Te$§¢ nie daje za wy-
grang.

— Ty nie lepszy od nie-
go — krzyczy na Wichra. —
Po jaka$§ cholere tam lazl.

Wicher nie odpowiada.
Podchodzi do Tes$cia i przy-
glada mu sie z zagadkowym
uSmiechem.

— R.adng
1es!

— Ty mi lornetkg nie za-
gaduj, maloSmy przez ciebie
w czape nie oberwali. Co$§ ty

lornetke zdoby-

robil, przyznaj sie, zgubile$§
tam co?

— Zapomnialem.

— A nie méwilem! W ta-

kiej c_hwili on zapomina, slo-
wa nie powie, kiedy i ktére-
dy wroci.

— Czego zapomnieli$cie,

podchorgzy Wicher? — pod-
nosi glos Smaga.

o Zap.omnialem zZagwoz~
dzi¢ dzialo przeciwlotnicze.

U'derzylem kilka razy kamie-

niem, ale to twarda sztuka,

musiatlem poswiecié granat.
Smaga objagl Wichra ra-

mieniem i wucalowal w oba
policzki.



Tablica pamiatkowa na do-

mu Kosciuszki w Solurze

BRISTOLU, na domu gdzie mieszkal
Kosciuszko przez sze$é tygodni w cza-
sie swojej drugiej podrézy do Stanéw
Zjednoczonych, znajduje sie piyta pa-
migtkowa (widzimy ja na zalgczonym
zdjeciu). W tlumaczeniu polskim na-
pis na plycie brzmi: ,Polski Patriota Kosciuszko
mieszkal tu w czerwcu 1797 x.’
O uroczysto$ci wmurowania tej tabhcy W Cczerw-
cu 1927 roku pisal ,,The Bristol Times”:

»Zabytki historyczne miasta Bristol powiekszyly
Sie przez wmurowanie na S$cianie jednego z mnaj-
starszych domdéw przy ulicy Queen Square nr 37
tablicy z brqzu ku upamietnieniu pobytu w czerw-
cu 1797 roku szermierza wolnosci marodowej Ta-
deusza Kosciuszki, przyjaciela i towarzysza broni
George’a Washingtona oraz bohatera Polski, ktora
woéwcezas sprawe swaq przegralta, lecz dzi§ trium-
fuje”.

Fundatorami tablicy w Bristolu sg dwaj Polacy:
Hubert i Spirydion Kliszczewscy. -

W roku 1817 wychodzit w Szwajcarii, w Solurze,
tygodnik ,,Soluthurnisches Wochenblatt”. W nu-
merze 44 tego pisma widnieje na karcie tytulowej
kréciutkie doniesienie w jezyku niemieckim: ,, Ko§-
ciuszko ist nicht mehr!”, co po polsku znaczy: ,,Nie
ma juz KoSciuszki”, a w kronice tegoz pisma dwa
bolesne zapiski dotyczace naszego bohatera spod

,,Marahout Scope“
0 polskim odkryciu w Abu Simbel

W kieszonkowe] serii albumowej
s, Marabout Scope” ukazala sie ostatnio
monografia Pierre Ichaca, po$wiecona
,swielkiej tamie na Nilu” i skompliko-
wanej operacji majgcej na celu ocale-
nie Swigtyni ,kréla-stonca” Ramzesa
II — w Abu Simbel. (Budowa tamy na
Nilu w poblizu Assuanu wymaga za-
topienia ziem lezgcych nad Nilem i to
na przestrzeni pieciuset kilometrow.
Zalany zostanie m.in. obszar, na kt6-
rym faraon Ramzes II kazal wzniesé
jedna z najpiekniejszych $§wigtyn sta-
rozytnego $wiata. Na ratunek $Swigty-
ni w Abu Simbel przybyla m.in. misja
polskich archeologéw z prof. Micha-
towskim na czele).

— W trakcie prac wykopaliskowych
na granicy sudansko-egipskiej — infor-
muje Pierre Ichac — dokonano odkry-
cia 120 monumentalnych freskéw, arcy-
dzietl sztuki koptyjskiej. Autorami od-
krycia byli wlasnie polscy archeologo-
wie. Te informacje o ,,la plus belle des
découvertes” ilustrujg dwa ciekawe
zdjecia: fragment fresku z koptyjska
Matkg Boska 1 czlonkowie polskiej
misji archeologicznej przed jednym z
odkrytych freskéw.

SLADEM
NIEZNANYCH PAMIATEK
KOSCIUSZKOWSKICH

Nazwisko KosSciuszki dobrze znane jest na obu pélkulach Swiata. Na-
zwano nim lancuchy i szczyty gér w Australii, miasta w Ameryce, rzeki
i wodospady, towarzystwa i zwiazki. Posiadal tez bohater spod Raclawic
podwojne obywatelstwo: polskie i amerykanskie, a pamiatki po nim
spotka¢ mozna w wielu krajach Swiata.

Raclawic. Podajemy ich pelne brzmienie w tiu-
maczeniu polskim:

»Dnia 15 bieZgcego miesiqca zmarl w Solurze
s.ekscellentissimus, illustrissimus et generosissimus”
Tadeusz Kosciuszko, ostatni wojenny wddz Repu-
bliki Polskiej, a w dniu 19 z udziatem godet kapi-
tuly oraz parafii $w. Ursusa i Wiktora wobec ca-
tego kleru tak Swieckiego, jak i zakonnego, sena-
toréow, sedziow trybunalu wyiszego i mizszego, za-
rzgdu miasta oraz ttumdéw miejscowej ludnosci
wdziecznej swojemu dobroczyricy, w kosciele Blo-
gostawionej Dziewicy Marii pochowany zostal”.

A oto tekst drugiej notatki:

»Dzisiaj, w mniedziele, 19 pazZdziernika, o godzinie
3 po potudniu, w zakrystii kosciota pojezuickiego
zgromadzili sie: szanowny pulkownik artylerii
szwajcarskiej Jozef Sury z Bissy, prezes rady miej-
skiej it burmistrz miasta Solury, nadto na skutek
osobnych zaproszen szanowny Ksawery Zeltner,
starosta kantonu solurskiego i Ksawery Amieth,
notariusz z Solury, jako egzekutor testamentu Jego
Ekscelencji generata wojsk polskich Tadeusza
KoSsciuszki, aby w charakterze honorowych $wiad-
kow wuczestniczyé w pogrzebie. Zwtoki Zmartego
przetozono z trumny drewnianej do metalowej, a po
zalutowaniu jej znéw w drewnianej zamknieto,
wyciskajac ma wieku pieczeé miasta Solury oraz
umieszczajgc odcisk pieczeci rodzinnej Zeltnerdw
i sygnetu zmartego generala, ktéry to sygnet znaj-
duje sie w przechowaniu u egzekutora testamentu
notariusza Amietha, po czym zwloki przeniesiono
do podziemia kosciola pod stopnie oitarza $w. Igna-
cego. Na akcie pogrzebu wobec motariusza zlozyli
swe podpisy: profesor filozofii Jan Walter, pul-
kownik armii szwajcarskiej Wiktor Oberlin, oby-
watele miasta Solury: Bettin i Grimm, Malhomme
2 Zamoscia, Wernik z Warszawy i notariusz Kirch-
hofer.*

Na marginesie obu notatek warto odnotowaé, ze
zwloki KosSciuszki tylko czasowo pozostawaly
w podziemiach koécielnych. Po jakims$ czasie prze-
niesiono je uroczysScie do Zuchwil, nie opodal So-
lury i pochowano w grobowcu na wiejskim cmen-
tarzyku a p6zniej przewieziono je do Krakowa
i bardzo uroczys$cie zlozono w grobach krélewskich
na Wawelu obok ksiecia Jb6zefa Poniatowskiego,
kréla. Jana III Sobieskiego, krdélowej Marysienki
Sobieskiej i kr6la Michala Korybuta Wisniowiec-
kiego, gdzie spoczywajg do dzi§. Na grobowcu
KosSciuszki w Zuchwil pod kamienng kulg do dzi$
widnieje medalion z rzezbg wyobrazajgcg Kos-
ciuszke i napis: ,,Fratres Patri suo!”

Zachowala sie do naszych dni tzw. Ksiega Kos$-
ciuszkowska w Zuchwil, a w niej tysigce autogra-
fow, nazwisk, myS$li, nadziei, wspomnien i skarg
polskich weteranéw, ktérzy tu, u grobu KoSciuszki
przez wiele lat po jego zgonie ,meldowali sie pod
rozkazy Naczelnika”; ci, ktérzy wspéblnie z Nim
w dniu 24 marca na krakowskim rynku roku 1794
sktadali przysiege ,,calemu narodowi polskiemu”,
ci spod Raclawic i spod Polanca, spod Warszawy
i Maciejowic, ,stare wiarusy’” spod Napoleona, ci
z roku 1830/31 i ci z roku 1863/64. Na kilku kart-
kach Ksiegi Koéciuszkowskiej widnieje do§é ob-
szerny, dotad nie ogloszony drukiem, patriotyczny
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Tablica na domu w Bristolu przy ul. Queen Square
nr 37 przypomina przechodniom, ze ,,Polski Patrio-
ta KoSciuszko mieszkal tu w czerwcu 1797 roku”

poemat Teofila Lenartowicza. Ostatnie jego strofy
brzmia jak niezwykle proroctwo naszych czaséow:

s W tej chwili Opatrznosé nowe dzieje smowa,
konczy sie Polska stara, wstaje Polska mowa!
...0jczyzna w narodzie pracuje powoli,

dumny pochyla glowe, wzdycha lud na roli,
drzewo swobody zlote w marodzie rozrasta,

po latach tysigcu, bracia, wracamy do Piasta!”

Posr6d mogil wiejskiego cmentarzyka w Zuchwil,
miedzy ktérymi znajduje sie réwniez pomnik Ta-
deusza Rejtana, wznosi sie niewielki rozmiarami
grobowczyk kamienny z polskim - napisem: ,Bez-
imiennej”. Za zycia swego wzniést go wlasnym
sumptem KoSciuszko dla uczczenia kobiety, boha-
terki, zZony pewnego generala rosyjskiego, ktéra
jako zwykly zolmierz walczyla w polskich szere-
gach pod Maciejowicami i w dniu 10 pazdziernika
1794 roku zginela w walce.

Warto nadmienié, ze ,,Bezimienna” stala sie in-
spiracjg tworcza dla Ignacego Jozefa Kraszewskie-
go, ktory odbiegajgc prawdopodobnie od faktéw
historycznych, lecz biorac pod uwage gorgce uczu-
cie Kosciuszki do ,,Bezimiennej”, napisal powie$é
pod tym samym tytulem.

ak.

Portrét KosSciuszki, broni kosynierow i inne pamiat-
ki w Muzeum Wojska Polskiego w Warszawie

D Dogodne warunki sprzedazy kredytowej

2 e magazyny gwarantuja Wam nie spotykany dotad wybor.

CONFORLUX ELECTROMENAGER Elementy — szafki — kredensy —— stoly i krzesla (stale na skladzie 150 stoléw r6znych rozmiar6éw i kolorow) —
Kuchnie gazowe i na wegiel — Pralki elektryczne — Lod6éwki — Telewizory — Aparaty radiowe (Modulation de Fréquence)

CONFORLUX AMEUBLEMENT: Sypialnie — jadalnie (klasyczne i nowoczesne) — Studia, Salony...

KORZYSCI:

@ Bezpilatna konserwacja po sprzedazy (czeSci i robocizna) w ciggu roku

ETS. JACQUES DEVA[]X — 2-bis, rue Pasteur (obek fosse 2-bis) MARLES-LES-MINES — Tel: 10

- @."7@ @Z\

@ Rabat 109, przy szybkiej wplacie
@ Premia dla kazdego kupujgcego
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B Palac w Lazienkach
piekniejszy niz dawniej

W ciagu pieciu lat, tj. od chwili udostepnienia zwiedzajacym
sal na parterze, przez Palac Eazienkowski w Warszawie prze-
winelo sie ponad milion oséb.

Na tydzien przed Lipcowym Swietem zakonczono dalsza czeSé¢
rekonstrukeji, mianowicie pierwsze pietro. Dziesie¢ dalszych
pokoi palacu otworzylo zatem swe podwoje dla publicznoSci.
Przewodnik opowiada zwiedzajacym ciekawa historie tej, jed-
nej z najpiekniejszych w Europie, rezydencji letniej z XVIII
wieku. {

Pokoje na pietrze posiadaja autentyczne meble z XVIII stu-
lecia. Pokdj Oficerski ozdobily obrazy wloskich i francuskich
malarzy, pochodzace ze zbiorow kroéla Stanislawa Augusta. Ma-

TARNOBRZEG (Rzeszowskie) —

Jest to jeden z nielicznych

|

SWINOUJSCIE (Szczecinskie) — Miasto sta-

1o sie chyba najpiekniejszym polskim ka-
pieliskiem nadbaltyckim, a réwnocze$nie
osrodkiem sanatoryjnym, czynnym caly
rok. Teraz powstaje kompleks krytych
basenéw plywackich, miedzy innymi tzw.
basen rehabilitacyjny, ktéry wypelniany
bedzie woda z miejscowych Zrédetl jo-

do-bromowych; podgrzewang do 30
stopni.
PSZCZYNA (Katowickie) — Sto lat temu

miejscowy ksigdz wymienil jelenie na
pierwszg pare bialowieskich zubréw. Po
ostatniej wojnie za$§ Pszczyna zaslynela
jako oérodek hodowli tych zwierzat.
W ciggu ostatnich 15 lat sprzedano za
granice az 58 zubréw, a rdéwniez zapo-
czatkowano zasiedlenie zubrami laséw
bieszczadzkich.

Nowe za=
glebie przemyslowe jest juz nie tylko do-
stawea siarki. W tarnobrzeskich zakla-
dach mechanicznych wykonano na zamé-
wienie Turcji kompletne urzadzenia dla
zakladu produkcji siarki.

D e o L e e e

KOLELOBRZEG (Koszalinskie) — W sezonie
letnim kuracjusze uskarzajga sie na brak
lokali rozrywkowych. Mile wiec przyjety
zostal ,,plywajacy dansing”, na ktéry trzy
razy w tygodniu zamienia sie spacerowy
statek ,,Balladyna”.

DEBOWIEC SLASKI — Cztery tony niemal
czystego, bo 999, jodu rocznie dostarczaé
bedzie pierwsza w Kraju wytwoérnia tego
cennego specyfiku farmaceutycznego, ko-
rzystajaca z zasobéw miejscowych sola-
nek. Przewiduje sie teZz uruchomienie od-
dzialu produkcji bromu.

RASZYN (Warszawskie) — W sierpniu prze-
prowadzony bedzie generalny remont
masztu warszawskiej radiostacji. Aby
monterzy mogli bezpiecznie wspinaé sie
az na szczyt 339-metrowego - olbrzyma
(zbudowanego w 1949 r.), wymienié¢ uszko-
dzone cze$ci i calo§é odmalowaé, trzeba
wylaczaé prad. Program I Polskiego Ra-
dia rozpoczynaé bedzie wiec audycje do-
piero po poludniu.

KUDOWA ZDROJ (Wroclawskie) — Po raz.
czwarty piekne dolno$lgskie uzdrowisko
bylo w drugiej polowie lipca widownig
Festiwalu Moniuszkowskiego. Przez sze$¢é )i
dni koncerty gromadzily tilumy publicz- §!
nosci. :

RUCIANE (Olsztynskie) — Cztery tysigce
os6b przybylo kajakami, zaglowkami, mo-
tocyklami, rowerami i pieszo z réznych
stron Kraju, by wzigé wudzial 22 lipca
w VII ogélnopolskim zlocie turystéw-ko-
lejarzy.

VTV VDV VDV VDV VDV VDD

B Poznanski hotel ,,Bazar‘ ma juz 127 lat

wielce zasluzonego

dzialacza znania z rgk okupantéw hitle-

1a Galeria Obrazéw za$ zapelnila sie plotnami mistrzéow szkoly
holenderskiej i flamandzkiej. Rowniez wiele rzezb powrécilo
na swe dawne miejsce, m.in. piekny posag Chronosa diuta Mo-

naldiego.

B Stacja \
telewizgjna
w HKoszalinie

W Koszaliskiem na Golo-
gérze w pow. Miastko dobie-
gaja konica prace przy wzno-

" szeniu stacji telewizyjnej. Od-
danie jej do eksploatacji
nastgpi pod koniec lata. Dzie-
ki wysokiemu (okolo 200 m)
masztowi, obejmie ona swym
zasiegiem prawie caly teren
woj. koszalinskiego i zastapi
prace dotychczasowej niewiel-
kiej stacyjki, pracujgcej od
trzech lat na Go6rze Chelm-
skiej pod Koszalinem.

PROSTO &
ZPOLSKIY:

hoteli w Kraju, ktéry moze spolecznego Poznania, by — rowskich, hotel ,,Bazar” splo-
sie poszczyci¢ tak starg, a za- jak méwi stary dokument — - ngl doszczetnie. Jednakze juz
razem chlubng tradycja. Po- stuzyé ,celowi latwiejszego wkroétce zostaje odbudowany

znanski hotel ,,Bazar” zalozo-
ny zostal w 1838 roku przez
dr Karola Marcinkowskiego,

B Aparat egzaminator

Wiadomo, ze wynik egza-
minu nie zawsze jest po-
twierdzeniem wiadomosSci ucz-
nia. Duzy wplyw ma tutaj
stan nerwow, atmosfera egza-
minu. Podobnie jak na ca-

H Samoloty wykrywaja huty

sprzed 2 tysiecy lat

Od wielu lat rolnicy Kie-
lecczyzny wyorywali na polach
wschodniej czeSci wojewddz-

H Dla wygody
podréznych

Na wielu dworcach kolejo-
wych w Kraju wzorem kolei
zachodnich zainstalowano
bardzo wygodne szafki baga-
zowe. Oplata za dobe — 2 zlo-
te. Pasazer przybywajacy na
kilka godzin do miasta moze
zostawié w schowku walizke,
czy podreczne bagaze. Ofto
szafki zainstalowane na dwor-
cu SréodmiesScie w Warszawie.

twa bryly zuzla z zawartosciag
zelaza. Zwrdécili na to uwage
naukowcy, ktérzy rozpoczeli
systematyczne badania regio-
nu s§wietokrzyskiego. Do prze-
prowadzania ich uzywa sie
nawet samolotéw, z ktérych
obserwuje sie powierzchnie
ziemi i zabarwienie roslinnos-
ci. Po kolorze ro$lin rozpozna-
je sie bowiem ewentualne
stanowisko archeologiczne.

Dotychczasowe badania do-
prowadzily do odkrycia ok. 2
tys. piecéw ziemnych, tzw. dy-
marek, w Kktérych dawniej
wytapiano zelazo. Odkryty zo-
stal duzy okreg przemysiowy,
siegajacy tradycjag czaséow
rzymskich.

Pierwsze ziemne piece hut-
nicze odkryto w Kunowie
pow. Opatéw. Znaleziono tam

réwniez fragmenty ceramiki, .

ktéra pozwolila okres$lié czas
powstania osady przemyslo-
wej na pierwsze wieki naszej
ery. Dalsze badania przyczy-
nily sie do znalezienia w oko-
licy Rudek i Starej Stupi kil-
kudziesieciu stanowisk piecoéw
do wytopu zelaza. Na nastep-
ne obiekty hutnicze natrafio-
no w rejonie Jeleniowa, Sko-
szyna i innych miejscowosci.
Najwieksza odkryta fabryka
zelaza mie$cila sie w Swieto-
marzy kolo Bodzentyna, gdzie
bylo 231 piecéw ziemnych. W
warstwie piecowiska naukow-
¢y znalezli skorupy naezyn
glinianych 2z okresu pézZno-
rzymskiego.

tym Swiecie, rowniez i w Pol-
sce czynione sa préby zbudo-
wania aparatow, ktore wyeli-
minowalyby wszelkie uboczne
czynniki, znieksztalcajace

obraz faktycznej wiedzy ucz-
nia.

Takim urzadzeniem jest

maszyna egzaminacyjna typu
,s,Monitor”, zbudowana przez
mgr Eustachego Berezowskie-
go, dyrektora krakowskiego

Ogdlnoksztalcacego Liceum
Korespondencyjnego. Szkola
ta ma 1200 wuczniéw, kto-

rzy cztery razy do roku mu-
sza byé przeegzaminowani z
8 przedmiotow. Dzieki ,,Moni-
torowi” mozna egzaminowadé
jednoczesnie wielu uczniow.
Aparatura, posiadajaca ,pa-
mieé” elektroniczna, wystawia
bezbledne oceny. Oto tworca
i jego dzielo.

B Turysci na polach
Grunwaldu

Grunwaldzkie muzeum pa-
migtek po wielkiej bitwie z
Krzyzakami Scigga tysigce tu-
rysté6w z Kraju i z zagranicy.

W ciggu trzech - ostatnich
miesiecy muzeum zwiedzilo
ponad 50 tysiecy oséb.

Wsré6d zwiedzajgcych byly
liczne grupy Polonii =zagra-
nicznej.

spotkania i wygodnego po-
mieszczenia przebywajacych w
Poznaniu podréznych’”. Hotel
mial byé jeszcze jednym Srod-
kiem sluzgcym wzmocnieniu
polskiego zywiolu na terenie
zaboru pruskiego.

Od poczatku wiec swego ist-
nienia poznanski ,,.Bazar” stal
sie osrodkiem postepowej
mys$li i narodowego dzialania.
Tak bylo w okresie Wiosny
Ludéw, podobnie dzieje sie u
schyltku I wojny Swiatowej.

Niestety, w 1945 roku, pod-
czas walk o wyzwolenie Po-

i w 1949 roku przyjmuje
pierwszych gosci, przybylych
na Miedzynarodowe Targi
Poznanskie.

Odtgd rozpoczyna sie nowa
karta w historii poznanskiego
,Bazaru”. Hotel @ cieszy sie
nieprzerwanie zasluzong sila-
wg, wysoka kulturg hotelar-
skg, pierwszorzednymi kwali-
fikacjami swych pracownikéw.
Dowodem uznania jest przy-
znanie ,,Bazarowi’” w Pozna-
niu wielu nagréd, wyroéznien
oraz miana najlepszego hotelu
w Polsce.

WSPOLNA PRODUKCJA

RZEDSTAWICIELE polskiego handlu zagranicznego
Pi kilku galezi przemysitu prowadzg obecnie wiele roz-

moéw z firmami zachodnioeuropejskimi na temat wspoéi-
pracy przy wytwarzaniu szeregu artykuléw powszechnego
uzytku. Przewiduje sie do$¢é réznorodny zakres tej wspoi-
pracy. W gre wchodza m.in. wzajemne dostawy czes$ci lub
dostawy tzw. podzespoléw, a takze zakup przez Kraj od-
powiednich licencji. Rézne tez sg projekty co do formalno-
-handlowej strony wspéipracy. Rozmowy dotyczg samo-
dzielnego uruchomienia przez Polske produkeji pewnych
towardéw, w oparciu o sprawdzone wzory zagraniczne, z prze-
znaczeniem na eksport i na rynek wewnetrzny, badz tez
wspblny eksport z zagranicznymi firmami. Rozmowy sg
w réznym stopniu zaawansowane, a w sumie majg na celu
nawigzanie wzglednie rozszerzenie wspélpracy produkcyjno-
-handlowej.

W przewazajgcej czeSci rozmowy dotyczg sprzetu radio-
-telewizyjnego oraz elektrycznych wurzgdzenn gospodarstwa
domowego. Polska oferuje tu artykuly o najwyzszym po-
ziomie technicznym i jakoSciowym, o duzych wartoS§ciach
eksploatacyjnych i diuzszej zywotnoSci.

Z francuskimi firmami prowadzone sg rozmowy w spra-
wie produkcji elektrycznych aparatéw do golenia, telewi-
zor6ébw tranzystorowych, wspélpracy przy wytwarzaniu ze-
lazek elektrycznych. Ze znang firmg niemiecks ,,AEG” dys-
kutuje sie mozliwosSci wspélpracy przy produkcji pralek
domowych oraz elektroluxéw o duzej wydajnosci, potrzeb-
nych w hotelach, szpitalach itp. Przedmiotem rozméw z wios-
kg firmg ,,Dukati” sg automatyczne linie do produkcji tzw.
tranzystor6w porcelanowych. Ponadto rozwazany jest zakup
licencji francuskich na tak zwane ,,;szafy grajace” oraz tran-
zystory i diody. Ze szwedzka firmg ,Elektrolux” tematem
rozmoéw sa lodéwki, odkurzacze, pralki, a z firmg dunskg —
termostaty do lodéwek. Podobnie z jedna z firm brytyjskich
dyskutuje sie sprawe wspélnej produkceji przy wytwarzaniu
odkurzaczy i innego sprzetu gospodarstwa domowego.

Pomyslnie przedstawiajg sie perspektywy wspbipracy
przemysiowo-handlowej polskich firm 2z firmg , Mirella-
Werke” w produkcji kuchenek gazowych i opaltowych. Na-
rzedzia do produkcji tych kuchenek, w oparciu o uzyskang
z tej firmy dokumentacje, sa juz w Polsce. Pierwsze partie
kuchenek, ktére zostaly zakupione przez kupcéw z Syrii
i Libanu, majg by¢é wyprodukowane juz we wrzeéniu br.
Z duzym zainteresowaniem badana jest w Polsce propozy-
cja jednej z firm belgijskich w sprawie dostawy do Polski
maszyn do wyrobu termoséw w zamian za artykuly wyko-
nane w Polsce na tych wlaénie urzadzeniach.

Wspomnieé nalezy, ze rozmowy te obejmuja tez spra
ﬁgOd‘«_’:‘Cji instrumenté6w muzyecznych, rowaei'éw gud‘;,iz
w itp. s




Turbina

elektrowni o mocy
125 MW, jedna 2z najwiek-
szych w Europie, wykonana

zostala calkowicie w Kraju,
wirnik we Wroclawiu, a kor-
pus — w Elblagu. Ona i kil-

ka podobnych wytwarzaja
energie rzedu 640 megawa-
tow, czyli tyle, ile potrzeba

dla zaspokojenia potrzeb
trzymilionowego miasta. Stad
rozciagniete na masztach wy-
sokiego napiecia przewody
przekazuja ogromne iloSci
energii dla obu portéw Gdyni
i Gdanska, dla calego woje-
wodztwa poznanskiego i jesz-
cze troche dla sasiednich. W
roku biezacym szczyt pro-
dukcji wyniesie tu 3 miliardy
900 milionéw kilowatogodzin,
czyli o 100 milionow wiecej
niz wynosila produkecja w 1938
roku w przedwojennej. Polsce
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WEDRUJACE KOPALNIE ZAGLEBIA KONINSKIEGO

ISTORIA koninskiej kopalni od-

krywkowe]j nie siega poza jedno po-

kolenie. Przed wojng, w czasie bu-

dowy cegielni w Mozyslawiu, przy-

padkowo dokopano sie do zl6z we-

: gla, ale nikt sie tym '‘powaznie nie

zajal. W czasie okupacji Niemcy, zmuszeni

sytuacja ekonomiczng, wypompowali wode

z ‘jeziora w Niesluszu i spod jego dna wydo-

byli okolo pét miliona ton wegla, przerabiajac

go w brykietowni na zastepcze paliwo. Po

wyczerpaniu tej odkrywki zaniechali dalszych

prac, nie zdajac sobie sprawy, Zze majg pod

nosem, o kilometr, dwa, pie¢ i dwadziescia,
zasoby obliczane na p6l miliarda ton.

W 1954 r. dobrano sie do brunatnego bogac-
twa ponownie. Poklady jego wynoszg 4 milio-
ny ton. I potem zaczelo sie — co rok, byilo
co$ nowego. W latach 1954—1957 ,dziura”
w Goslawicach dawala 2,2 miliona ton wegla.
Obok niej rozpoczynajg prace odkrywki Pat-
néw, Adaméw, i choé zasoby ich oblicza sie na
dziesigtki milionéw ton, juz gigantyczne ma-
szyny zdzierajg nadkladke ziemng w Kazimie-
rzu i J6zZwinie, ujawniajgc nowe poklady.

Wegiel zalega tu na roéznej glebokosci. Od
19 do 38 m pod ziemig. Jego poklad jest nie-
jednolity, grubo$§é waha sie od 6 do 17 m. Do
najciezszych prac, wymagajgcych najwiecej
wysitku i pieniedzy, nalezy zdjecie milionéw
metréw szeSciennych ziemi. Trzeba ponadto
walczyé z woda i z twardo$cig skorupy.

Stoimy nad brzegiem gigantycznego krate-
ru. W czterech jego krancowych punktach hu-
czg wielkie koparki. Stad ich czerpaki, podno-

- szone lancuchowo na linach, wygladajg jak
malenkie koraliki. Czasem jednak ziemia jest
tak zbita, ze stalowe zeby lyzek §lizgajg sie po
niej, nie zgarniajgc nic. Wtedy z wyciem sy-
ren pedza tam ekipy saperskie i zakladajag
goérnicze materialy wybuchowe...

. Najwiekszy tu problem — to woda. Jest
wszedzie, nad pokladami, pod nimi, w samym
weglu, ktérego stanowi ponad polowe (51 proc.)
zawartosci. Caly system irygacyjny i setki
pomp wyrzucajg jg do pobliskich jezior w ilo-
§ci 300 m2 na minute, a stamtad przeznaczana
jest na potrzeby przemystu.

Drugim zagadnieniem jest urobiona ziemia.
Co z nig robié¢? Wypelniono nig niecke wy-
schlego jeziora i po nawiezieniu zyznej nad-

ktadki stworzono kombinat ogrodniczy ze
szklarniami i inspektami, zatrudniajgcy 1000
kobiet.

Obecnie zwaly ziemi wedruja do czeSci wy-
eksploatowanej juz odkrywki w Gostawicach.
Po kilku latach zaszumig tu znéw lany zbéz.

Kopalnie za§ wedrujg dalej. Mimo fanta-
stycznej wprost mechanizacji robét, ludzi po-
trzeba tu duzo. Na razie zatrudniono w od-

krywkach ponad 6 tysiecy robotnikéw, do
1970 roku stan zalogi dojdzie do 10 tysiecy.
Nie wszyscy jeszcze mieszkajg na miejscu. Au-
tobusy dowoza zaloge =ze 150 miejscowosci,
z czterech powiatéw: Xonin, Kolo, Turek
i Stupca. W szybkim tempie na prawym brze-
gu Warty buduje sie nowe miasto Konin II.
Stary Konin przez kilkaset lat osiagngl 12 ty-
siecy mieszkancéw, nowy, nowoczesniejszy niz
Nowa Huta, dzi§, po oS§miu latach budowy, za-
mieszkuje juz 14 tys., a do 1980 osiggnie 65 tys.

No, a co sie dzieje z wydobytym weglem?

W dali, kilka kilometréw od odkrywek, kluja
niebo kominy, spiete u dolu potezna bryia szklane-
go gmachu, i tu biegna diugie pociagi z urobkiem
kopalnianym. W elektrowni, w specjalnej suszarmi
odparowuje sie te 519% wody, tkwiacej. w weglu,
miele sie wegiel na pyl i pod ciSnieniem 6 atmosfer
wtiacza w palenisko piecoOw. A piece maja apetyt
przerazajacy. Na dobe spalaja 18 tysiecy ton. Nic
dziwnego, ze przy takiej zarlocznosci caly urobek
idzie prosto do pieca, nigdzie nie skladowuje sie go,
a zapas paliwa elektrowni wynosi... 3 godziny.
W tej sytuacji sprawa rytmicznej dostawy jest
w Koninie sprawa najwazniejsza.

W kotlowni czlowiek czuje sie jak malenki
krasnal. Stalowe kolumny, wypelnione zarem
o tysigcach stopni i para o ci$nieniu wielu
atmosfer, siegaja 40 metréw wysokosci. Milo
uslysze¢ od przewodnika, ze w tym miedzyna-
rodowym gronie piecOw najwieksze sg pie-
ce polskie, ze dostarczyl je ,,Rafamet” z Raci-
borza i Ze maja one najmniejszy w Europie
wspbiczynnik zuzycia paliwa na uzyskanie
1 kilowatu.

Obok jest hala turbin. Pod poteznymi pan-
cerzami oslon wielometrowej $rednicy wirni-
ki wykonujg ile§ tam tysiecy obrotéw na mi-
nute. Zamknieta pod oslonami sila zda sie
rozsadzaé hale, ktérej drugiego konca prawie
nie widaé. Czerwony, kokosowy chodnik na
bialej posadzce faluje jak zywy, dlugie liScie
palm drzag jak w febrze.

Na chlodzenie tego kolosa zuzywa sie tyle wody,
ile Warta toczy w swych nurtach. Naturalnie do
Warty jest za daleko i turbiny elektrowni chlodzi
woda z siedmiu okolicznych jezior, polaczonych ka-
natami w jeden obieg. Tlocza ja rury o takiej Sred-
nicy, ze w czasie budowy w ich wnetrzu robotni-
cy jezdzili ma rowerach do pracy, by skré6cié sobie
droge. Mimo ze system jezior ma dilugosé 12 km
i szerokos$S¢ nie mniejsza, temperatura wody podnio-
sia sie Srednio o 16° i w jeziorach tych zmienila sie
zar6wno flora, jak i fauna, co staje sie przedmio-
tem badan ichtiologéw i botanikéw. Woda tu nigdy
nie zamarza, a w czesci, gdzie jest odplyw z elek-
trowni, w najtezszy mréz temperatura nie spada
ponizej plus kilkunastu stopni, tak 2ze zimowe k3-
piele znajduja wielu amatorow.

Zaledwie 109, kopalnianego urobku trafia
do brykietowni, ktéra rocznie wytwarza p61
miliona ton paliwa dla ludnosci Wielkopol-
ski.

Tak oto:pokrétce wygladaja sprawy, liczby
i proporcje koninskiego zaglebia weglowego.

Przy pomocy takich maszyn wydobywa sie fu 5,5 miliona ton wegla rocznie. W 1970 bedzie sie
go wydobywaé 13,4 miliona ton, a obecnie znane zapasy daja gwarancje do roku 2010. Poszuki-
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wania nowych zl0z wegla ciagle trwaja i na pewno ujawnia dalsze cenne bogactwo tej ziemi

W kopalni Jozef wyeliminowano juz transport kolejowy — sy-

stem KTZ dziala bowiem szybciej, sprawniej i niezawodnie.
K — to koparki, a rézne ich rodzaje maja zasieg ramienia do
200 m, za$§ jedna lyzka czerpaka — jest ich w systemie Ilan-
cuchowym az 52 — zgarnia ponad tone ziemi. T — to transpor-
tery. Dlugosé ich wynosi okolo 4 km. Dostarczaja wegiel do elek-

trowni,

En 1954 les géologues polo-
nais ayant exploré cette ré-
gion, les mines de lignite a
ciel ouvert commencérent a y
naitre 1’une apreés l’autre. Le
vieux Konin avait, apreés des
siecles d’existence, douze
mille et d’ici a 1980 atteindra
les 65 mille.  Les mines qui
extraient 5,5 millions de ton-

nes de lignite par an (13,4
millions de t prévues pour
1970) emploient six mille

ouvriers gque les cars ame-
nent chaque jour de 150 loca-
lités de quatre arrondisse-
ments. Une seule des nouvel-
les centrales électriques, celle
de Konin, fournit autant
d’électricité (prés de 4 mil-
liards de kWh par an) que
tout le réseau polonais
d’avant-guerre. Et pourtant
en 1967, elle sera dépassée par
la Centrale d’Adamoéow, et en
1969 par celle de Patnéw.

a ziemie do Z — zwalowarek zasypujacych Kkratery

konin-

elektrowni
skiej — to setki metrow ja-
snych, przesfrzennych pomie-
szczen, wypelnionych w peini
zautomatyzowanymi, huczacy-

Wnetrze

mi turbinami. Tu wytwarza
sie¢ 600 megawatéw. i przera-
bia na energie 18 tys. ton we-
gla dziennie. Za kilka lat ta
elektrownia bedzie... naj-
mniejsza w tutejszym wezle
energetycznym. W 1967 roku
rozpocznie prace budowana
obecnie elektrownia Adamoéw,
ktoéra 24 tysiace ton wegla na
dobe przetworzy na 800 me-
gawatow energii, za§ urucho-
miona w 1969 roku elekirow-
nia patnowska da moc 1.200
megawatéow, kosztem 30 mi-
lionéw kilograméw wegla na
dobe.



Vincent Peyre ilustruje zagadnienie przy pomocy mapy.
Lille o starych tradycjach przemyslowych z rejonem Meurthe-et-Moselle, kiéry jest
w pelnym toku uprzemyslowienia. W gesto zaludnionym regionie Lille przestepczosé
jest wysoka, ale nie wykazuje tendencji wzrostowych. W Meurthe-et-Moselle — re-
gionie o ludno$Sci naplywowej — gwaltownie wzrasta liczba nieletnich przestepcow

Jezeli badania maja
by¢ owocne, nie wolno
ich ograniczaé do jed-
nego kraju, mniezbedna
© jest wymiana doswiad-
czen miedzy naukow-
cami —moéwi prof, Mi-
chard. — Co do mnie,
jestem mile zasko-
czony wspoipraca Z
polskimi badaczami. Z
tatwoscia znajdujemy
wspolny jezyk, a kon-
takt nasz z Polakami
Jest blizszy mniz na
przykiad z Anglosasami

ESTESMY w Vaucresson, gdzie miesci sie Centre
de Formation et d’Etudes de I’Education  Sur-
veillée — sztab gléwny badan nad przestepczos$-
cig mlodocianych we Francji i mozliwosciami re-
socjalizacji mlodocianych, a zarazem o$rodek
konfrontacji badan miedzynarodowych. Ostatnio
w badaniach miedzynarodowych nad miodziezg prze-
stepcza zywo wspllpracuja ze soba Polacy i Francuzi.

Co méwia o przestepczosci naukowcy francuscy —
profesor Michard i dr Selosse?

Prof. Michard jest dyrektorem Centre w Vaucres-
son, wybitnym specjalista w zagadnieniach przestep-
czosci. Oto jego opinia:

— Operujac danymi statystycznymi, ktére wskazujag
na wzrost przestepczosci nieletnich we Francji (trzy-
krotny od roku 1954), nie wolno zapominaé o takich
elementach, jak wyz demograficzny, zwiekszenie wy-
magan opinii publicznej, nasilenie polityki Scigania.
Trzeba pamietaé takze o zmianach obyczajowych.
Pewne wykroczenia przeciwko obyczajom, za ktére
dzi§ odpowiada sie przed sgdem, byly uwazane sto lat
temu na wsi francuskiej za zjawiska normalne, pew-
ne nowe przestepstwa ‘byly wowczas .nieznane. Jest
faktem, ze w roku 1963 sgdzonych bylo we Francji 33
tysigce mlodych chlopcow i dziewczat, ale faktem
jest réwniez, ze chociaz przestepcoOw w roku 1850 by-
to mniej, wsréd przestepstw sadzonych bylo znacznie
wiecej morderstw popelnionych przez mlodocianych
niz dzi§. Natomiast statystyka przestepstw sadzonych
dzisiaj obejmuje powazny odsetek kradziezy samocho-
dbéw, przestepstw, ktére rzecz oczywista wowczas
‘istnieé¢ nie mogly. Nade wszystko jednak nie mozna
‘méwié o wzrocie przestepczosci nieletnich w oder-
waniu od glebokich, zasadniczych przemian, jakim
uleglo ‘spoleczenstwo francuskie w ciggu ostatnich
kilkudziesieciu lat. Jeszcze na poczatku XX wieku
959/, mlodych chlopcéw wchodzitlo w $rodowisko za-
wodowe, majac . zaledwie 13 lat. Dzi§ 70° mlodziezy
do‘lat 17 uczy sie lub studiuje. Wéwczas dziecko trzy-
nastoletnie przynalezato do §wiata dorositych, ich nor-
my moralne okre$laly rozwéj dziecka, podczas gdy

— Porownujemy okreg

dzi§ proces dojrzewania chlopcéw i dziewezat od 12
do 20 roku zycia odbywa sie w grupach mlodych. Sa
to zmiany zasadnicze. Inny czynnik, ktéory nalezy mieé
na uwadze: ludnos$é wiejska z pokolenia naszych dzia-
d6éw i pradziadOw nie ruszala sie z miejsca, gdy tym-
czasem dzi§ obserwuje sie powszechnie odplyw mlo-
dych ze wsi do miast. Oznacza to dla tych mlodych
calkowita zmiane S$Srodowiska, zachwianie obowigzu-
jacych ich dotychczas norm i zwyczajow.

Niektérym te zmiany wychodzg na dobre, znakomi-
cie wplywaja na ich rozwdj, ale jednostki slabsze psy-
chicznie, nieodporne, zalamujg sie, zwlaszcza gdy
znajdujg sie w warunkach i w otoczeniu sprzyjajacym
wykroczeniom. Styszac, ze jaka$§ spoleczno$é ma wy-
soki procent przestepczosci, nie zawahalbym sie po-
wiedzie¢, ze jest to spolecznos$é ulegajgca zywotnym
przemianom, ,,une société qui bouge”.

Na wage zmian kulturowych, obyczajowych dla
wzrostu ‘przestepczosci zwraca uwage réwniez kie-
rownik badan naukowych w Vaucresson dr J. Selosse.
Jest on specjalista w zagadnieniach przestepczos$ci
w krajach Afryki Pé6inocnej, ktérych mlodziez wycho-
wuje sie zar6wno pod naciskiem starej kultury mu-
zulmanskiej, jak i wspoélczesnej cywilizacji europej-
skiej, co stwarza szczegélne trudnosci przystosowania.

Problem konfliktu starych i nowych norm moral-
nych i obyczajowych, jakkolwiek mniej ostry w Eu-
ropie, stwarza zawsze duze trudnosSci w adaptacji
miodych, zwlaszcza na terenach silnie uprzemysitowio-
nych, lub na ktérych zachodzg duze zmiany demo-
graficzne.

POLSKI PROJERT

W jednej z sal o$rodka w Vaucresson znajduje sie
ogromna mapa Francji, poznaczona w szczegblny spo-
s6b. Pracuje tu dr Hanna Malewska, kierownik Pra-
cowni Psychologii Spoiecznej w Instytucie Filozofii
i Socjologii Polskiej Akademii Nauk oraz pracownik
naukowy tut. oSrodka p. Vincent Peyre.

— ZauwazyliSmy — moéwi dr Malewska — Zze we
wszystkich krajach, w ktérych wzrasta uprzemyslo«
wienie, ro$nie rowniez liczba nieletnich przestepcow.
PostanowiliSmy wyjasni¢ to zjawisko i nad tym tu
pracujemy. W badaniach poréwnawczych, oprécz Fran-
cji i Polski, biorg udziat Jugoslawia, Norwegia, Wegry
i Wiochy (Stany Zjednoczone biora udzial w konfe-
rencjach w charakterze obserwatora). Badania prowa-
dzone sa pod protektoratem UNESCO, ich kierowni-
kiem jest polski minister sprawiedliwosSci, prof. dr
Stanistaw Walczak. Badania skiadajg sie z trzech
cze$ci. Cze$§é I (ktéra ukorniczona ma by¢é za 9 miesie-
cy), to poréwnanie statystycznych wskaznikéw prze-
stepczo$ci w réznych panstwach. Cze§é II obejmuje
analize poszczegbélnych przypadkéw, zbadanie loséw
nieletnich przestepcéw na terenach o réznym stopniu
uprzemyslowienia. Zakonczenie tej czes$ci prac prze-
widuje sie najwczes$niej za trzy lata. Cze$§é III stano-

kiwaja glowami, starzy moéwia:

ra¢ na wlasne dzieci.

PRZESTEPCZ0SC

NIELETNICH

PRZEDMIOTEM BADAN
UCZONYCH
POLSKIGH i FRANCUSKICH |

,,Banda mlodocianych wlamywaczy obrabowala nocg sklep w Mar-
sylii”’, ,,Chuligani demoluja samochody na ulicach Sztokholmu”,
5»»Irzy warszawskie uczennice

okradly mieszkanie znajomych”,

,,Czternastoletni morderca wbil scyzoryk w piers kolegi”...

Coraz czeSciej prasa wszystkich niemal krajéw donosi o prze-
stepstwach, ktérych sprawcami sa nieletni. Dorosli z przerazeniem

»Za naszych czasé6w nic podobnego

sie nie dzialo”, niektérzy rodzice zaczynaja z podejrzeniem spozie-

Czy rzeczywiScie za dawnych czaséw nic podobnego sie nie dzialo?
Czy wystarcza podejrzliwe spojrzenia i kiwanie glowami? Jak jest
naprawde z przestepczosScia nieletnich? Co na ten temat méwia i co
w tej sprawie robia naukowcy?

wié bedzie studium wybranego terenu w trakcie gwal-
townego uprzemyslowienia.

Drugiej czeSci badan poréwnawczych poswiecona
byla konferencja, ktéra odbyla sie w koncu kwietnia
w Vaucresson, z udzialem przedstawicieli wszystkich
krajow zainteresowanych. Dr Malewska wystgpila ze
szczegblowym projektem badan, opartym na wynikach
badan wstepnych, przeprowadzonych w Warszawie.
Tematem dyskusji byt teoretyczny schemat badan oraz
sposoby zbierania informacji o zyciu nieletnich prze-
stepcoOw. Przez dwa miesigce po konferencji dr Ma-
lewska i p. Vincent Peyre, przy wspé6tudziale ,,chef de
recherches” z Vaucresson, p. J. Selosse, opracowywali
tekst kwestionariuszy, ktoére skladaé¢ sie bedg z prze-
szlo 200 pytan. We wszystkich zainteresowanych kra-
jach odpowiadaé¢ bedg na te pytania rodzice miodo-
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Inna maszyna, tak zwany sorter, do ktorej wkilada si¢ perfo!
obliczenia statystyczne, na ktore czlowiek poéwiqcié’by mu
po prawej: obok p. Peyre, p. Monique Robert, z ktéra dr
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cianego przestepcy, on sam, opiekun spoleczny, pro-
wadzacy wywiad Srodowiskowy; odpowiedzi na nie-
ktore pytania czerpa¢ sie bedzie z akt sprawy sadowej.
Przewiduje sie, ze w kazdym kraju przebadanych zo-
stanie w ten sposéb 500 nieletnich przestepcéw oraz
300-osobowa grupa kontrolna.

RIERUNEK BADAN

Przeczytawszy to wszystko moégiby kto§ mieé¢ wat-
pliwosci. Co ma wspdlnego budowa nowej stalowni
w rejonie Meurthe-et-Moselle z kradzieza w ,,Prisu-
nic”, za ktérg Jean i Marcel staneli przed sadem? Dla-
czego sprawe Janka i Wiadka, ktérzy obrabowali kiosk
,»Ruchu” w Warszawie, lgczy¢é z rozwojem przemys-
lowym stolicy? Czy to mozliwe, aby uprzemysitowie-
nie jakiego$§ okregu, zjawisko jak najbardziej pozy-
tywne, nioslo ze soba tak niedobre skutki?

Zanim naukowcy, w oparciu o wyniki badan statys-
tycznych i ich analize, powiedza swe ostatnie stowo,
juz stwierdzi¢é mozna istnienie pewnych zwigzkéw
i zaleznoS$ci. Istnieje, na przyklad, zdaniem psycholo-
g6bw, Scisly zwigzek pomiedzy niestaloScia w warun-
kach zycia dziecka a przestepczos$cia. Im wiecej zmian,
tym trudniej dziecku przystosowaé sie do obowigzu-
jacych norm spolecznych, tym trudniejsza, z drugiej
strony, kontrola spoleczna nad mlodziezg. Wychowa-
nie dziecka, jego uspolecznienie odbywa sie w matych
grupach, takich jak rodzina, szkola, Srodowisko ko-

B legbw. Jezeli, w zwigzku z powstaniem nowego osrod-
ka przemyslowego, rodzina przenosi sie tam ze wsi,
w zyciu dziecka wszystko sie zmienia. Zdarza sie, ze

” przenosiny polaczone sa z praca matki poza domem,
a wiec rozluznia sie opieka matczyna nad dzieckiem,
czesto dziecko nie moze sobie poradzi¢ w nowej szkole.
,,Bchec scolaire” — niepowodzenia szkolne notowane
sg czesto jako pow6d zalaman. W dzisiejszym $wiecie
niepowodzenia szkolne oznaczaja czesto brak perspek-
tyw zawodowych. Tymeczasem, w zwiazku z przejsciem
do nowego, miejskiego otoczenia, wzrosly aspiracje,

“ chce sie mieé¢ to i tamto. Skoro na uzyskanie korzys$ci
drogg pracy zawodowej nie mozna juz liczyé, szuka
sie innych, latwiejszych zaspokojen. A ze zlych przy-

” kladéw wokolo nie brak, wystarczy byle namowa, by-
le okazja..

OczywiScie, jest to schemat uproszczony. Tyle tyl-
ko, by wskazaé kierunek badan. Problem jest prze-
ciez niezwykle zlozony i skomplikowany. Pytania
kwestionariusza do badann nad rozwojem uprzemysio-
wienia i przestepczo$cig nieletnich obejmujga calo-
ksztalt zagadnienia. Analizuje sie ruchliwos$é spolecz-
ng ludzko$ci do trzeciego pokolenia wstecz, przyczy-
ny wyjazdu i warunki adaptacji w nowym miejscu
zamieszkania, aktualng sytuacje materialng i poziom
kulturalny rodzicéw, stan zdrowia calej rodziny, usta-
la sie, czy w rodzinie istnialy lub istnieja jakiekol-
wiek powigzania ze $wiatem przestepczym, bardzo
wiele miejsca zajmujg informacje o systemie wycho-
wywania dziecka, o jego wartosciach i aspiracjach,
o trudnos$ciach w szkole i ukladzie stosunkéw z kole-
gami. Nie podobna tu zaglebiaé sie w dalsze szczegbly,
warto jednak zatrzymaé sie chwile nad rola wycho-
wania dziecka w konteks$cie z przestepczo$cia.

CHWALIC CZY KARAC?

— Ten sam efekt wychowawczy — moéwi dr Ma-
lewska — mogg rodzice osiggngé w dwojaki sposéb:
nagroda lub karg. Jezeli sie dziecko chwali, powiedz-

blyskawicznie wykonuje potrzebne

 perforowane kartki,
Na zdjeciu

by musial prawdopodobnie dlugie miesiace.

ra dr Malewska blisko wspélpracowala w Vaucresson

my za postepy w nauce (my ten system nazywamy
,2Wzmacnianiem?”), pobudza sie je do zachowan przy-
noszacych nagrode. Mozna tez wychowywaé w inny
spos6b — zamiast chwali¢ za zachowanie pozadane —
karaé za zachowania niepozadane. Efekt dorazny by-
wa taki sam, ale w pierwszym wypadku rozwija sie
pozytywny stosunek miedzy wychowawcg i dzieckiem,
w drugim — negatywny, zwigzany ze stalym naras-
taniem leku. Pierwszy styl wychowania nazywamy
racjonalnym, demokratycznym. Rodzice, ktérzy go
stosuja, czesto z dzieckiem rozmawiajg, biorg udzial
w jego zyciu, tlumacza niewlasSciwo$é roznych czy-
néw, wszystko o dziecku wiedzg. Powstaje woéweczas
mocna wiez pomiedzy dzieckiem a rodzicami, ktéra
uodparnia i zabezpiecza przed ziymi wplywami
z zewnatrz i pokusa popelnienia przestepstwa. Drugi
styl, obfitujgecy w kary i rozkazy, nazywamy auto-
kratycznym. Rozr6zniamy jeszcze trzeci styl wycho-
wania: ,laisser faire”, gdy rodzice wcale lub prawie
weale nie zajmujg sie dzieckiem, pozostawiajg je
samemu sobie. Istnieje wszelkie prawdopodobienistwo,
a wstepne badania to potwierdzily, ze nieletni prze-
stepey rekrutuja sie raczej z rodzin, stosujgcych sy-
stem wychowania autokratyczny lub ,]laisser faire”.

Do tematu poruszonego w niniejszym artykule jesz-
cze powrécimy. Pragniemy bowiem zapoznaé Czytel-
nik6w z metodami, jakie sie juz stosuje, z dalszymi
Srodkami zaradczymi, jakie proponuja naukowcy, by
przy nieodwracalnym procesie- rozwoju uprzemysto-
wienia powstrzymaé wzrost przestepczos$ci nieletnich.

Teksi: HALINA KOWZAN

Dr Hanna, Malewska demonstruJe schemat badan oraz

Foto:

WLADYSLAW SLAWNY

wyniki badan wstepnych, przeprowadzonych w War-
szawie, ktore objely 60 mlodocianych przestepcéw i 30
chiopcow normalnych, stanowiacych grupe kontrolna

W kazdym z tych pudel mieSci sie 25 tysiecy perforowanych kart, czyli 25 tysiecy biografii. Na ich podstawie

fachowcy z Vaucresson ustalaé¢ beda z matematyczna precyzja zawile drogi

logne, Yougoslavie, Norvéege, Hongrie

et Italie — auxquels viennent s’ajou-

ter des observateurs américains —
poursuivent des études comparatives sur la
délinquence juvénile. Patronnées par
PPUNESCO, ces recherches sont dirigées par
le professeur docteur Stanistaw Walczak,
devenu depuis Ministre de la Justice en Po-
logne.

Il est un fait — dans les
sybougent’> de par un intense développe-
ment social, culturel, économique surtout,
la délinquence juvénile s’accroit. Les cau-
ses en sont un certain déracinement social
des jeunes, appelés relativement tét a une
indépendance pécuniaire résultant de leur
propre travail et bouleversant les normes
morales et les usages traditionnels.

Le Centre de Formation et d’Etudes de
PIEducation Surveillée a Vaucresson, gque
dirige le professeur Michard, est en quel-
que sorte I’Etat-Major des recherches dans
ce domaine en France et, espéerons-le, aussi
le laboratoire qui pourra fournir certains
remédes. Nous y rencontrons Mme Hanna
Malewska, directrice de la Section de Psy-
chologie Sociale de 1’Académie Polonaise
des Sciences. En commun avec M. Vincent
Peyre et dans le cadre des recherches pa-
tronnées par PUNESCO, elle poursuit un
travail sur 1’influence de PIindustrialisation
sur la délinquence juvénile, La I-e partie
de ces recherches — une étude statistique
comparative pour les six pays — sera ter-
minée dans 9 mois. La seconde partie sera
consacrée a l’analyse des cas suivant le de-
gré d’industrialisation. Un questionnaire
(plus de 200 questions), élaboré par Mme
Malewska, M. Peyre et M. J. Selosse, chef
de recherches A Vaucresson est né d’une
conférence internationale tenue ici en avril.
Dans chaque pays 500 cas de délinquants et
300 cas contrdle seront ainsi examinés, les
réponses étant fournmies par les jeunes eux-
-mémes, leurs parents ou tuteurs et aussi
par les dossiers judiciaires. Cette partie du
travail ne sera pas terminée avant trois
ans. Alors interviendra la troisiéme étape —
une étude d’une région choisie en raison de
son industrialisation particuliéerement ra-
pide.

Pour toutes ces recherches, la collabora-
tion entre savants 'polonais et franca.:.s est
trés étroite. Nous aurons 1’occasion d’y re-
venir plus en détail.

L ES SAVANTS de six pays: France, Po-

sociétés qui

ludzkich postepkéow i czynow
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Fragment dekoracji do

filmu

piersScien”

,»,Czarodziejski

aSOEMAFOR”
i jego lalki

W Paryzu, Cannes, We-
necji, Locarno, San Fran-
cisco i w Oberhausen na
miedzynarodowych festi-
walach filméw lalkowych

polska kinematografia
uzyskuje co roku wysokie
nagrody i wyroéznienia.

Obecnie na ekranach kin
i telewizoréw w Anglii,
Australii, Argentynie, Chi-
nach, Etiopii, Stanach
Zjednoczonych i krajach
arabskich wyswietlanych

bohateréw
pier-
Scien”, ktory realizuje rezy-
ser Tadeusz Wilkosz, autorem
zdjeé jest Eugeniusz Ignaciuk

glownych
,»Czarodziejski

Para
filmu

jest ponad 160 filmoéw
zrealizowanych w Polsce,
w tym 120 filméw animo-

wanych. Filmy te reali-
zowane sg w ,,Semaforze”,
czyli w Studium Malych
Form Filmowych w %o-
dzi. Tam tez co roku po-
wstaje okoto 30 filmoéw
rysunkowych, wycinan-
kowych oraz filméw kom-
binowanych (aktorsko-lal-
kowych lub aktorsko-ry-
sunkowych).

Studium Malych Form
Filmowych ma juz 18 lat.
Powstalo ono w 1947 roku
w ¥.odzi, w mieszkaniu
rezysera Zenona Wasilew-
skiego, ktéry zrealizowal
woéwczas pierwszy film
lalkowy pt. ,,Krél Kra-
kus”. Przez wiele lat wy-
twérnia ta znana byla ja-
ko Studio Filméw Lalko-
wych, a od 1961 roku
zmienila nazwe na ,,Sema-
for’”. Obecnie pracuje tu
12 znanych rezyseréw oraz
wielu plastykow i kompo-
zytorow.

W ,,Semaforze’” powsta-
o juz wiele interesuja-
cych, kolorowych, nowa-
torskich w formie filméw
krétkometrazowych dla
dzieci i mlodziezy, a takze
dla dorostych. Wszystkie
cechuje zwartos$é, szybka
i ciekawa akcja oraz ory-
ginalna oprawa plastyczna
i muzyczna. Kukietki i ak-
torzy, wystepujacy w fil-
mach, charakteryzuja sie
bogactwem gestow, mimi-
ki i piekng grg. W najbliz-

szym czasie ,,Semafor”
zrealizuje serie filmoéw
dla dzieci, jak ,,Czaro-
dziejski pierscien”, ,,Miej-

sce” oraz cykliczny film
telewizyjny pt. ,,Bycze
przygody Gopiszona’.

Rezyser Edward Sturlis i operator Leszek Nartowski realizuja
film pt. ,Miejsce”’, ktéory na pewno z checia obejrza starsi

MARY TYGEDND

Nr
139

sy Madrej glowie dosé po stowie”

ilosnikom  pol-

skiej literatury

znana jest po-

staé Aleksan-

dra Fredry —
autora przezabawnej ko-
medii ,,Pan Jowialski’, w
ktérej postaéc tytulowa
jest chodzacg skarbnica
przystéw. Nic dziwnego,
w wieku XVIII mieliSmy
dos¢ bogaty zaséb przy-
stéw. Jeszcze przed Fre-
dra, w roku 1522 Biernat
z Lublina wydal okazaly
tom pt. ,,Zywot Ezopa
Fryga i z przypowiescia-
mi jego’, gdzie obok za-
bawnej biografii bajkopi-
sarza greckiego dal dwie-
Scie jego bajek urozmai-
conych przypowiesciami,
ktére sluzyly uwydatnie-
niu sensu czy ,,moralu”
bajki. W sto lat po jego
pracy ukazalty sie w Wil-
nie ,,Przypowiesci pol-
skie” Salamona Rysin-
skiego, slowniczek alfabe-
tyczny osiemnastu centu-

HUMOR

ri (setek) przystéw pol-
skich, a w 1632 r. — Grze-
gorza Knapa (Cnapius,
Knapski) tom liczgcy poéi-
tora tysigca stron ,,Ada-

gia polonica’.

Wydarzeniem na miare
europejskag w dziejach li-
teratury byla monumen-
talna ,,Ksiega przystéw
polskich” Samuela Adal-
berga, ukonczona w 1894
roku dzielo, jakim nie-
wiele narodéw moze sie
pochlubié, zawiera bowiem
fantastycznie bogaty
zbiér materialéw.

Juz 7 lat w Polsce pra-
cuje grupa jezykoznawcéw
pod kierunkiem prof. Ju-
liana Krzyzanowskiego
nad przygotowaniem mo-
numentalnej ,,Nowej ksie-
gi przysiéw  polskich™.
3-tomowe dzielo, liczgce
ponad 3 tys. stron, zawie-
ra¢ bedzie ok. 200 tys.
przystéw. Bedzie to jedno
z najwiekszych tego ro-
dzaju opracowan na swie-
cie w biezgcym stuleciu.
Pozwoli ono zorientowaé
sie, jakie bogactwo przy-

,»Nie nué triumfu przed

stow kryje sie w polskiej
kulturze.

Wszystkie staropolskie
i nowsze przyslowia prze-
chodzily i przechodzg naj-
rézniejsze  metamorfozy,
tres¢ ich przybiera z cza-
sem inng, bardziej aktu-
alng forme. Bywa i tak;
ze czyjes trafne czy dow-
cipne powiedzonko prze-
twarza sie w przyslowie.
Tak np. bylo z Ignacym
Krasickim, ktérego kon-
cept ,,My rzadzimy sSwia-
tem a nami kobiety” prze-
szedl w przystowie, albo
5,»A ja to przeciez miedzy
bajki wtoze” lub ,,Mqgdry
przydyktowal, ale glupi
pobil”.

Chetnie do dzi§ Polacy
uzywaja ,,lotnych stéwek’
z utworéw Adama Mi-
ckiewicza, np. ,,Mierz si-
ty ma zamiary nie zamiar
wedlug sit” lub ,,Tam sie-
gaj, gdzie wzrok mnie sie-
ga”. Ten sam los spotkalt
,,S16wka’ Boya.

A oto garsé ciekawszych
przystéw polskich z tomu
S. Adalberga.

bitwa”.

,,Kto bliZniego nienawidzi, ten i w slorcu plamy

widzi”.

.. Nie godzien chleba, kto nan robié nie chce’.
,,Chtopski rozum, to debowy rozum’.

,,Broda nikogo medrcem nie czyni”.

.. L.epsze z cnotq ubdéstwo miz z niecnotq wielkie bo-

gactwo™.

»Z dziela poznaé mozna cztowieka’.
»Kto wprzéd czyni niz rozwaza, ten sie ma szkode

naraza®.

sLepiej z madrym zgubié, niz z gtupim znalezé”.

s, Klamstwem  $wiat

wrocisz”.

przejdziesz, ale

nazad nie

ssDowcip czasem potrzebny, ale rozum zawsze”.
s, Dwie gesi, trzy niewiescie, jusci halas w miescie”.

.Zeby czlowiek wiedzial

usiadl”.

gdzie ma wupa$é, to by

Pragna korespondowaé

Jest mas pietnascioro. Nasz
»Klub. Mitosnikéw Kultury
Francuskiej” dwa razy w ty-
godniu odbywa zebrania, pod-
czas ktorych stuchamy plyt,
czytamy ksiqzki, czasopisma
francuskie i polskie, stucha-

my codziennie Radio-Paris w '

jezyku polskim, dyskutujemy
nad obejrzanymi filmami
francuskimi.

Klub nasz jest $Sci§le pry-
watny, skromny, po prostu na-

Na wakacje
do Rybnika

Okolo 30 dzieci polskich
przyjedzie w sierpniu z Ryb-
nika na dwutygodniowy pobyt
do Saint-Vallier, gdzie beda
gosémi zarzgdu miejskiego.
Ré6éwna ilosé miejscowych
dzieci pochodzenia francus-
kiego wyjedzie autokarem do
Rybnika, gdzie z kolei goscié
ich bedg ojcowie tego miasta.
Wymiana obu grup jest wy-
razem przyjazni, lgczacej te
dwa bratnie oSrodki gérnicze
Polski i Francji.

lezg do niego chlopcy i dziew-
czeta z pobliskich podwdrek,
a wiek masz jest rozny (12—
—17 lat). Chcielibysmy po-
wiekszyé mnasz klub, a jezel:
nie, to chociaz rozwingé. Dla-
tego tez bardzo pragniemy
nawiqzaé za Waszym posred-
nictwem kontakt z miodziezq
polskq, francuskq i belgijska
z Francji i Belgii.

Zainteresowania: Jak naj-
wiecej wiadomo$ci 2z Zycia
Francji ¢ Belgii, geografia,
podrdze, jazz, piosenka, lite-
ratura i sztuka, film. Kom-
pletujemy 2zdjecia aktordw-
-piosenkarzy (chtopcy i dziew-
czeta) oraz zdjecia sportow-
cow (chtopcy), mamietnie ko-
lgkcjony;iemy PLEYTY, czaso-
pisma muzyczne, mlodziezowe
oraz filmowe, ksiqzki, znacz-
ki, widokéwki i wszelkie pa-
miqtki. MoZzemy pisaé w jezy-
kach francuskim i polskim.
Prggniemy mieé przujaciét w
roznych stromach - Francji i
Belgii.

Nasz adres: KMKF — VAL-
DY MORYC.

Deblin —_

Staromiejska
18 m 1.



-quement
-méthodes conventionnelles.

UNE ,,TOUR DE BABEL*“ MODERNE A CRACOVIE

Au_ premier juillet de cha-
que année, dans toutes les
principales villes universitai-
res de Pologne, des maisons
d’étudiants se transforment
pour trois mois en Hotels
Etudiants Internationaux, vé-
ritables ,,Tours .de Babel”
modernes, ot se rencontrent
des jeunes venus de tous les
coins de notre globe.

Nous visitons un de ces ho-
tels, sis a Cracovie, au 47 de
la rue Piastowska. Nous y
trouvons trente chambres a
un lit (8 Francs par jour au
cours touristique. du zloty,
soit 8 zlotys pour 1 F) et 310
chambres a deux lits. Tout le
confort moderne est assuré,
chaque couple de chambres
disposant d’une salle de bain.

Un restaurant, un café
ouvert de 10 4 22 h, un club-
—-dancing fonctionnant de 21 h
a une heure du matin, un ci-
néma d’actualités, deux sal-
les de télévision, des salles
de lecture sont a la disposi-
tion des habitants de I’hétel,
et cela gratuitement — a ’'ex-
ception des repas et consom-
mations, évidemment.

Sur place on trouve un
coiffeur, un tailleur, un cor-
donnier, des points de vente
de souvenirs, de réservation
des places de chemin de
fer, d’avion, d’autocar, une

agence de spectacles etc, sans
oublier un bureau de change.

Un autocar et un microbus
sont a la constante disposi-
tion des étudiants qui peu-
vent, a prix réduits, profiter
d’intéressantes excursions a
Zakopane, Ojcoéw, Auschwitz
ete.

au centre d’une région touri-
stique par excellence, un con-
stant succeés.

Notons que les étudiants
trouvent &également de tels
hotels, peut-étre un peu
moins luxueux, a Varsovie,
Wroclaw, Szczecin ef dans
d’autres villes universitaires.

Chambres confortables, ambiance agréable au Club-Dancing...

On comprend que ces con-
ditions assurent au nouvel
hotel, situé dans la plus belle
ville historique de Pologne,

UN PALAIS DU Xl-e SIECLE
EXHUME A PLOCK

Sous la direction du pro-
fesseur S. Szule, les ingé-
nieurs Jan Peronczyk et Je-
rzy Kozak de I’Université Po-
lytechnique de Varsovie, en
«collaboration avec I’'Institut
d’Usinage par Coupe de Cra-
covie et une usine de Rze-
szbw servant de banc d’essai,
ont élaboré la premiére ma-
<hine-outil polonaise a wusi-
nage électro-chimique.

C’est une machine relative-
‘ment simple. Un flux rapide

-d’électrolyte passe entre une

électrode de cuivre et le mé-
tal usiné qui est sous sous

-tension. Couche aprés couche,

le meétal est ,dissous”, les
produits de I’électrolyse sont
-emportés par le flux d’élec-
trolyte, et finalement le mé-
tal reproduit fidélement ,,au
miroir” la forme de l'élec-
‘trode.

Cette méthode est particu-
lierement utile dans la fabri-
cation de piéces en matériaux
difficilement usinables ou de
formes géométriques compli-
quées. Elle a ainsi permis de
percer dans un alliage au
wolfram des orifices de
115 mm d’un diameétre de
200 mm, ceci a une vitesse de
0,38 mm/min., chose prati-
impossible par les

I1 faut souligner que l'usi-
nage électro-chimique ne pro-
voque aucune modification
dans la couche sub-superfi-
cielle de l'objet usiné et per-
ment d’éviter 1la succession
fastidieuse d’opérations telles

que: tournage, fraisage, per-
cage, rectification, polissage
etc:

-c’est une

Cet élégant restaurant assure aux habitants de I’hétel une pen-
sion compléte (petit déjeuner, déjeuner et diner) pour la somme
modique de 7 F 50 ou de 11 F 25 si quelqu’un, a4 la bourse
mieux garnie, désire un menu plus copieux et plus raffiné

UN NOUVEAU MARIAGE
GONSTRUGTION MECANIQUE ET CHIMIE

A Plock, célébre mainte-
nant par son combinat pétro-
chimique, les archéologues
polonais ont mis a4 jour une
imposante bdtisse en pierres
de taille. Représentative de
la construction des premiers
temps de UVEtat Polonais,
grande salle de
14 x 11 métres, partie princi-
pale d’un chdteau-fort. C’est
le plus ancien et le mieux
conservé des monuments re-
montant aux débuts de la
dynastie des Piasts qui régna
en Pologne jusqu’au XIV-e
siecle.

D’aprés les historiens, ce
chdteau a été construit par
Ladislas Herman (1040—1102),
régnant depuis 1079. Ce fut la
résidence de son épouse Ju-
dith Marie, fille d’Henri IV,
empereur d’Ocident (connu
surtout par sa pénitence de
Canossa). Ici a du maitre Bo-
leslas Bouche-Torve, futur
roi qui rendit a4 la Pologne la

LES INGENIEURS DES MINES DU MONDE ENTIER
APPRENNENT EN POLOGNE A EXTRAIRE
LA HOUILLE EMPRISONNEE SOUS LES VILLES

Du monde entier, les ingé-
nieurs des mines viennent en
Silésie pour étudier les mé-
thodes d’extraction de 1la
houille sous les villes, les ci-
tés ouvriéres et méme sous
des aménagements aussi sen-
sibles aux mouvements du
massif que les acieries, les
cokeries et les centrales élec-
triques, méthodes qui ont pris
une extension considérable au
cours des dix derniéres an-
nées.

Les résultats des recherches
des savants polonais sur l'ex-
ploitation de la houille empri-
sonnée dans les massifs de
protection ont une importance
économique évidente. On éva-
lue a quelque trois milliards
de tonnes les gisements con-
cernés et dés maintenant le

tiers de l’extraction polonaise
en provient.

Le bassin de Bytom en
Haute-Silésie est le seul en
Pologne ou l'on méne de front
I’extraction de 1la houille et
de minerais de zinc et de
plomb. Le probleme en était
d’autant plus compliqué. La
question est relativement
simple quand il s’agit de pré-
server les batiments au dessus
d’une mine de houille et de
prévenir les classiques dégats
miniers. Mais ici, il s’agissait
d’assurer la sécurité des gale-
ries d’extraction de minerais
se trouvant au-dessus des mi-
nes de houilles.

On a donc procédé a une
étude détaillée de la structure
géologique du ' bassin, de sa

tectonique, des modifications
déJé apportées par l’exploita-

tion des deux genres de mi-
nes, des mesures de sécurité
a prendre dans les galeries
abandonnées, des infiltrations
d’eau ete.

Et, depuis plus de dix ans
déja, on procede a l'exploita-
tion systématique des massifs
de protection, en s’attaquant
successivement aux couches
d’épaisseur moyenne ou a des
portions de couches de houille
épaisses sur un seul front de
taille.

Dans la région de Bytom on
procéde ensuite par rembla-
yage hydraulique pour les mi-
nes de houille — plus profon-
des, et par remblayage en
,,dur” pour les exploitations
du minerai de zinc et de
plomb. Ainsi la sécurité des
deux ,étages souterrains’ de
mines et du rez-de-chaussée —
batiments & la surface — est
pleinement garantie.

Pomeéranie. Ici est mort en
1102 Ladislas Herman.
D’abord résidence ducale de
Mazovie, le palais de pierre de
Plock a constitué a Vépoque
le centre politique du pays.
Plock, situé sur la haute ri-
ve de la Vistule @ 100 km au
nord de Varsovie, féte cette
année son millénaire. A cette
occasion on projette Vorgani-
sation d’un DMusée Médiéval
de plein air, composé de six
monuments préromans et ro-
mans exhumés sur la colline
cathédrale, et constituant un
cadre splendide pour le Mu-
sée de Mazovie qui pour son
cent-cinquantenaire emmé-
nage dans les bdtiments res-
taurés d’une abbaye bénédic-
tine. Quant a la salle du pa-
lais, protégée d’un plafond en
solives (mais de béton), elle
sera aussi ouverte au puhlic.

PAS DE PRODUITS

DE BEAUTE SANS PARAFFINE
PAS DE PARAFFINE

SANS FILTRE

La paraffine — matiére
premiére de centaines de
produits chimiques, entre

autres de nombreux prodults
de beauté — fond a Ia
flamme d’une allumette, mais
ne se laisse filtrer qu’a une
température de moins trente
degrés C. C’est donc une in-
téressante réussite des Usines
Meécaniques de Nysa (dans la
voivodie de Wroclaw) que la
construction d’un appareil de
filtrage d’une capacité de 50

meétres cubes. Comme °té-
moignage de sa précision
d’exécution disons seulement

qu’en rotation les déviations
par rapport a I'axe ne dépas-
sent pas un millimeétre. La
Pologne est, aprés I’Angle-
terre et I’Allemagne Démo-
cratique le troisiéeme pays
européen a fabriquer ces f11—
tres complexes.

POUR LA CONSTRUCTION
DES ROUTES

SOLEC KUJAWSKI

OFFRE LE ,BCZ-4“

Les machines de  travaux
publics de Solec Kujawski se
sont acquises une excellente
réputation parmi les spéciali-
stes européens. Un nouveau
succeés est celui du ,BCZ-4”
compacteur de sol léger et
ultra-moderne, tres utile dans
la construction de routes, ca-
naux, voies ferrées etc. En
une heure, le ,.BCZ-4” peut
tasser cent métres cubes de

terres. Reconnues comme unes

des meilleures machines de
sa catégorie, les ,BCZ-4”
sont exportées par la Pologne

en Angleterre, Belgique,
France, Italie, Roumanie,
Tchécoslovaquie, URSS et

Yougoslavie.
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PROGRAM 1 (premigre chalne)

DZIENNIK — 13.00, 20.00 i na zakonczenie
programu miedzy 22.20 i 23.50.

MONSIEUR ET MADAME DETECTIVE —
codziennie (opr6cz niedziel) o 12.30.

DES AVENTURES ET DES HOMMES (Przy-
gody i ludzie) — nowa seria filméw doku-

mentarnych codziennie (oprécz -niedziel)

o godz. 19.25.

FONCOUVERTE — film seryjny Roberta

Guez, codziennie (oprécz niedziel i sokdt)

o 19.40.

NIEDZIELA 1 SIERPNIA

12,00 La séquence du spectateur — fragmenty fil-
méw: Phedra Jules Dassin (Melina Mercouri,

Anthony, Perkins i Raf Vallone); Taras Boul-
ba J. Lee Thompsona (Tony Curtis i Yul
Brynner); Les Cavaliers John Forda (John
Wayne i Williamm Holden); L’odyssée du
sous-marin Nerka R. Wise (Clark Gable
i Burt Lancaster); Le Grand Espace Williama
Wylera (Gregory Peck i Jean Simmons); La

Grande Evasion Johna Sturgesa (Steve
MacQueen).

Miedzy 14.30 a 17.00 Eurowizja. Puchar Davisa
Francja — Hiszpania i Mistrzostwa Francji

w plywaniu.

17.15 L’ennemi invisible (Niewidzialny wrég) film
diugometrazowy.

20.30 Esterina, wioski film dilugometrazowy Carlo
Lizzaniego (Carla Gravina i Domenico Mo-
dugno).

PONIEDZIALEK 2 SIERPNIA

20.30 C’est la vie quotidienne (To jest Zzycie co-

dzienne) — kolejny odcinek. Dzi§ Le men-
songe (Kilamstwo).
21.30 Terre des arts (Ziemia sztuki) — emisja Max-

-Paula Fouchet. Dzi§ Delacroix.

WTOREK 3 SIERPNIA

20.35 Des inconnus sous le soleil (Nieznajomi pod
stoficem) — emisja dramatyczna z Tuluzy.

SRODA 4 SIERPNIA

20.30 Salut a Paventure (Witaj przygodo!) — ko-
lejna emisja ze znanego cyklu.

21.00 Jeux sans frontiéres (Gry bez granmiec). Dzi§:
Ischia — Ciney (Italia-Belgia).

CZWARTEK 5 SIERPNIA

20.30 10 minutes en France (Dziesieé minut we
Francji) — program turystyczny.

20.40 La piste aux étoiles (Arena gwiazd) — pro-
gram cyrkowy.

21.40 La vocation d’un homme (Powolanie czilo-
wieka) dzi$: Raoul Verges.

22.10 Nos cousins d’Amérique (Nasi kuzyni z Ame-
ryki). Kolejny reportaz Jacques Salebert.
22.25 La vig sauvage (Dzikie 2zycie) — kolejny re-
portaz posSwiecony faunie i florze na tere-

mnach trudno dostepnych dla cziowieka.

PIATEK 6 SIERPNIA

20.30 Les possédés (Opetani) kolejna emisja na te-
mat kierowcéw i wypadké6w samochodowych.

22.20 Hiroshima d’aujourd’hui (Dzisiejsza Hiroszi-
ma) — japonski film dokumentarny.

NA EKRANIE TV od 1 do 7 sierpnia

SOBOTA 7 SIERPNIA

20.30 Souvenirs de voyage de Francois Reichen-

ba_Ch — kolejny odcinek serii filméw 2z po-
drozy po Meksyku.,
21.00 Pleins feux (Pelne $wiatla) — emisja variétés

z udzialem Francis Blanche.

22.25 Rire ou sourire — program humorystyczny
Jacques Vigoureux.

22.25 Festiwal jazzowy w Antibes.

PROGRAMH (deuxizdme chaTne)

DZIENNIK — codziennie o 20.30.

NIEDZIELA 1 SIERPNIA

20.15 Histoire des civilisations (Historia Cywiliza-

cji) — Japonia.

21.10 Echec et Mat — odcinek 5 Le grain de sable
(Ziarnko piasku). 5

22.00 Furia Italiana — opera-buffo w 4 odsionach

w realizacji Amnie Aizieu.

PONIEDZIALEK 2 SIERPNIA

21.10 Trois pas vers la potence (Trzy kroki do szu-
bienicy) — diugometrazowy film amerykan-
ski Johna Gillinga.

WTOREK 3 SIERPNIA

20.15 Chansons pour vos vacances (Piosenki ma wa-
sze wakacje) — emisja 0 majnowszych magra-
mniach.

21.50 Ravoa la Potiére — film URI (Miedzynarodo-
wego Uniwersytetu Radiowego) realizatora
Aimé Fournel, produkecji Doswiadczalnego
Umniwersyteckiego OSrodka Filmowego Mada-
gaskaru.

SRODA 4 SIERPNIA
20.15 Henri Leca i jego zespdl! z Francois Deguel-
tem jako solistg.

21.10 Les enfants nous regardent (Dzieci patrza
na mnas) wioski film Vittorio de Sica.

CZWARTEK 5 SIERPNIA
20.15 Chansons pour vos vacances (Piosenki ma wa-
sze wakacje).

21.10 Le salaire du péché (Cena grzechu) film De-
nysa de la Patteliere (Danielle Darrieux, J. C.
Pascal i Jeanne Moreau),

PIATEK 6 SIERPNIA
20.15 Chansons pour vos vacances (Piosenki na wa-
sze wakacje).

21.10 La route des Rodéos — kolejny odcinek se-
Tyjnego filmu amerykanskiego.

22.00 Tout pour les dames — sztuka Labiche’a.

SOBOTA 7 SIERPNIA

22.00 Festival w Montreux Die Luftmachkapel —
Muzyka holenderskich wojsk lotniczych.

22.30 Le Marin (Marynarz) kolejny odcinek z serii
amerykanskiej Arrétez-les (Zatrzymajcie ich).

SZANOWNA PANI ANNO!

Mam meza, juz od 18 lat
jesteémy po Slubie. Mamy
czworo dzieci od 6 do 16 lat.
Dzieci sq dobre i mie spra-
wiajg mi zbytniego kilopotu.
Pracuje tylko w dorhu, ale na
brak pracy  mie mnarzekam.
Wiasciwie to caly dzien nie
mam czasu dla siebie, tylko to
zréb albo tamto, i tak jest
stale. Mo6j maz oczywiscie
pracuje. Daje mi pienigdze,
nie przelewa sie u mas, ale na
wszystko starcza. Maz ma ta-
ka prace, Ze migdy mie ma go
w domu. Czasem calymi ty-
godniami mie zaglada, a cza-
sem przyjezdza tylko nma mnie-
dziele. Jest dla mnie dobry,
ale wiem ma pewno, Ze ma,
jak to sie mowi, podwdjine 2Zy-
cie. Az sie boje o tym mysleé
i o to go zapytaé. Kiedys, juz
dawno, przypadkowo znalaz-
iam list, z ktorego wynikalo,
z2e ma mnie tylko przyjacidike,
ale ¢ dziecko. Nigdy -maqz o
tym nie mowil, a ¢ ja nie roz-
poczynalam na ten temat roz-
mowy. Bo co powiem? Wy-
bieraj miedzy mna a tamtq?
A jesli ja wybierze, a ja zo-
stane bez $rodkéw do ZzZycia?
Mam wmu powiedzieé, Ze zq-
dam, aby z tamta zerwal? A
jesli on mi odpowie, ze mie
zerwie — co powiem? Jestem
na jego lasce i mielasce. Nic
nie mam poza tym, co on mi
daje — wiec czego ja moge zZa-
daé? Dowiedziatam sie o tym
juz dwa lata temu i tak me-
cze sie sama. Mnie sie wyda-
je, Z2e taka kobieta jak ja, mie
moze stawiaé mezZowi zadnuch
warunkdéw, bo on wie, 2e i tak
od miego mie odejde, nie zaza-
dam rozwodu, ani nic takiego.
Pewnie pani mysli, zZe dla
mnie tylko pieniadze sq waz-
ne. To nieprawda. Ja meza
bardzo kocham i cierpie mna
musl o tym, ze mnie zdradza,
ale czuje, ze jestem bezsilna.
Bardzo chciatabym, Zeby mi
pani mapisala. co nani o tum
sndzi. Bo mozZe ja mie mam
racji.

ZDRADZONA

DROGA PANI!

Z pani si6w przebija re-
zygnacja. Czuje, ze nie ma pa-
ni sil, by podjaé walke o swo-
je prawa. OczywisScie, taka

8§ § PRAWNIE WYIASNIA

walida z pierwszej woj-
ny Swiatowej,' po utracie

Pan Mieczyslaw
GLEJZER
Montbeliard (Doubs)

Jestem
pragnalbym spedzié sta-
re lata, nie majgc tu ni-
kogo bliskiego, z moja
rodzing w Kraju. Ile
otrzymatbym pieniedzy
w zlotych za rente otrzy-
mywanqg we Francji i w
jaki sposéb bylaby mi

Poza

pieczeniach

czej i renty inwalidzkiej,
to wymiana odbywa sie
po kursie oficjalnym 24
emerytem i ziote za dolara,
podanej przez Pana su-
mie odpowiadaé¢ bedzie w
Polsce suma 8644 zi.

tym konwencja
polsko-francuska o ubez-

przewiduje, ze pracownik,
ktéry wraca do

obywatelstwa polskiego
Co sie tyczy renty star- ma prawo do renty in-
walidzkiej? Wypadek

miat miejsce w kopalni
polskiej. Ktory kraj ma
placié te rente? Francja
czy ~Polska?

czyli ze

Polska przejela zobo-
wigzania w zakresie inwa-
lidzkich rent wojennych z
pierwszej wojny s$Swiato-

1 h
spoiecznyc wej, jedynie od listopada

ona wyptacana w Polsce.

OGLOSZENIE

POSZUKUJE PRACY ja-
ko sluzaca w rodzinie pol-
skiej lub francuskiej Ilub
jako KELNERKA w re-
stauracji lub kafejce.
Oferty kierowaé pod adre-
sem ,,Tygodnika”.

otrzymuje rente francu-
ska w miejscu zamieszka-
nia. Renta, podobnie jak
i we Francji, bedzie wy-
ptacana kwartalnie.

Pan St. JAMROZ
Branzac (Aveyron)

Czy obywatel polski,
inwalida na skutek wy-
padku w kopalni oraz in-

g 1918 r., czyli od chwili
Kraju, 6 ;

powstania panstwa pol-

skiego. Natomiast renty

inwalidzkie z tytulu wy-
padku przy pracy sg re-
gulowane rozporzadze-
niem konwencji francu-
sko-polskiej. Jezeli chodzi
o pracownikéw francu-
skich lub polskich, zamie-
szkalych we Francji lub
Polsce, posiadajgcych o-
kresy ubezpieczeniowe w

systemie francuskim, to
renta ich jest wyplacana
w miejscu zamieszkania.
Kazde z panstw placi te
czes¢ renty, ktéra przy-
pada za lata przepracowa-
ne na jego terenie.

Fakt utracenia obywa-
telstwa polskiego na sku-
tek mnaturalizacji jest bez
znaczenia, gdyz konwen-
cja francusko-polska opie-
ra sie na zasadach wza-
jemnosci.

D. DOWOIJNA - BIERAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU
Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (S5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

walka jest trudna i wymaga
uporu, madrosci zyciowej i
dyplomacji. A pani nigdy nie
prébowata walczyé. Poddata
si¢ pani losowi, przyjeta pani
to zycie na uboczu, w cieniu
obowigzkéw, za zlo konieczne,
czy tez moze za dobro. Pani
zycie to tylko dom i dzieci.
Prawde mowiac, nie ma w nim
miejsca dla mezczyzny, meza,
kochanka (bo mgz powinien
byé¢ takze kochankiem). Trud-
no jest pani radzié. MyS§le, ze
i tak mnie pani nie posiucha.
Bo giéwng troskg dla pani
jest to, zeby nie pozostaé na
lodzie, bez $Srodkéw do zycia,
z odpowiedzialnoscig za los
dzieci. Wybrala pani metode
ugody za wszelkg cene. Rozu-
miem to, cho¢ trudno mi sie
z tym pogodzi¢é. Tym bardziej,
ze wecale nie jestem pewna,

czy gdyby postawila pani
sprawe stanowczo — nie wy-
grataby. Trzeba oczywisScie

wzigé pod uwage fakt, ze je-
zeli maz ma, praktycznie bio-
rgc, drugg rodzine, to nie mo-
ze jej porzucié. Nie moze wy-
rzec sie tamtego dziecka, sko-
ro to jest jego dziecko. Ale
nie wykluczone, ze pani bylo-
by latwiej to wszystko znosié,
gdyby pani wiedziala doklad-
nie, jak sprawy stoja. Gdyby
maz pod wplywem pani pytan
i rozmowy 2z panig o wszyst-
kim otwarcie pani powiedzial.
Niech pani sprébuje go do
tego naklonié. Zobaczymy co
to da. Sprawa nie jest latwa.
Za daleko zaszla, miedzy in-
nymi wskutek pani stanowis-
ka w ciggu tych wszystkich
lat. :

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Mam 23 lata i kocham pew-
nego 25-letniego miodzienca.
Poznatam go przed dwoma
laty. Zaczal do mmnie przycho-
dzié, do rodzicéw, opiekowatl
sie mnag gdy chorowatam, sie-
dzial godzinami przy moim
t6Zku. Nigdy mnic miedzy mna-
mi nie bylo, nawet pocatunku.
Zadnych wyznan. Nic. Kole-
dzy i kolezanki wiedzieli, zZe
sie przyjaZnimy. Pewnego
dnia przestal przychodzié, od-
tad mie pokazuje sie u mas w
ogdle. Na ulicy tylko sie kta-
nia. Kolezanki mi moéwily, zZe
ciggle o mnie pyta, Ze miepo-
koi sie o moje zdrowie (jestem
bardzo chorowita), ze stale
wypytuje, co porabiam, gdzie
wyjezdzam itd. Kolezanki
twierdzqg, 2e bardzo mu na
mnie zale2y. Do tego stopnia,
ze kiedy$s gdy =zobaczyl, ze
moja matka rozmawia z do-
ktorem, poprosit kolezanke,
zeby natychmiast do nas przy-
szta, by sie dowiedzieé, czy
przypadkiem co$§ mi mie do-
lega. Ale do mmnie mie przy-
chodzi. Tak mmnie denerwuje
ta sprawa, Ze juz mie mam
sil. Nie moge patrzeé¢ na zad-
nego chiopca, nigdzie mie cho-
dze. Co robic¢?

NIEKOCHANA

DROGA PANI!

Na pani miejscu podeszia-
bym do tego pana i zapytata-
bym jak gdyby nigdy nic: ,,Co
u Ciebie slychaé¢? Dlaczego nie
przychodzisz? Wypytujesz o
mnie, podobno cie obchodze,
interesujesz sie moim zdro-
wiem, a do mnie sie nie od-
zywasz. Albo przychodz na-
dal do mnie i ze mng sam roz-
mawiaj, albo tez powiedz
szczerze, ze nie chcesz sie juz
ze mng dalej przyjaznié. Jest
mi z powodu Twojego poste-
powania przykro, bo cie bar-
dzo lubie!” I to wszystko. Zo-
baczymy co powie. Moze na
to tylko czeka? Moze chcial z
pani strony jakiego§ dowodu
sympatii, zainteresowania?
N.lech pani sprébuje, a jesli
nic z tego nie wyjdzie, pro-
Szg go sobie wybié z glowy i
zaJaé' sie¢ innymi kolegami.
Jest ich przeciez na pewno
wielu.

ANNA



RZYJECHAZLY do Pol-

ski zimg 1646 roku w

Swicie Ludwiki Marii

Gonzagi. Bylo ich

okolo pietnastu. Nie-

ktére, jak madame
Renée de Guebriant i jej sio-
strzenica, miaty zaraz po ce-
remonii krélewskich zaslubin
wroécié do Paryza, inne, jak
mademoiselle de Mailly-Las-
caris, de Langeron czy d’Ar-
quien, udawaly sie do Polski
na stale. Zadna z nich nie po-
Swiecala swego bogactwa ni
wielkos$ci dla krélowej; wiek-
szo$¢ pochodzila ze $rednio
zamoznej szlachty i fortuna
ich stata pod wielkim zna-
kiem zapytania; we wilasnym
kraju prawdopodobnie zadna
z tych pan nie docisnelaby

sie do oblezonego dworu
,,krbla-stonca”.
Poselstwo polskie, przyby-

le do stolicy Francji po Lud-
wike Marie, przepychem i
strojnosciag zachwycilo pary-
Zan, a moze jeszcze bardziej
paryzanki. Ale przed bystry-
mi oczyma pani de Motte-
ville, damy dworu Anny Au-
‘striaczki, nie zdolalo ukryé¢
§ladoéw  ,,dzikosci”. WKkroétce
Wersal caly trzast sie od plo-
tek: c6z 2za Dbarbarzyncy z
tych Polakéw! Nie uzywaja
chustek do nosa! Nie wiedzg,
co to spaé w poScieli i nosié
koszule... Biedne te przyszie

nasze panie rodem z Paryza. '

Ilez nocy musialy nie prze-
spaé, truchlejac na sam3g
my$l o podrézy do tych_,azja-
t6w”! Moze jedyna osloda
byla im my$§l o bogactwie
Polakow.

Wszakze pierwsze zetknie-

cie z Polskg wypadio nad-
spodziewanie dobrze. W po-
towie lutego 1646 roku catly

orszak byl gosScinnie podej-
mowany w Gdansku. Wsroéd
cigglych zabaw, bankietow i
nocnych fajerwerkow go-
§ciom mile plynal czas. Jedy-
nie Ludwika Maria z trudem
maskowala niecierpliwosé. Z
podobnym niepokojem, bo
przeciez ,,zenit sie na cudze
stowo 2z ksiezniczky, ktoérej
nigdy nie widzial”, czekal na
Zamku w Warszawie, Kkroél
Wiadystaw IV.
Zamek, gléwna
krolewska, byl S$Swiezo odre=
staurowany i rozbudowany
przez Zygmunta III. Na uslu-
gach dworu bylo okolo tysig-
ca o0s6b, précz Polakéow —
Wt1losi, Francuzi i Niemcy, w
tym wtasciwych dworzan i
stuzby okolo 330, poza situzbg
30, kapeli 70, niewielka $Swita
honorowa mlodziezy szla-
checkiej i okolo 600 Zoinierzy
gwardii. Silynna w Europie
opera kroélewska, duma Wtita-
dystawa IV, miala zadziwié
nie tylko sekretarza marszal-
kowej ‘de Guebriant, Jana Le
Laboureur, ale réwniez samg
Ludwike Marie: ,,...nie wi-
dzialam nigdy rzeczy roéwnie
pieknej. Wyruszajac z mego
mieszkania przewidywalam
wielkg nude. Rozrywka ta

rezydencja

trwata pie¢ godzin, a mnie
sie zdawalo, ze trwala
chwilke”.

Na przyjazd przysziej kré-
lowej cala Warszawa zajas-
niata przepychem. Nie oslo-
dzito to jednak Ludwice Ma-
rii spotkania 2z krélewskim
malzonkiem. Kré6l, ktéremu
wlasnie ostro dokuczala po-
dagra, z krzesla nie powstal;
co gorsza, plotka niesie, ze
jeknat na widok wybranki:
,-.nie taka w krélowej glad-
kosé widzial, jakg mu obie-

WarszawskKie
parvzanki

cywano”. C6z z tego, ze
strzelano 2z armat, bito w
dzwony i wurzadzano maska-
rady? Ludwika Maria przez
1zy przygladala sie strojne-
mu i obcemu jej miastu.

Za to jej towarzyszkom sto-
lica Polski spodobala sie od
pierwszej chwili, a czysta po-
Sciel -w specjalnych aparta-
mentach w najblizszym sg-
siedztwie Palacu Kazimie-
rzowskiego cudownie usSmie-
rzyla ich. niedorzeczne oba-
wy. Paryzanki majg od pierw-
szego dnia wielkie powodze-
nie: kr6l wyraznie nad mal-
zonke przedklada mlodziutkg
ksiezniczke de Croy. Jan Ka-
zimierz oszolomiony mozli-
wosSciami nie wie, ktéra wy-
braé, a podskarbi litewski
Stuszka z punktu prosi ma-
dame de Guebriant o reke jej
siostrzenicy.

Zupelnie przyjemnie ukla-
dalo sie naszym Francuzkom
zycie na warszawskim dwo-
rze, gdy nagle, 19 maja 1648
roku umiera krél Wiadysiaw.
Wiele nadziei spaliloby na
panewce, gdyby nie powtérne
zameS$cie Ludwiki Marii.

Poslubiajgc Jana KXazimie-
rza pozostaje nadal krélew-
skg malzonka. Dopiero przy
tym czlowieku ambicje poli-
tyczne 1 energia krélowej
znajdg ujScie. Ludwika Ma-
ria rozpocznie starania o
wznowienie wiadzy Kkrélew-
skiej i =zapewnienie tronu
Rzeczypospolitej francuskie-
mu sukcesorowi. Realizacja
tych planéw natrafi na silny
opé6r szlachty, ale krélowa
nie zrezygnuje z nich az do
Smierci. Bedzie szukaé¢ popar-
cia Francji, kupowacé za
francuskie pienigdze polskich
zwolennikéw, a za serca pa-
nienek z fraucymeru zdoby-

waé wplyw na potrzebnych
jej ludazi.

Francuzeczki nawet nie
przypuszczaly, ze ich szcze$-
cie osobiste czy powodze-
nie zyciowe bedzie mialo

tak S$cisty zwiazek z polityka
kraju, w ktérym wypadnie
im zyé. Dziewczecym marze-
niom o Swietnym zamesSciu i
bogactwie jedynie krélowa
potrafi nadaé realne ksztalty.
Wszakze zrobi to pod jednym
warunkiem: obietnica wier-
nosci ma obowiazywaé¢ nie
tylko w stosunku do przy-
szlego malzonka, lecz — a
moze i
w stosunku do niej samej.
Najweceze$niejszy mariaz pod
patronatem krélowej zostal
zawarty w styczniu 1650 roku
miedzy Aimée Andrault de
Langeron a Janem Krasin-
skim, kasztelanem plockim.
Aimée, o ktérej pisze zloSli-
wie pamietnikarz, ze ,,pode-
szlo§é lat w pannie laska kré-
lowej umniejszyla”, trafila
nie najgorzej: malzonek z
wlasnych tylko débr miat
80.000 zt rocznej intraty.
Nastepng wybranka losu
zostala Klara de Mailly-La-
sca-de-Croy, ladna i obrot-

przede wszystkim —

na, miata tu zrobié¢ kariere. W
czerwcu 1654 roku odbylo sie
jej wesele z chorgzym wiel-
kim litewskim Krzysztofem
Pacem. Pan chorazy wkroétce
zostal kanclerzem, a poza tym
podreperowal swoje finanse
biorgc wcale pokazZng pensje
od francuskiego posia de
Lumbresa. Wysokie urzedy,
taske kroélowej i zaufanie de
Lumbresa zawdzieczal Pac
matzonce, ale tez i ona nie
miala powodu do narzekania:
przeciez to ona wlasnie wy-
jezdzala z Francji ,sans un
sous”, a wKkroétce po Slu-
bie pozycza malzonkowi
60.000 zt (!) biorgc w zastaw
jego Jezno z palacem. W 1662
roku buduje Krzysztof Pac

swojej pieknej zonie drugi
palac — Belweder pod War-
szawg. To dopiero byla wy-
goda! Jednego dnia mozna

sie bylo ze trzy razy z krélo-

wa widzieé. A te spotkania
byly niezbedne: kanclerzyna
regularnie przesylala mezowi

wszelkie polecenia Ludwiki
Marii, utrzymywala kore-
spondencje .z posiem bran-
denburskim, odbywala nara-

dy z positem francuskim. Byla
tak zasluzona w polityce pro-
francuskiej, ze Ludwik XIV
wyznaczyl jej stalg pensje...

Kolejne wesele w Palacu
Kazimierzowskim wyprawila
kr6élowa - 2 marca 1658 roku.
To Maria Kazimiera d’Ar-
quien wychodzila za wojewo-
de sandomierskiego Jana Za-
moyskiego. Uczucia wielkie-
go panna mloda nie zdradza-
la, ale za to z margrabianki
stawala sie wielka panig. Po-
zycie tej pary nie ukladalo
sie dobrze. Totez zaufang
dwoérke widzimy czesto w
Warszawie przy boku Ludwi-
ki Marii, jak pomaga swej
protektorce w zjednywaniu
krélewskich stronnikéw. Jed-
nym z nich zostanie wkroétce
Jan Sobieski, zakochany po
uszy w DMarysience jej drugi
maz.

Miedzy jednym a drugim
Slubem Marysienki, 17 marca
1659 odbylo sie wesele innej
damy dworu krélowej, Kata-
rzyny Gordon Huntley z re-
ferendarzem koronnym Ja-
nem Andrzejem Morsztynem.
Pan referendarz byl oczaro-
wany urodag swej wybranki,
,»dzielem przedniejszym pen-
dzla przedniejszego” —  jak
pisal. Przed Morsztynem ka-
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riera stanela otworem i, jak
wiemy, tak gorliwie z tego
skorzystal, ze w dwadzieScia
kilka lat p6zZniej musial pota-
jemnie opu$cié swo6j kraj i
' przenie§é sie na stale do
Francji. Dla pani Morsztyno-
wej ten przymusowy powro6t
do kraju dziecinstwa stal sie,
byé moze, dobrodziejstwem
losu; moze tam z daleka bylo
jej latwiej pogodzi¢ sie z bo-
lesng my$la, ze to Marysien-
ce, a nie jej przypadio w
udziale krélowanie w Polsce.
Bo dziwna rzecz — cztery ko-
biety jednej nacji, wszystkie
oddane kroélowej, wszystkie
urabiajgce grunt pod elek-
cje Francuza — zdawalo-
by sie do§é powodoéw, by byly
zzyte i zaprzyjaznione. Tym-
czasem Morsztynowa nie
cierpiala Sobieskiej i niemi-
tosiernie Sledzila ‘wszelkie
zmiany w jej urodzie, Sobie-
ska nie znosila Pacowej, kt6-
ra jej z nawigzkg tym sa-
mym uczuciem placila; obie
— Sobieska i Pacowa — nie-
nawidzity Morsztynowej, a
wszystkie trzy byly nieprzy-
jaciétkami Krasinskiej. Duzo
wysitku kosztowalo krélowe i
posiéw francuskich utrzyma-
nie tych czterech paryskich
zazdro$nic w jednym stron-
nictwie. I nie nalezy sie dzi-
wié, ze zaraz po Smierci Lud-
wiki Marii wszystkie trzy (bo
pani Krasinska zmaria w 1663
roku) znalazly sie we wrogich
sobie obozach.

BOZENA FABIANI —
,»Stolica™

MICHELE ARNAUD

ponownie na ekranie polskiej telewizji

Nazwisko Michéle Arnaud
znane jest nam dobrze nie
tylko jako jednej z najwybit-
niejszych piosenkarek, ale
réwniez jako realizatorki i
producentki wielu bardzo in-
teresujgcych programoéw w
telewizji francuskiej. Nazwi-
sko to pozostanie w historii
telewizji (figuruje ono juz w
Muzeum Obrazu w Waszyng-
tonie) jako ,,premiére chan-
teuse de I’espace”.

Michéle Arnaud jest uoso-

bieniem niezwyklej energii,
pomystowos$ci, ambicji i pasji
poszukiwania coraz to no-

wych form i treSci w dziedzi-
nie variétés.

W 1952 roku Michéle Arnaud
zdobywa pierwsza mnagrode mna
Konkursie Piosenki w Deauville
piosenksa ,Tu voulais’’. Zwycie-
stwo to ustawia ja z miejsca w
szeregu popularnych ,,vedettes”.
Nie spoczywa jednak na laurach
i pracuje dalej nad udoskonale-

swych umie-
Popularnosé¢

niem repertuaru i
jetnosSci piosenkarki.
jej rosSnie, z jednoczesna opinia,

ze Spiewa ona piosenki 0 wyso-
kiej wartosSci artystycznej i poe-
tyckiej. Autorami ich s3 malo
znani -jeszcze woéwczas kompozy-
torzy: Brassens, Léo Férré, Da-
tine Vidalin. Spiewa takze piosen-
ki zupelnie mieznanych miodych
kompozytoréw, ktéorych odkrywa
i stara sie ,,lJansowa¢’’. Jednym z
nich jest Serge Gainsbourg. W
roku 1959 wystepuje mna scenie
,,Olympii”®> i od tego momentu
jej wystepy staja sie glownym
punktem programéw wielu czo-
towych scen wvariétés.

Micheéle Arnaud interesuje sie

pozZniej réwnoczesnie realizacja
widowisk variétés. Produkuje
pierwszy program telewizyjny

,,Chez vous ce soir”, ktérym zdo-
bywa sobie sympatie telewidzow
i miejsce producentki statego

programu ,,Histoire de Sourire”,
w ktéorym zaczyna realizowac
jedna ze swych najwiekszych

pasji,
dych talentow.
lizuje WTraz z
Averty slynna emisje
sins Verts’’, cieszaca
powodzeniem wsrod
francuskich.

jaka jest odkrywanie mlo-
W 1963 roku rea-

Jean-Christophe
sLes Rai-
sie duzym
telewidzow
Program ten zdoby-

RADIOODEBIORNIKI - TELEWIZORY
& Ledéwki, maszyny de pramia i inme artykuly gospodarstwa domowege! '®

LENG-PICARD ET C-ie 16, Place de la Liberté, 423 rue de Lannoy
Telefony: 73.39.42 73.29.47

ROUBAIX (Nord)

wa szereg kolejnych nagréd:
»Prix des Critiques” w Ilutym
1964 roku, ,,Prix de la Presse In-
ternationale” mna Festiwalu Mie-
dzynarodowym w Montreux i w

maju 1964 B w Hollywood
»Oskar” najlepszego programu
telewizyjnego sSwiata.

W tym samym roku Mi-

chéle Arnaud tworzy inny je-
szcze nowy program telewi-
zyjny ,,Music-Hall de France”
przy wspbtudziale . Georges
Brassensa i Jacques Brela.

— Wystepowala Pani w
polskiej telewizji na wiosne
tego roku. A moéwi sie o tym,
zZe zobacza Pania polscy tele-
widzowie znowu we wrze-
Sniu?

— Jestem zachwycona tym
faktem. Okazuje sie, ze bylo
wiele listéw, w ktoérych pol-
scy telewidzowie wyrazili zy-
czenie zobaczenia mnie po-
nownie na malym ekranie.
Spiewalam  poprzednio 12 pio-
senek. Nie przypuszczatam,

* ze piosenka francuska cieszy

sie w Polsce tak duzym po-
wodzeniem. Ciesze sie bardzo
z tego nowego wystepu, bo
przy okazji bede chciala zna-
lezé paru piosenkarzy czy
piosenkarek = polskich, kto-
rych pragnelabym przedsta-
wi¢é w moim francuskim pro-
gramie telewizyjnym. W cza-
sie poprzedniego pobytu za-
prosilam Anne German, kt6-
ra wystapila w ,Music-Hall
de France”. Mam nadzieje, ze
tym razem pobyt méj pozwo-
li mi odkryé nastepnych do
tego programu milodych arty-
stow...

— A jakie sa Pani ogodlne
wrazenia z pobytu w Warsza-
wie?

— Na pewno nie powiem
nic nowego, podkres$lajgc nie-
zwykla uprzejmos$é ludzi, z
ktérg spotykalam sie -na kaz-
dym kroku. Przyjemnie
stwierdzié osobiscie, ze sly-
szane na ten temat opinie
majg jak najbardziej realne
pokrycie. Podczas mojego
ostatniego pobytu w Polsce
braklo mi czasu na zobacze-
nie niektérych polskich spek-
takli, co chcialabym sobie po-
wetowaé tym razem. Chciala-
bym takze spotkaé sie z mlo-

dziezg, ktéra interesuje sie
music-hallem, usltyszeé¢ ich
opinie...
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Warszawski ginekolog dr Noinski, zastaje w swej willi zwio-
ki mezeczyzny, zabitego nozem. Milicja przeprowadza Sledz-
two. Przy zamordowanym znajduja brylant. Doktor stwier-
dza, ze z gabinetu zniknai-néz chirurgiczny oraz... brylant,
ale nie ten znaleziony przy =zabitym, ktérym okazal sie
Jean Zapalla, Polak z Marsylii zajmujacy sie przemytem.
W barze ,,Calypso”’ poznajemy stalych gosci: Pod¥esky zwa-
na ,srebrng panig”, majaca liczne kontakty z cudzoziem-
cami, Barbarg Noinska oraz jej kochanka Nieszporowicza.
Zapalla mieszkat u Podieskiej i jej powierzat do sprzedazy
faiszywe brylanty. Podejrzanym jest takze Heyse, ktéry
przywlaszczal pienigdze przesyilane: przez Zapalle swej ciot-
ce,.;ma.rlej w podejrzanych okolicznosciach. Po kilku dniach
Noinski zastaje w szpitalu zone, ktéra przyznaje sie do
wzigcia brylantu, oraz oznajmia mezowi, Ze chce sie z nim
rozejsé. Potermn wudala sie ma milicje, przygnebiona wiado-
moécx'a o zabéjstwie Nieszporowicza. Zeznania doktorowej
zmusily kapitana do odszukania Hughesa.

33

,,Ciekawe — pomyslat — czyzby to tylko
Zbieg okolicznosci? A moze...?” — Przerwal
tok mysli, gdyz w tej chwili z ciemnej bra-
my mezczyzna o kruczoczarnych, niemal
granatowych wilosach i ciemnooliwkowej
karnacji. Przelotnym spojrzeniem musngl
stojacego przy samochodzie oficera, wsiadil
do Renaulta, a gdy zapalil silnik, jeszcze raz
kgcikiem oka zerkngt w strone Przywary.
Silnik . zagrat miekko i poniést lekko woéz
w ciemny tunel ulicy, posylajac na pozegna-
nie blekitny dymek spalin. Przywara miatl
znakomita pamieé wzrokows. Zdazyl wiec
zanotowaé¢ w mysli numer samochodu. Po-
tem szybkim krokiem @ skierowal sie do
bramy.

Hughes nie okazal zdziwienia, gdy kapi-
‘tan pokazal mu legitymacje stuzbows. Przy-
wital go dobrodusznym usmiechem niebie-
skich oczu, ktére zza szkiel okularéw pa-
trzyly z zaciekawieniem. 2

— Ja tez bylem kedysz w policja — po-
wiedzial starajac sie poprawnie wymawiac
kazde slowo. Lecz i tak z wdziekiem kale-
czyl jezyk polski: — Sluzylem w-Pélnccna
Irlandia. Dobra byla czasy. Ale to jeszcze
przed pierwsza wojna, prosze pana...

— Czy ten czlowiek, ktéry przed chwila
wsiadl do samochodu, byl u pana? — zapy-
tal kapitan.

— Tak, tak — potwierdzil skwapliwie —
on byl u mnie.

— Kto to jest?

Hughes roztozyl rece.

— Zeby ja wiedzial? To jakas Francuza
z jakas duza fabryka chemiczna.

— Czego on chcial od pana? — glos Przy-
wary zabrzmial twardo, przynaglajaco.

Z okraglej, rumianej twarzy staruszka
splynal usmiech. Niebieskie oczy, otulone
faldami zwiotezalej skory, zwezily sie
w szparki i w Zrenicach zapalily sie iskierki.

— Bardzo pana przepraszam, ja chcial-
bym tak samo wiedziecz, co pan szuka
u mnie.

— Skoro pan stluzyl! w policji angielskiej,
uwazam, ze takie pytanie jest zupelnie zby-
teczne.

Hughes udal, ze nie zrozumial. Przechylil
lekko glowe, polozyl dlon. na sercu i zmru-
zywszy jeszcze bardziej oczy, powiedzial:

— Ja jestem spokojna obywatela, ja mam
prawo...

— Pytam pana, czego ten Francuz chcial
tutaj? Kto go tu przysiai?

— A... czego on chcial? Kto go przy-
szlal? — powtérzyt pytanie, starajac sie od-
wlec odpowiedz. Zdawatl sie byé zaklopota-
ny, a jednoczesnie radosnie podniecony. —
To czekawa history... Pan by sze sam potem
zastanawial. Przyszlal go mlody czlowiek,
ktéry wczora z nim przyjechal.

— Jak sie nazywal?

Staruszek usmiechnatl sie tajemniczo
i z coraz wiekszym zaklopotaniem skubat si-
w3 brédke.

— Zara, zara... jak on sze nazywal? Niech
ja sobie przypomna... On sze nazywal, on sze

nazywal... Juz wiem — zawolal uradowany
i uniést dion do géry — On sze nazywal Ne-
szporowic...

Przywara chwycil go gwaltownie za reke.

— Nieszporowicz?!

— Tak.

Kapitan nie potrafil stlumié¢ gwaltownego
zdumienia. To wlasnie dzisiaj rano zaalar-
mowano Komende z powodu znalezienia
przy blokach na Ractawickiej ciala zabitego
mlodego czlowieka, ktéry nazywatl sie Niesz-
porowicz. Teraz, gdy po raz drugi w tak nie-

oczekiwanych okolicznosciach uslyszat to
nazwisko, zdawalo mu sie, ze ulegl halucy-
nacji, lecz gdy jeszcze raz upewnil sie, ze
sie nie myli, zapytatl: :

— Kiedy ten cztowiek byl z tym Francu-
zem u pana?

— Wecezoraj w nocy, bylo p6zno, moze dze-
szata, moze jedenasta. Ale ten Neszporowic
nie byl tu, na goéra. On czekal na dole
w auto.

— A skad pan wie, ze tak sie nazywa?

— Bo on juz raz tu byl, ale bez ten Fran-
cuz, on byl sam.

— Kiedy?

Hughes przesunal pulchng dilonig, osypa-
ng rudawym wlosem, po czole.

— Zara, zara... kedy on tu byl. Chyba ne-
dzela rano. — Us$miechnal sie z zaklopota-
niem i dodal: — Stara glowa nie ma taka
pamecz jak mloda.

— Po co on tu przychodzil? — Przywara
pytal Sciszonym, lecz napietym glosem, by
nie daé staruszkowi ani chwili do namystlu.

— Ja zara pan wytlumacze, ale — rozej-
rzal sie i zatrzymawszy wzrok na stojacym
obok biurka fotelu, wskazal zapraszajacym
ruchem: — Ale moze pan uszadze. Nogi
pewno bolecz.

— Nie, dziekuje — odpart oschle oficer.

— To ja szadam, bo stare nogi bolecz, he,
he, he — zasmial sie krotko, pryskajac
z warg $ling. A kiedy usadowil sie wygodnie
na fotelu, zdjat okulary i flegmatycznym ru-
chem jal je przeciera¢ polg flanelowej pi-
dzamy. :

.— Wiec... — odezwal sie niecierpliwie
Przywara. ;

Hughes zalozy!l szkla i odwrécil gtowe ku
akwarium. Na jego miesistych i rézowych
jak u dziecka wargach igral.usmieszek.

— Pan zna sze na rybkach? — zadal nie-
spodzianie pytanie.

Przywara zachnal sie.

— Nie przyszediem do pana w sprawie
rybek.

— Szkoda. To czekawsze... Niech mi pan
werzy, ze to bardzo czekawe...

Przywara duzym wysilkiem powstrzymal
cisngce sie na usta przeklenstwo. Ten dziw-
ny, zabawny staruszek kazdym swym po-
wiedzeniem wprowadzal go w stan rozdraz-
nienia.

— Miat mi pan powiedzie¢, w jakim celu
przyszedl do pana w niedziele rano Nieszpo-
rowicz?

— A... Neszporowic... To tez czekawa
sprawa — wzial z biurka wygasla fajeczke
i wsadzil jg miedzy pozoéilkle i wykruszone
zeby. Teraz moéwil jeszcze niewyrazniej. —
Musze panu powedzecz, ze ja pecz lat pra-
cowalem w kopalnia brylantéw...

— Brylantéw?... — wyszeptat coraz bar-
dziej zaskoczony oficer i pomys$lat: ,,Do cze-
go on zmierza? To ciekawe, naprawde cie-
kawe. Na kazdym kroku skysze jedynie
o brylantach”.

Hughes kiwnal glows.

—Tak, prosze pana, diamentéw... w Pre-
torii, prosze pana... Czy pan we, gdze jest
Pretoria?

Przywara czul, ze za chwile wybuchnie
niepohamowanym gniewem. Zlapaltby chet-
nie starego dziwaka za kolnierz i potrzasnat
solidnie, zeby szybciej i skladniej wydusié
z niego odpowiedz.

— Nic mnie nie obchodzi Pretoria...

— Szkoda — przerwal mu Hughes z nie-
zmaconym spokojem, a z jego figlarnych
oczu mozna bylo wywnioskowaé, ze bawi sie
znakomicie. p

— Niech pan $ci$le odpowiada na moje
pytanie — wrzasnal Przywara.

Hughes przysungl? do siebie
z tytoniem i zaczal nabija¢ fajke.

— Myszlalem, ze to pana zaintereszuje.

— Nie mam czasu, przyszedilem do pana
w waznej sprawie, a pan... — przecial po-
wietrze rekg. — Tu chodzi o dwa zabdjstwa,
a pan... — wykonatl gest zupelnego zniecier-
pliwienia. :

Hughes wolnym ruchem zdjal okulary
i mruzac wybladle oczy, cmoknal, jakby sie
czyms delektowal.

— Czo sze stalo?

— To juz sprawa milicji. Niech pan od-
powiada na pytania.

— Prosze bardzo... Czy ja ne odpowia-
dam... Ja chce méwicz, a pan mi przerywa
i przerywa... Ja byl policjant... W pélnocna
Irlandia przed pierwsza wojna...

Przywara uderzyl! dionig w zacisSnietg
piese.

— Dos¢é tych bujanek. Niech pan odpowie,
po co przyszedl do pana Nieszporowicz?

Hughes z6ltym od tytoniu kciukiem ubi-
jat ztociste nitki w malym cybuszku.

— Pan sze denerwowacz... Pan méwi —
dwa zabéjstwa. A, przepraszam, kogo...?

Przywara z pasja opadl na stojgce przy
biurku krzesto, jakby mu w tej chwili za-
braktlo sil.

— Poprosze pana do Komendy. Tam mo-
ze latwiej panu bedzie odpowiada¢ na moje
pytania. .

Staruszek skinat kilka razy reka ruchem
uspokajajgcym i pelnym skupienia.

— Ja wszystko powie, tylko... gdyby pan
uszlyszal, ze dwie ludzia zostali zamordo-
wane, to... — urwal, jak gdyby chcial celo-
wo zrobi¢ przerwe. Spogladajgc na oficera
spod krzaczastych brwi, zapalat fajeczke. Po
chwili nieoczekiwanie =zapytat: — Czy to
moze pani Podleska?

Przywara az uni6st sie z krzesta.

— Podleska...? Skad pan ja zna?

— Stara, dobra znajoma.

— Dlaczego pan spytal o Podleska? Czy
jej cos grozilo?

— Ne wem, ale bylem mna Saska Kepa.
Mialem do niej jedna wazna interes i powe-
dzeli, ze pani Podleska wyjechala wczora
W nocy. Ja sze boje z powodu falszywa bry-
lanta...

Przywara wstatl i zaczal krazy¢ w ciasnym
skrawku pokoju pomiedzy akwariami. Juz
teraz wiedzial, ze stary nauczyciel angiel-
skiego moze odkry¢ przed nim niejedna ta-
jemnice. Staral sie opanowa¢ i przybra¢ wo-
bec niego postawe wyczekujgca. Moze w ten
spos6b uda mu sie wydebi¢ zeznania.

— Pan moéwi tak chaotycznie, Zze nie mo-
ge pana zrozumie¢ — rzekl juz spokojnie,
pojednawczo. — Gdyby pan byt tak dobry
i wyjasnil mi wszystko po kolei, byltbym pa-
nu bardzo wdzieczny. :

Staruszek pokiwal glows i spojrzal dobro-
dusznie.

— Juz dawno chczalem panu wyjasz-
nycz... Pencz lat pracowalem w kopalnia dia-
mentéw i znam sze na kamieniach. Ludza
maja do mnie zaufanie. Przynosza kamien,
pytaja, dobra czy zla. Ja prawdziwa ekspert.
Ja radze tak czy tak... Ja sze nigdy nie myle.
Nigdy. — Z wyrazem godno$ci i dumy na
dobrodusznej twarzy spojrzal na Przyware.

woreczek

Dalszy ciag nastapi




W zwiazku z przypadajgcym w tym
roku 700-leciemm Warszawy, poczta pol-
ska wydala w dniu 21 lipca serie p.n.
»VII wiekbw Warszawy”, skladajgca sie
z 8 znaczkéw i 1 bloczka.

Projektantem  znaczkéw jest art.
plastyk Cz. Kaczmarczyk, a bloczka
art. plastyk St. Malecki. Znaczki dru-
kowane beda technikg stalorytniczo-
-wkleslodrukows, na papierze znaczko-
wym. Naklady znaczkéw beda wielo-
milionowe, powtarzalne, natomiast na-
klad bloczka wyniesie 1,2 mln szt.

Znaczki przedstawiaja:

5 gr — Syrena warszawska z XVII w.,

10 gr — wykopaliska z XIII w. od-
kryte na terenie miasta,

20 gr — nagrobek ostatnich Ksigzat
Mazowickich, znajdujacy sie obecnie w
Katedrze Warszawskiej,

A ARR
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NHRON, S

KACIK FILATELISTY

40 gr — ratusz staromiejski z koneca
XVIII w.,

60 gr warszawski barbakan go-
tycko-renesansowy,

1,50 zt — arsenal warszawski z ok.
1830 r.,

1,55 zt — Teatr Narodowy na pl. Kra-

sinskich z koAca XVIII i poczgtku
XIX w.,

2,50 z — Palac Staszica — siedziba
Warszawskiego Towarzystwa Przyja-
ci6t Nauk,

3,40 — bloczek — przedstawia starg

pieczeé miejskg z godiem Warszawy —
syreng. W prawym dolnym rogu blocz-
ka umieszczono znaczek z pomnikiem
Bohater6w Warszawy. Znaczek w
bloczku jest perforowany.

em.
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Jurek kreci gtowa na to wszystko, duma giebo-
ko z kolanami podciggnietymi pod brode i wresz-
cie méwi do mnie:

— Wiesz co, taktyk ze mmie niewielki, praktyki
liniowej... tych siedem dni, liczac obrone nad Ny-
sg, ale przeciez mam oczy i patrze...

— No, patrzysz, patrzysz, i co? Moze wypatrzy-
le§ gdzie kure?

— Nie... ale patrze na te ofensywe i prébuje cos
zrozumieé. Powinny byé lawy czolgdw z rozwinie-
tymi sztandarami; stosy niemieckich trupéw, opa-
nowani sztabowcy, ktérzy przesuwaja swoje od-
dzialy jak pionki po szachownicy, i dumni, swia-
domi wszystkiego zolnierze z zapieklg w oczach
nienawiscig do wroga...

— Przestan bredzié!

— Nie bredze... widzialem na filmach, czytalem,
na kursie méwiono...

— Idiota!

— Czekaj, czekaj... — ' Jurek mial mine filo-
zofa. — Tutaj nie ma tego wszystkiego, zgoda. Ot,
trzy czolgi, ktére sie oderwaly od swojej brygady,
troche tego zziajanego i glodnego bractwa.. —
wskazal na zolnierzy rozlozonych pod drzwiami —
i dam sobie glowe ucigé, ze sztab putku nie wie,
gdzie w tej chwili znajduje sie waleczna kompania
pana porucznika Drosika, tak jak pan jporucznik
Drosik od dwéch dni nie ma pojecia, jak utrzymaé
1gcznosé chociazby ze sztabem baonu.

— No i co z tego? Grunt, ze idziemy do przo-
du — oburzytl sie Drosik.

— O to wilasnie chodzi.

— Jurek objat kolana

ramionami. — Powiedzcie mi wobec tego: jakim
cudem my idziemy do przodu?

— Ilu ludzi stracile§ z plutonu? — pytam.

— W natarciu dwéch...

— Jak stracisz dwudziestu, wtedy sam zrozu-

miesz.

Jurek gwizdnal przeciggle, przez zeby i powie-
dzial przekrecajac rosyjskie stowa:

— Toczno... ludiej u nas mnogo.

Kojtych przykleknat wtasnie przed nami, roz-
Scielajac patatke. . :
— Lapcie sie za chleb, panowie. Cukier, pro-

sze... — podsunal menazke.

JROGI

Zwilzony wodg, posypany cukrem razowiec
chrzesScit nam w zebach. W jasnej lunie zachodu
przeswitujgcej miedzy drzewami zjawia sie co$
diugiego, cienkiego i utykajacego, w rogatywce na

- bakier. Bure i ré6wniez kulawe psisko kustyka obok.

Slepy poznalby na trzy kilometry: porucznik Wit-
kowski ze swoim Fagotem.

Z Genkiem Witkowskim zaprzyjaZnilem sie w po-
czatkowym okresie formowania naszej dywizji,
kiedy byli w niej jeszcze sami partyzanci. W cza-
sie okupacji byt on podporucznikiem w oddziale
AK Szarugi, obecnie jest dowoédcg kompanii strze-
leckiej w sasiednim pulku. Ostatni raz widziatem
g0 podczas obejmowania linii nad Nysg. Stat wow-
czas na piaszczystym wzniesieniu pod lasem, zu-
pelnie odsloniety, oparl rece na /biodrach, patrzyt
na swych ludzi,  ktérzy idac na stanowiska roz-
ciggneli sie w rowie 1gczgcym, i dziwil sie glosno:
,,Kté6z tak te kompanie rozpuscil, do jasnej cho-
lery?! Fagot, nie wiesz?” — nachylil sie do psa.
Lecz Fagot tylko leniwie klapnat paszczeka na
biatoskrzydiego pazia krélowej, obojetny na stan
dyscypliny w kompanii, za to na réwni ze swoim
panem okazujac pogarde dla niemieckich snajpe-
row.

Szczerze ucieszony nieoczekiwanym widokiem
starego przyjaciela, wolam:

— Genka! Skad sie tu wzigles§, diable kosolapy?!

Witkowski przystaje nie okazujac zdziwienia,
opiera swoim zwyczajem rece na biodrach.

— Aaa... zyjesz? — zartobliwe rozczarowanie
brzmi w jego glosie. — Widzisz, Fagot, ten pan zy-
je, chociaz sie tylu ludzi utopilo. Zawsze méwilem,
ze co ma wisieé¢ nie utonie...

Jurek wybucha troche sztucznym Smiechem, Dro-
sik $§cigga zmarszczki wkolo oczu, uklada w myS$li
jakie§ dopeilnienie zartu, tylko Kojtych zadarlszy
glowe szacuje wzrokiem nie .znanego sobie oficera:
polska dusza, czy prowokator?

— Humorek, widze, ciggle ci dopisuje, chodz

siadaj i gadaj, co poza tym u ciebie — moéwie. *
— Poza tym w porzgdku... — Genek mruzy czar-
ne, wesole oczy. — Stolec réwny, wiaterki odcheo-

dza... co wiecej potrzeba?

— Siadaj, chcesz chleba z cukrem?

Witkowski Smiesznie postekujac siada obok mnie,
ostroznie rozprostowuje przestrzelona w party-
zantce noge, poprawia pas z dziesieciostrzalowym
supetecoltem, garbi sig, przechyla glowe. Taki. juz
z niego polamaniec o $niadej, przystojnej i wiecz-
nie rozblyskanej bialymi zebiskami gebie.. Dopiero
gdy usiadl, moéwi:

— Dzien dobry! Przywitaj sie wreszcie z kolegg.

Sciskamy sobie dlonie, szybko przedstawiam mu
obecnych, gdyz jest najstarszy rangg wsréd nas.
Jakie§ formy trzeba przeciez zachowaé, nawet na
pierwszej linii. Genek kladzie mi sie niemal na ko-

lana wyciggajac do wszystkich reke i mnagle od-
skakuje.

— Co jest?

— Nic... pchly masz! Fagot, szukaj tutaj — od-
chyla poie mego plaszcza. — Szukaj panu pche-
tek, dobrych, titustych pchelek...

Psisko podsuwa sie groZnie, wyszczerza zeby

i zaczyna jezdzié nimi jak maszynka po moim udzie.
Warczy, gdy probuje go odsunaé.

— Genka, wez tego bydlaka, bo mnie zezre! —
wolam troche zirytowany. Nie mam ochoty na zar-
ty, a znam Fagota; godzinami potrafi tak iskaé
czlowieka nie dajac mu sie ruszyé. Genek, jakby
nie slyszal, co moéwie, patrzy na czerstwy chleb,
zaglada do menazki z cukrem, przymruza oko:

— Cb6z to, przejadly sie panom konserwy? Czy
moze z pielgrzymka ciggniecie i obzarstwem gar-
dzicie, ze tak tylko mokry chlebus$s zamiast gorg-
cej kolacji...

— Genka, przestan cudaczyé, moze masz co§ za-
palié?

— Zapalié? Owszem, ale nie wiem, czy to ucho-
dzi po tym smoczku dla niemowilat — wskazal na
nasze jedzenie. — Gdybys$cie tak jaki§ kotlecik
wtrajali, z dymigcymi kartofelkami, z ogéreczkiem,
a wszystko podlane troche przyrumienionym ma-
seltkiem...

— Z cebulkg, z cebulkg, panie poruczniku —
Kojtychowi oczy zaczynaja lataé.

— Moze by¢é z cebulkg — zgadza sie Witkow-
ski. — Tylko Zzeby nie byla. przypalona.. A moze
by panowie woleli sznycelek po wiedensku?

— Taki z jajkiem na wierzchu? — pyta powaz-
nie Drosik. >

— Naturalnie!

— Z ogob6rkiem? — Drosik zmarszeczywszy czolo
patrzy na Witkowskiego.

— Nie... — Genek wydyma usta. — Z zielonym

groszkiem i frytkami...

— I pare pieczarek na maselku...
zgrzyta zebami Kojtych.

cholera... —

(43 - d.c.n))
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Wysoka jako

<

SC¢ 1 przys

. 162, rue de Dunkerque

LILLE
Tél. 54-95-31

W naszym Wi,élkim,nowo otwartym sklepie znajdziecie w wielkim wyborze
'MEBLE oraz wszelkie APARATY ELEKTRYCZNE SPRZETU
DOMOWEGO, LODOWKI, MASZYNY DO PRANIA, TELEWIZORY

tepne ceny!

@ Duze udogodnienia

@ Bezplatna dostawa

platnosci

do domu

Przyjmujemy Wasze
stare meble i aparaty
Podarki-niespodzianki
za okazaniem
niniejszego ogloszenia
Otwarte w niedziele
przed poludniem

i w poniedzialek

po potudniu.

PANIE REDAKTORZE!

Ledwo 2zyje. Jedna z obsiu-
gujacych mnasze miasteczko
kompanii autobusowych zor-
ganizowata w ubiegla niedzie-
le dwudniowaq wuycieczke do
Paryza. Dalismy sie z 2zonag
namowié¢ znajomym i — poje-
chalidmy. Byla to istna droga
krzyzowa. Ale — po kolei.

Przyjemmnosci zaczely sie juz
w autobusie. Jechali sami pra-
wie Polacy, wiec kiedy tylko
szofer puscit motor, to oczy-
wiscie z miejsca zaczely sie
Spiewy. Kiedy jedni konczyli
»Goralu, czy ci mnie zal”,
drudzy zaraz zaczynali ,Ma-
rynka, moja Marynka”. A naj-
bardziej darla sie — jak mna
zlo$é — taka jedna siedzaca
akurat za mna pani. Najpierw
strasznie sie tym =zirytowa-
tem, ale widzqgc, Zze wcale nie
zanos: sie ma to, aby sie te
Spiewy skonczyly, doszediem
do filozoficznego wniosku,
2e — jak to powiada przysto-
wie — kiedy sie wejdzie mie-
dzy wrony, to trzeba krakadé
jak i one. Zaczaglem i ja takze
$piewaé. I tyle ma tym zys-
kalem, Ze siedzacy =za mna
sopran zawarczat mnagle i to
tak ma caty autobus: ,,Co sie
tak drzecie jak stare (par-
don — ale mie ja jestem au-
torem tego wykwintnego po-
réwnania) — jak stare gacie?
Jak sie mie ma glosu, to sie
siedzi cicho!”. I jeszcze wiele
podobnych rzeczy. Juz chcia-
tem, niczym Kmicic do Woto-
dyjowskiego, zakrzyknaé
,,Koncz, wstydu oszczedz!”
Wdala sie z niq jednak w pie-
kielnych rozmiaréw kilotnie
moja zZona. Wypominaly so-
bie jakie$s pozZyczanie smalcu
czy margaryny jeszcze sprzed
wojiny.

Zajechalisémy przecie. Zaraz
na wstepie okazalo sie, Ze nasz
szofer miewiele lepiej zna
Paryz anizeli my. Pierwszaq
kare wlepili mu gdzies koto
Opery. Drugaq zaraz potem na
Place de la Madeleine. Chiop
klat ,,ma czym Swiat stoi”, jak
to sie mowi w nas na Nordzie.
No, ale mic. Co$émy =zobaczyli,
tosmy zobaczyli. Katedre
Notre-Dame, Chatelet,
Louvre, plac Bastylii, Opere,
Madeleine, Euk Triumfalny i
Wieze Eiffela — a jakze. Z
tym, zZe wszystko to ogladalis-
my 2z pewmnej odleglo$ci. Na
bliZsze zapoznanie sie z tymi
wspanialymi obiektami mnie
mozna sobie byto, miestety,
pozwolié. Czasu bylo za mato.

Drugiego dnia po poltudniu
ruszyliSémy — kazdy tam,
gdzie mu sie podobalo i$é. My
z zona przylgczylismy sie do
grona 0S6b zamierzajacych
obejrzeé tzw. polskie pamiatki.
No i zobaczylo sie to i owo.
Bylismy na rue de Seine, gdzie
Mickiewicz mapisal ,,Pana.Ta-
deusza”, na Cours Albert 1-er,
gdzie stoi pommnik Mickiewi-
cza, widzieliSémy ,,Palais-
-Royal”, gdzie ws$réd posagow
marszatkow napoleorniskich
udalo sie mam odnalezé Po-
niatowskiego, bylisémy na

rzybka

ze/a

Place Vendbéme, gdzie umart
Chopin... Wszystko bylo w po-
rzqdku, dopdki mie weszliSmy
do metra.

Byla godzina — tak koto
széstej. O siédmej mielismy
zbiorke przy autobusie przy
Porte de la Villette. Schodzi-
my do metra — bylismy aku-
rat na Place du Chdtelet — a
tu, rany Boskie, tiok, jakiego
nigdy jeszcze, jakem Grzy-
bek, nie widziatem. Wszyscy
sie rozpychaja, co sie to dzie-
je? Nie uplynelo pare minut,
az tu — patrze — mie ma juz
przy mnie ani mojej Zony, ani
reszty towarzystwa! Zostalem
sam, a wydostaé sie z tlumu
nie sposob. Robi mi sie na
przemian =zimno i gorqco. O
tamtych sie nie martwie, ale
co sie, do wszystkich diabiow,
stato z moja kobietq?!

Kiedy wreszcie wszyscy od-
naleZlismy sie przy autobusie,
wybila 6sma. Moja zona przy-
jechala cala splakana. ,My-

Za wszystko
trzeba placicé

Slalam, ze ducha wyzione” —
powtarzala co ¢ raz. I jeszcze:
»Jak mogles zostawié mnie
sama w tym tiumie?” — Jak
mogtem! Nawet juz mie mia-
tem sit, aby odpowiadaé...

Ale zarty ma strone. Mimo
wszystko, mie zaluje, ze wy-
bratem sie ma te wycieczke.
Paryz jest miastem mnapraw-
de niezwykiym.

Chociaz z drugiej strony na-
lezy stwierdzié, ze prawda
jest, iz nawet i w Paryzu nie
2robia z owsa ryzu. Czytajcie:
nawet ¢ w cudownym Paryzu
za wszystko trzeba placié. Na-
wet i tam, gdzie napisane jest:
»Dla panr’” i ,,Dla panow”. I
to jeszcze drozej anizeli gdzie-
kolwiek indziej.

Bywajcie
moi.

zdrowi, Drodzy

JOZEF GRZYBEK
z NORDU

£ R

RAYMOND ZAPOROWSKI, 27

avenue, Gambetta, ROANNE
(Loire).
Jest z pochodzenia Pola-

kiem i chcialby nawigzaé¢ ko-
respondencje z milodziezg w
Polsce w wieku 20—24 lata.

STEFANIA KACZMAREK,
Poznan, ul. Kassyusza 11 m. 9.

Ma 18 lat, ukonczyla szkole
Srednig i chce studiowaé pra-
wo. Bardzo interesuje sie wa-
runkami zycia mlodziezy za
granicg, chcialaby nawigzaé
korespondencje w jezyku pol-
skim =z réwiesnikami. Odpi-
sze na wszystkie listy. Zbie-
ra fotografie aktoréw, znaczki
pocztowe i piosenki.

STANISEAW KOWALSKI,
Ostrow Wielkopolski, -ul. Li-
manowskiego 67.

Jest studentem filologii ro-
manskiej na Uniwersytecie

Poznanskim. Ma 22 lata. In-
teresuje sie teatrem i filmem,
a ze sportébw — jazdag figuro-
wag na lodzie. Proponuje wy-
miane plyt z nagraniami mu-
zyki lekkiej oraz widokoéwek.
Chcialby poznaé zycie mio-
dziezy we Francji, Belgii i
Luksemburgu. Pisa¢ do niego
mozna w jezyku francuskim,
niemieckim i angielskim.

ZBIGNIEW GORZELAK, £6dz:

ul. Milynarska 2 m. 17.

Pragnie
kolezankg 2z Francji. Ma' 14
lat, interesuje sie filmem
oraz filatelistykg. KXKorespon-

dencje chcialby prowadzié w-

jezyku polskim.

TOMASZ KOSTRO, Czeladz,.

ul. Bytomska 2.

Ukoneczyt w tym roku li-
ceum i obecnie zdaje na wyz-

sza uczelnie. Ma 18 Ilat..
posSrednictwem.

Chcialby za
,,Tygodnika Polskiego” zna-
lezé przyjaciét wsréd milo-
dziezy francuskiej i polonij-—

nej. Listy moze pisaé po pol-

sku, po niemiecku i po rosyj-
sku. Obecnie uczy sie jezyka
hiszpanskiego. Jego glownym
zainteresowaniem jest litera-
tura i sprawy kultury i na te
tematy chcialby korespondo—
waé. Zbiera znaczki pocz-
towe.

korespondowaé¢ =z

OGCRODECZEEU

Cho¢ lato plata nam w tym
roku niemale figle i przypo-
mina nieraz inne pory roku,
niemniej pojawia sie juz ro-
sa, dni w sierpniu stajg sie
coraz kroétsze, a noce chlod-
niejsze.

Prace w ogrodzie warzyw-
nym rozpoczynaja sie wysie-
wem rozpunki (méache), najle-
piej miedzy pomidorami i
kalafiorami, ktére zapewnig
konieczny cien. Gléwny siew
tej pozytecznej roSliny ma
jednak miejsce dopiero w

ostatnich dniach sierpnia.
Kontynuowaé mozna takze
siew rzepy (navets).

Pierwszy szpinak sieje sie

w poczatkach sierpnia, ale
siew przeznaczony do- zimo-
wania, dopiero w drugiej po-
lowie miesigca.

Warzywa do  zimowania,
jak biala cebula, sieje sie na
zagonie w pierwszych juz
dniach. W nastepnej kolejno-
Sci idzie kapusta (choux poin-
tus) okolo 20-go, a w koncu
miesigca sataty: laitues pom-
meées i romaines. Poniewaz
wzrost tych roslin uzaleznio-
ny jest od warunkéw atmo-
sferycznych, wiec wskazane
jest, by wysiew powtérzyé
jakie§ 10 dni pbzniej, aby
mieé do wyboru sadzonki ani
za grube, ani za slabe.

W polowie miesigca sadzié
trzeba kalafiory (choux-fleurs
bracolis hatifs i demi-hatifs)
oraz przesadzi¢ sadzonki tru-
skawek do wiosennego sadze-
nia.

Wypada dodaé, ze w ho-
dowli warzyw trzeba spogla-
daé nieraz daleko naprzéd.

Dotyczy to i uprawy salat zi-
mowych. Ogrodnicy zawodo-
wi w okolicach o klimacie
umiarkowanym hoduja zwy-
kle dwa gatunki: la laitue
grosse blonde d’hiver Bour-
guignonne a graine blanche
(wczesna, trwata’ i mocno
rozrastajgca) i la laitue brune
d’hiver a graine blanche
(wielka pelna gléwka posiada
zielone liScie z plamami bru-
natnymi). Siaé w szko6lce dosé
rzadko, czesto polewaé, a gdy

rozsada posiada 3—4 listki,
przesadzi¢é na zagon. Wielu
ogrodnik6w uprawe salat zi-
mowych miesza z uprawa
bialej cebuli 1lub°* kapusty
wiosennej. Salate sadzi sie

zwykle od 15 do 25 paz-
dziernika, w odstepie 30 c¢m
we wszystkie strony w row-

kach, ktére chronig przed
zimowymi podmuchami. Gdy
ros$line zjadaja $limaki, trze-

ba kupi¢ preparat, zwany
occilimaces. Aby przy$pieszyé
wzrost, z koAicem zimy nale-
zy wysiaé 1 kilo d’ammoni-
trate a 25,59, na ar i zie-
mie spulchnié lekko, ale
ostroznie, bo krysztalki na-
wozu opadle na liScie powo-
dujg spalenizne i czeSciowe
uschniecie liSci. W czasie du-
zego mrozu chronié slomg lub
suchymi 1lisémi, a gdy sie
ociepli, odslonié. Gdy wiosng
wyrasta, przyspieszyé zbior.

JAK POLEWAC ROSLINY

Je$li lito§¢é ogarnia, gdy wi-
dzi sie ogr6d warzywny spa-
lony slonicem, to réwniez
zbiera sie na litos§é, gdy sie
stwierdza bledy popelniane
przy polewaniu. A przeciez
polewanie, tak samo jak sko-
panie ziemi, jest delikatnym
zajeciem posréd tych, ktérych
zada gleba. Warto wiec w
miesiacu najwiekszych po-
lewan przypomnie¢, jak
oszczedzaé wode i prace.

Najlepszg woda do polewan
jest ta, kt6ra spada z nieba:

przewietrzona, pozywna, bez
wapnia. i skladnikéw truja-
cych. Zbiornik na wode de-
szczowa jest idealem w
ogrédku. Ale gdy tej nie ma,
dobrze jest mieé pod reka
wode ze studni lub kanaliza-
cji juz nagrzang, a wiec zla-
godzong i odpowiedniejszg
dla roslin.

Polewaé nalezy dobrze i
gleboko, bo woda powinna do-
staé sie na gleboko§é 30 cm
dla kapusty i 40 cm dla faso-

li. Grunt piaszczysty siabo
wchlania wode, proéchnicz-
ny — latwo. Latem polewaé

wieczorem, gdy ziemia i po-
wietrze troche ostygng. Wio-
sna i jesienia polewaé rano,
bo noce sa chlodne. Wszyst-
kie letnie polewania winny
byé uzupeilnione nazajutrz
rannym spulchnieniem ziemi,
aby tym zapobiec wyparowy-
waniu. Tak samo rozeslanie
4—5 cm grubo slomy, gnoju
przetrawionego, torfu, - siana
przepalonego lub przeschnie-
tej trawy z trawnika stano-
wi ochronng przed susza po-
duszke, a nastepnie wzbogaca
ziemie w préchnice, ktéra jak
gabka wchlania wode i za-
trzymuje w sobie, aby oddacé
ro§linom i oszczedzié wam
wiele trudu.

ABY CIETE KWIATY
TRWALY DEUZEJ
Kwiat jest istota 2zyjaca i
wrazliwg. Czy to krétko, czy
dlugotrwale, wszystkie wy-
magaja opieki i zapobiegli-
wosci: wszystkie bojg sie
slofica, przeciggébw i braku

wody.

Na og6t Sciete kwiaty trze-
ba jak najpredzej umie$cié w
wodzie. Inne, lykowate,
straczkowe i maki wymagaja
specjalnych zabiegbw.

Kiedy ktladziecie kwiaty do
czystego wazonu napeilnione-
go $Swiezg wodga, nalezy kaz-
dy kwiat przycigé na ukos i
zaraz wlozyé do wody. Tuli-
panom, narcyzom, cyklame-

nom rozdwoi¢ dodatkowo 1o~
dyge mna dlugos¢ 1—2 cm.
Kwiatom pylkowatym, szyb-
ko sie rozwijajacym, wode:
zmieniaé codziennie i usuwaé
liScie zanurzone w wodzie-
(m.in. daliom, georginiom,
chryzantemom,
Innym zmieniaé co trzy Ilub:
cztery dni i dopelniaé wypa-—
rowywanie, aby woda byila
ciggle na tym samym pozio-
mie.

Kwiatom posiadajgcym lo-
dyge drzewiastg polecano-
kiedy§ tluczenie jej konca
milotkiem. Obecnie Holendrzy
obcinajg lodyge bzu (lilas) w-

wodzie, co daje wspaniale
wyniki.
Kwiatom r6z, ktoére wied-

na zanim sie rozwing, nalezy
obmac troche todyge i zanu-
rzy¢é ja na 15 cm w goracg
wode (50—60 stopm) na pare
sekund; wyjaé i zndéw zanu-
rzy¢ w glebokim naczyniu =z
zimna wodg trzymajgc lody-
ge pionowo: rbé6za odzyska
szybko sw6j normalny wy-—
glad, wtedy od$wiezona umie-
Scié w wazonie.

Fiolki zanurzy¢é calkowicie
w wodzie na pare minut
przed wlozeniem do wazonu.

U ro$lin lykowatych kwiat
wiednie, gdy nie jest dosé
rozwiniety: nalezy wiec prze-
sungé koniec obcietej lodygi
nad plomieniem, umiesci¢é na
10 minut w occie, a potem do
wazonu z wodg. U strgezko-
wych, gdy mleczko wycieka,
nalezy kwiat przesungé tak
samo nad plomieniem, albo
zanurzy¢é¢ w goracej wodzie.

Podobnie u makéw — kwiat-

przesungé nad
lub zanurzyé koniec na
pare sekund W goracej
wodzie, a pgczki, nawet moc-
no zamkniete, rozwma sie.
Gozdzikom rozcina sie kie-
lich, obcina skoénie lodyge i
zanurza na 24 godziny w na-
czyniu ze $wiezg woda, aby
kwiat napecznial.

Wasz OGRODNIK

plomieniem

lewkoniom).:



COS DLA WEDKARZY

HAGONDANGE. Wspanialy
odni6ést p. Kwiecien z

sukces

wedkarski
Hagondange, wygrywajac
zdecydowanie konkurs rybacki w Boulay, organi-
zowany przez Stowarzyszenie ,L.e Brochet de la
Nied”. W spotkaniu tym wzielo udziat 64 wedkarzy
z calego rejonu. P. Kwiecien zdobyl 255 pkt, wy-
przedzajac o 20 punktéw nastepnego.

SAINT-VALLIER-MONTCEAU. Przeszlo 70 za-
wodnikoéw stanelo do zmagan wedkarskich. Konkurs
nad -kanalem du Centre w grupie kobiet wygrala
p. Anne-Marie Struzinska z Montceau, zajmujac
czwarte miejsce w klasyfikacji ogblnej. Miejsce 17
zajal p. Klemeczak z Montceau, a 23 p. Senczuk
réwniez z Montceau.

MAZINGARBE. W milym nastroju wreczyt p.
Dolacinski, skarbnik miejscowego komitetu wuro-
czysto$ciowego, podarunek pani Evelyne Birchal,
ktéra zostala obrana krdélowa Stowarzyszenia ,,La
jeune France”. ) \

DYPLOMY SZKOLNE

AUCHEL. Nagrody excellence otrzymali: Jan
Kepinski w zakresie matematyki elementarnej,
Franciszek Walkowiak w 2-e moderne 2, Jadwiga
Kowalska w 3-me moderne, Raymond Adamski
w 4-me B, Marianna Nawrotkiewicz w 4-me B.

DOUAIL W tutejszym liceum technicznym wy-
réznienia otrzymali: Christiane Staszewska 1l-re IG,
Monika Pawlicka 1l-re CC, Pierretite Mendyka 1l-re
CC, Monika Strozik 1-re CD, Christine Goérny
w 2-me BL, Viviane Korzeniec w 2-me AL, Monika
Gosciniak w klasie employé du bureau, Teresa
Blazejewska w 2-e aide comptable, Nadine Kawala
w 3-me Bcf, Annie Markowska w 3-me Acf, Nelly
Markocka w 3-me BL, Cecile Jaworska w 3-me
steno, Janina Kucharska w 2-me BL, Edyta Domi-
nikowska w 2-me empl. du bureau, Leopold Doma-
galski w 2-me comptable.

LILLE. W liceum technicznym nagrody otrzyma-
li: Daniela Papiernik, Annick Kuta, Daniel Sobo-

lewski, Rinaldo Kowalski, Franciszek WiSniewski, -

Daniel Matera, Daniel Urbanek, Joseph Zaczek.

ODZNACZENIA
DLA CZLONKOW ZUPRO W LILLE

Ostatnio odbylo sie w Lille nadzwyczajne zebra-
nie oddzialu ZUPRO z okazji przyznania réinych
dyplomoéw i odznaczen b. uczestnikom ruchu oporu.
WsSréd odznaczonych znalezli sie m.in.: p. PO-
ZIEMSKI — prezes administracyjny ZUPRO i meec.
DENIZART (dyplomy honorowe Seal of the Ame-
rican International  Academy), p. OGONOWSKI
(belgijski Croix Civic) i inni.

KACIK HOBOWCY GOLEBI

FLERS. P. Koralewski zajg? miejsca 5 i 13 ma 230 go-
lebi, biorgcych udziai w konkursie Stowarzyszenia L’Ave-
nir sur St. Denis. P, Walasek z Flers by! 15. W kategorii
miodziké6w p. Dominikowski z Flers byt 6, a p. Koralew-
ski 15 na 239 gotebi startujacych.

ANICHE. P. Wasingki z Montigny wygrat konkurs ,,sur
Orleans’’, organizowany przez zjednoczenie hodowcoéw ca-
lego rejonu. Golebie p. Wasinskiego zajely miejsca: 1, 10,
12, 16, 21, 31 i 61 na 260 sklasyfikowanych.

PONT-a-VENDIN. W konkursie, w ktérym wziglo udzial
przeszio 1000 golebi, p. Franciszek Mroczkowski z Wingles
zajal zaszczytne drugie miejsce w kategorii mlodych go-
lebi, w konkursie ,,sur Survilliers’’.

BENIFONTAINE. P. Mrokowski zajal miejsce 7 w kon-
kursie ,,sur Creil’”’.

BULLY-les-MINES. W konkursie 611 goilebi ,,sur An-
gerville’’ p. Rudowicz zajat miejsca 2, 3 i 92, p. Stodol-
ny — 4, 7, 18, 36, 47 i 109, p. Kurtek 11 i 69.

W CHWILI WY JAZDU

AR le train, en avion, par
Paumcars entiers ou utilisant

leurs voitures particuliéres,

des milliers de personnes ont
quitté en juillet la France pour
un voyage en Pologne. A cdté de
vieux émigrants, il y avait des
jeunes d’origine polonaise qui
allaient pour la premieére fois dans
le pays de leurs péres (ou grands-
-péres) et aussi des Francais par-
tant a la découverte d’un pays
inconnu. Nous publions ici des
photos prises dans la gare de
Lens le 8 juillet lors du départ
d’un train spécial organisé par
1’agence ,,Gralla’’> et qui - allait
emporter vers la Pologne 768 per-
sonnes de Lens, Douai et Valen-
ciennes.
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YSIACE OSOB Z FRANCJI
wyjechaly “w ciggu lipca po-
ciggami, samolotami, autoka-
rami i wilasnymi samochodami
na wakacje do Polski. Oprécz
Polak6éw — starych emigrantow,
liczng grupe wyjezdzajacych sta-
nowili mlodzi ludzie polskiego
pochodzenia i rodowici Francuzi.

Po przekroczeniu granicy pol-
skiej rozjechali sie po ecalym
kraju. Cze$é z nich udala sie naj-
pierw do swoich rodzin, inni —
od razu na objazd turystyezny po
Polsce. Wiele o0s6b korzystalo z
grupowych wyjazdéw, organizo-
wanych przez biura podré6zy. Oto
np. z Lens, Douai i Valenciennes
wyjechalo w dniu 8 lipca pocig-
giem, organizowanym przez biu-
ro podrézy ,,Gralla”, 768 os6b. Z
tej liczby 70 os6b bierze udzial w
popularnych - wycieczkach orbi-
sowskich, ktérych. trasa prowadzi
po najciekawszych i najpiekniej-
szych zakatkach Kraju.

Na dworcu w Lens zegnaly ich
tlumy krewnych, przyjaciél i
znajomych, ktére — mimo nie-
pogody — przekroczyly kilka-
krotnie liczbe wyjezdzajgcych.

Feoto:
Nord-Matin — Voix du Nord
Liberte

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakéw znéw sie powiegkszyly.
Ostatnio urodzili sie: h

SAINTE-MARIE-aux-CHENES: Ghislaine Bu-
chowska. LENS: Isabelle Stankowiak. LIEVIN:
Fryderyk Ceglarek, Filip Durczewski. WINGLES:
Corinne Jedrzejewska. HARNES: Sylvie Wawrzy-
niak, Corinne Marzynska, Eric Jedrowiak.
OIGNIES: Fabien Ostachowski, Jean Murczak,
Alain Murczak. COURRIERES: Marc Wardzinski,
Anna Rudnik, Franck Legierski. ESTEVELLES:
Piotr Lipinaski, Filip Lipinski. LIBERCOURT: Pa-
trick Nowak, Sylvie Rybarczyk, Patrice Goczkow-
ski, Elzbieta Ewarczyk. MASNY: Jean-Michel Cho-
lewa, Laurent Kudlaszyk, Denis Gluchowski, Mar-
tine Kierzek, Cathy Kisielak, Kathy Zachariasz.

NASZA KRONIKA RODZINNA

HENIN-LIETARD: . Natalia Konepacka, Christine
Antkowiak, José Jasinski. DOUAI: Thierry Kordys,
Esther Wesolowska, Denis Bochinski, Natalia Ja-
nowska, Daminique Malewicz.

SzczeSliwym Rodzicom zZyczymy, aby.i te naj-
mlodsze pociechy zdrowo rosty!

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ostatnio matlzenstwa zawarli:

AUBIGNY-en-ARTOIS: Maud Viart i Michel
Hostyn. SIN-le-NOBLE: Maryse Dakowska i Jac-
ques Monneyrac. LIBERCOURT: Solange Haves
i Tadeusz Czaplicki, Brigitte Hardy i Jozef Bara.
COURRIERES: Christiane Mielnik i Raymond Ea-
macz, Irena Swider i Stanistaw Wojcieszka. HOU-
DAIN: Anne-Marie Godel i Raymond Brozek, Mi-

chalina Koterba i Edmund Malgowski, Eliane Ro-
jewska i Jean-Claude Bailleul, Bernadette Lipiar-
ska i Max Pruvost. BLANZY: Hermine-Eliane Wil-
czynska i Maurice-Jean Lafage. MONTCEAUX-les-
-MINES: Yvette Beurgaud i Daniel Junalik.
Miodym Parom zyczymy 100 lat wspdélnego po-

zycia!

Z ZAEOBNEJ KARTY

Z zalem zawiadamiamy, ze odeszli od nas:

BULLY-les-MINES: Ludwik Staskiewicz, lat 57.
MASNY: Piotr Sztor; Angele Knopisz. AUBER-
CHICOURT: Marianna Stasiak, lat 78, zamezna
Zioétkowska.. ABSCON: Wiadysiaw Skrzypczak, lat
56; Jozef Wieczorek, lat 57. WINGLES: Jan Skwira,
lat 78. LENS: Wiktor Codron, lat 66. MONTCEAU-
-les-MINES: Emerensja Brzezinska z domu Szcze-
pinska, lat 73. STIRING-WENDEL: Bronistaw .Me-
syjasz, lat 73. ,

Rodzinom Zmartych- skladamy serdeczne wyrazy
wspoblczuceia.
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Jacques Julien reprezentowat
Belgie na motorowodnych mi-
strzostwach Europy w klasie
C. Zawody odbyly sie na Wis-
le w Plocku.

Julien zajal

° przekroczyla

trzecie miejsce (600 pkt) za
reprezentantem NRF Krieche-
lem (1100 pkt) i Szwedem An-
derssonem (632 pkt). Belg mial
wielkie szanse nawet na mi-
strzostwo Europy. Niestety,
nie dopisalo mu szczeScie. W
pierwszym wysScigu wsSréd 28
konkurentéw, jego 16dz pe-
dzaca z szybkoscia okolo 100
km/godz. nieregulaminowo
pole startowe.
Mimo zajecia czolowego miej-
sca punkty nie zostaly mu za-
liczone. W nastepnym wySci-
gu Julien pojechal doskonale i
zajal drugie miejsce, zdoby-
wajac cenne 300 pkt. Ta sama
historia powtérzyla sie w na-
stepnym wyScigu. Niestety, w
ostatnim wysScigu motor Belga
zostal uszkodzony, a 16dz zala-
na woda. Nie udalo mu sie
wiec wyprzedzié¢ Szweda An-

- derssona w klasyfikacji ogélnej

lub pokrycia wyjgtkowych
wydatkow...

Echa Szybowcowych Mistrzostw Swiata

OLSCY PILOCI SZY-
BOWCOWI, ktérzy prze-
bywali w Wielkiej Bryta-
nii na mistrzostwach $wiata,
wspominajg dzien, w ktérym

NAJLEPSI AUTOMOBILISCI EUROPY
WALCZA NA SZOSACH POLSKI
100 ekip z 17 panstw

Miedzynarodowy
Rajd Samochodo-
wy zwany w
skroécie s»Rajdem
polskim” od sze-

regu lat jest jed-
ng z eliminacji do mistrzostw
Europy. W tym roku do mi-
strzostw punktowano rajdy:
Monte Carlo, Rajd Kwiatow
we Wiloszech, Rajd Slonca
Polnocy w Szwecji, Rajd Hisz-
panski, Rajd Tulipanow w
Holandii, Rajd Akropolu w
Grecji, Rajd Genewski w
Szwajcarii, Rajd Weltawy w
Czechoslowacji i Rajd Alpej-
ski, tzw. Puchar Alp we Fran-
eji. W tym sezonie odbedg sie
jeszcze: w Finlandii Rajd Ty-
siaca Jezior, Rajd Mona-
chium — Wieden — Buda-
peszt oraz Rajd RAC w An-
glii. Trzy sposr6d wymienio-
nych imprez liczone sg do Pu-
charu Europy, a mianowicie
Rajd Monte Carlo, Rajd Kwia-
t6w i Rajd Tysigeca Jezior.
Rajd szosami Polski zgro-
madzi w tym roku reprezen-
tantéw z 17 krajow. Do startu
zglosilo sie 100 zaldég. Dotych-

W Wiedniu odbyla

sie IV
Gimnastrada. Byla to impre-
za, ktorej celem jest porow-
nanie metod éwiczen gimnas-
tycznych. - Polske reprezento-
wala grupa 17 studentek z
Akademii = Wychowania Fi-
zyeznego w Warszawie. Gim-
nastycy Polski biora udzial w
tych pokazach od 8 lat. Gim-
nastyka akrobatyczna i artys-
tyezna ciesza sie w Polsce co-
raz wieksza popularnoscia.
Uklady éwiczen przygotowuja
wybitni specjalisci od gim-
nastyki i baletu. Polki zbiera-
ty w Wiedniu gorace brawa,
szczegdlnie za éwiczenia z
szarfami o barwach narodo-
wych. Pokaz wykonano przy
dzwickach Poloneza Chopina

czas w bogatej kronice pol-
skich rajdéw samochodowych
nie notowano tak silnej obsa-
dy. Dwaj stynni automobili$-
ci z Krakowa Zasada i Osin-
ski, ktérzy w tym sezonie od-
niesli juz powazne sukcesy w
zagranicznych imprezach, sa
na czele tabeli w klasie ma-
szyn do 750 ccm, startujgc na
austriackim Steyer-Puch.

Do rajdu zglosily sie 32 za-
logi krajowe. Wiekszo§é z nich
jedzie na maszynach produk-
cji zagranicznej.

Jedna z konkurencji XXV
MRS Dbedzie Puchar Pan.

WsSréd zgloszonych zalég sa
stynne Szwedki Pat Moss-
-Carsson i Sylvia Osterboerg
oraz najlepsza polska auto-
mobilistka Zofia Wéjtowicz.

Francje reprezentujg Réné
Trautmann i Claudine Bou-
chet. Ws§r6d zgloszonych za-
wodnikéw jest oczywiScie i
trzykrotny zwyciezca rajdu
Monte - Carlo Szwed Erik
Carlsson oraz Swietna zaloga
Finlandii, znana na szosach
calej Europy — Rauno Aalto-
nen i Tony Ambrose. Rajd
polski rozpoczyna sie 4 sierp-
nia w'Krakowie. Automobilis-
ci bedg mieli do przejechania
niemal bez chwili wytchnienia
prawie ‘3 tysigce km po szo-
sach Polski.

zgdajcie

osohistej pozyczki
zwrotnej w okresie

od 3 miesigcy.do 2 lat
w banku

CREDIT
pu NORD

WSPOMINAJA TEN DZIEN

80-osobowa grupa Rodakéw
przybyla autokarem z Londy-
nu i odwiedzila na lotnisku w
South Cerney Jana Wréblew-
skiego, Edwarda Makule, Je-
rzego Popiela i Franciszka
Kepke.

Kierownik polskiej ekipy
Tadeusz Rejniak wreczyl pa-
migtkowe proporczyki i ksigz-

ki dla czlonk6éw  Polskiego
Klubu Szybowcowego w
Lasham. Pilot z czaséw II

wojny Swiatowej kpt. Jonikas,
dzialacz Stowarzyszenia Lot-
nik6w Polskich, oraz sekretarz
Polskiego Klubu Olimpijczyka

Wielkiej Brytanii — Stanis-
law Czajkowski przekazali
szybownikom serdeczne po-
zdrowienia od Rodakéw za-
mieszkujgcych w Wielkiej
Brytanii.

Po tej krétkiej, oficjalnej

ceremonii ekipa polskich szy-
bownikéw wraz z go$émi roz-
siadla sie na trawie lotniska.
Wszyscy czuli sie jak w jed-
nej wielkiej rodzinie. Przy
akompaniamencie gitary S$pie-
wano ludowe melodie, popi-
jano piwo Okocim. Dla dzieci
znalazly sie polskie cukierki.

LE SPORT EN POLOGNE

HELSINEKI — inter-
national Sokolowski a remporté
le saut 4 la perche (470) et 1le
jeune Tkaczyk s’est classé second
du 1500 m (3.45,8) a 0,2 sec. du
vainqueur Wheeler (Australie).
Les yeux de tous se portaient
sur la javelot. Kinnunen a réussi
pour son dernier jet 85,32, battant
de nouveau Sidlo (83,60).

En meeting

CRACOVIE — La course de mon-

tagne Cracovie — Zakopane —
500 km en trois étapes, dont une
demi-étape contre la montre — a

réveélé un nouveau talent cycliste,
le jeune Marian Forma de Kiel-
ce. Gagnant contre la montre,
second dans deux etapes, plu-
sieurs crevaisons au cours de la
derniére €étape me l’ont pas em-
péché de remporter la course,

SALZBOURG (Autriche) — Le Po-

lonais Kowalewski s’est classé
cinquieme en haut-vol et 7-e au

tremplin de 1la Coupe d’Europe
de plongeon. Chez les dames,
Marcinkowska s’est classée neu-
viéme.

NOWY SACZ — Les XVII-e cham-
pionnats mnationaux de kayak
(slalom) se sont déroulés sur le
torrent Dunajec. Jan Niemiec et
Krystyna Bodziony se sont assu-
rés les titres individuels et ,,Pie-
mniny-Szczawnica’” I'ont emporté
au classement par équipes.

GDYNIA — L’hiver est doux cet...
été, assurent les estivants sur Ile

littoral baltique. La froideur de
P’eau a forcé a remettre au 4 sep-
tembre le 3-e marathon de Ila
mage, populaire concurrence se
jouant sur 21 kilomeétres entre
Gdynia et Hel.

OLSZTYN — Les Jeux Scolaires
Nationaux qui se sont déroulés
du 18 au 22 juillet (quatre mil-
lions de jeunes sportifs partici-
peérent d’abord aux éliminations
dans toutes les voivodies) ont ap-
porté plusieurs performances pro-
metteuses en athlétisme. Wagner,
17 ans, a Temporté la finale du
100 m en 10,6, Styranka le 100 m
féminin en 12,0 et Wolski le saut
en longueéur masculin avec un
bond de 7,11 m.

SOPOT — Le tournoi intermatio-
nal de tennis, organisé a l’occa-
sion du XX-e anmiversaire du
club local, a révélé deux jeunes
Chinoises. Tshi Fen-Ti a rem-
porté le single en battant sa com-
patriote Sin Jun-Tchen par 7:5,
6:2, et & elles deux les , Filles du
Ciel’”” ont enlevé le double contre
les Polonaises Fudala et Olszow-
ska (8:6, 6:0). Gulyas (Homngrie) a
gagné la finale masculine en bat-
tant Gasiorek par 7:5, 3:6, 1:6, 6:4,
6:3. En double Sharp (Awustralie)
et Pabst (Chili) ont battu Korda-
"~Strobl (Tchécoslovaquie) 6:3, 6:3.

DUISBOURG (All. ocec) — Les
boxeurs de Gwardia-Varsovie ont
battu la’ sélection locale par 16:4,

Przed Mistrzostwami Swiata

eliminacje pilki recznej kobiet

POLSKA - NORWEGIA 10:5

W meczu eliminacyjnym o awans do finalu mistrzostw Swiata
w pilce recznej druzyn kobiecych Polska odnlc')sla sukces, ZWY-
ciezajac Norwegie 10:5. Mecz odbyl sie w pigeknej sportowej
hali w Gliwicach na Slasku. Polki rozegraly jedno z najlepszych
spotkan w ostatnim czasie. Aby zakwalifikowaé sie do czolo-
wej 6semki najlepszych druzyn $§wiata, Polki muszg odniesé
jeszcze jedno zwyciestwo nad Norwezkami w meczu ;ewanzo-
wym, ktéry zostanie rozegrany 2 sierpnia w Trondheim.

puis celle de Rhénanie par 14:6.
La seule surprise, mais causée
par les arbitres, a été le match
nul du champion olympique Ku-
lej contre Flohr.

RADOM — Waciaw Latocha a
remporté le titre national des 50
km sur piste, tandis que Kierz-
kowski s’assurait celui des ju-
niors (25 km),

SZCZECIN — Les juniors ameéri-
cains, se présentant officiellement
comme la sélection de 1’'Orégon
ont battu les jeunes lutteurs-po-
lonais (style gréco-romain) par
5,5:2,5.

NOTATNIK
SPORTOWCA

SPORT KOLARSKI

LE CREUSOT. Klasyfikacja se-
zonowa. Robert Jankowski, po
ostatnim 2zwyciestwie w Tarare,
wysunal sie ma czolo klasyfikacji
departamentalnej, majac 567 pkt.
Nastepny ma tylko 440 pkt. Na
trzecim miejscu znalazit sie¢ Kotwas

(Le Creusot) 349 pkt. W grupie
milodziezowej Gembolys (Mont-
ceau) zajmuje 2 miejsce, Bernard
Jankowski (L.e Creusot) — 6, a
Spiewak (Macon) — 9,

VALENCIENNES. W wyscigu w
Fenain na 80 km H. Dziembowski
(USVA) zajat miejsce 6, a B. Le-
wandowski (ESEGD). — 11,

PILEA NOZNA

SANVIGNES. Juniorzy
css jako przodujacy
zostali wyznaczeni ma
Ludwigshaven. S3g to:
Makila i Krecina,

klubu

stage w
Dziubek,

LEKEKA ATLETYEKA

MORHANGE. Borysiak (Mo-
rhange) zdobyl mistrzostwo kade-
téw w Metz w. biegu na 60 m oraz
w skoku w dal. W grupie senio-
réw Olczak (Metz) wygral bieg na
80 m oraz skok wzwyz.

MISTRZOSTWA FRANCJI
BULISTOW

MERICOURT. Miejscowy zespol,
w sklad ktérego wchodza kapitan
druzyny Boinski, Groch, Marzyn-
ski i Bachela reprezentowaé¢ bedzie
Pikardie ma mistrzostwach Fran-
¢ji w Vienne. Awans zdobyl zes-
pél po ciezkich walkach elimina-
cyjnyech w Ailly-sur-Somme. Ca-
la miejscowa Polonia dummna jest
ze swoich bulistéw.

Dzien spotkania, 6 czerwea, na
dlugo pozostal w ' pamieci
obecnych.

MISTRZOWIE
POLSKI NA 1965

ARAZ PO POWROCIE z
Anglii z mistrzostw Swia-

ta rozegrane zostaly mi-
strzostwa Polski. Miat to byé
dla reprezentantéw rewanz, a
dla pozostalych 37 -zawodni-
k6w szansa sprawdzenia umie-
jetnosci w walce z czoidwkag
Swiatowsa. -
Niestety, pogoda nie dopi-
sala, tak ze w. ciggu 2 tygod-
ni udalo sie rozegraé tylko 5
bardzo trudnych konkurencji.
Od pierwszego lotu az do kon-
ca prowadzilt byly mistrz Swia-
ta Edward Makula, dla kt6-
rego byt to piagty tytul mistrza
Polski. Aktualny mistrz Swia-
ta Jan Wréblewski dilugo zaj-
mowal dalsze 14 miejsce, aby
na finiszu, w ostatnim - locie,
poprawi¢ swoja lokate na 6.
Zeszloroczny mistrz Polski
Franciszek Kepka zajgtl dru-
gie miejsce. Wszyscy uczest-
nicy mistrzostw latali na jed-

nakowych szybowcach ,Fo-

ka-4”.

CZY POLSKA

ZORGANIZUJE

MISTRZOSTWA SWIATA
OLSKA ' MA PRAWO
ubiegaé¢ sie o zorganizo-

wanie mistrzostw Swiata
(odbyly sie juz w 1958 r. w
Lesznie Wielkopolskim). Im-
preza jest bardzo kosztowna i
wymaga powaznych inwesty-
cji na rozbudowe OSrodka
Szybowcowego w Lesznie.
Wiadze Aeroklubu PRL roz-
patruja projekt podjecia sie
organizacji mistrzostw w kla-
sie standard (mistrzem Swiata
jest Francuz Henry, wice-
mistrzem Szwajcar — Ritzi; a

“brazowym medalistg Franci-

szek Kepka).

Wszyscy uczestnicy mi-
strzostw lataliby na jednako-
wych, doskonalych szybow-
cach ,,Foka-4”. W ten spos6b
odpadiyby znaczne koszty
transportu zagranicznych szy-
bowecéw do Polski.
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La,. forét et I’eau assurent un calme et une sérénité in-
comparables. Voici le lac Nidzkie dans la forét de Pisz

e massif jurassique d’Ojcow, dans la région de Craco-
wvie offre a la vue des formes rocheuses trés tourmentées

Du haut du beffroi de I’'hétel de ville on
peut contempler le magnifique panorama de

la cité et du port de Gdansk,

la Vieille

Ville rendue i son ancienne splendeur, la
architecture,

nouvelle

les

bassins

animés

QUINZE JOURS
EN POLOGNE
POUR 750 FRANCS

E BUREAU POLONAIS DE VOYAGES ORBIS,
en commun avec les agences francaises et bel-
ges agréées, organise cette année d’intéressants
séjours en Pologne, séjours qui ont encore pour
mérite d’étre vraiment a la portée de nos bourses.
Les amateurs de la voile, de l'aviron, de la nage
et de la péche a la ligne choisiront évidemment les
charmes des lacs de Mazurie.

Jusqu’au 24 aoit, chagque lundi, un départ en avion est
prévu pour des groupes de 15 personnes au moins. Le
Prix ' est sensationnel. L’aller-retour en avion, deux
Jjournées de séjour A Varsovie, douze jours a Gizycko
sur le lac Mamry — tout compris — ne reviennent gu’a
750 francs (7500 francs belges).

Les fervents de la montagne opteront pour l’iti-
néraire Varsovie-Cracovie-Zakopane.

Départs le 1l-er aoit et le 5 septembre (le célébre au-
tomme doré). Au programme: visite de la capitale, des
splendides monuments de Cracovie, de la ville-cham-
pignon Nowa Huta, de la mine de sel de Wieliczka et
une semaine dans les Tatra.

Enfin une variante baltique et touristique: dé-
parts les 2, 9, 16 et 23 aout.

Visite de Varsovie, voyage en avion jusqu’a Cracovie
et les monuments de son passé: le chiteau royal de Wa-
wel, I’église Notre-Dame et le rétable de Wit Stwosz et
tant d’autres, visite de Nowa Huta et des salines de
Wieliczka. Puis, de nouveau en avion, départ pour Gdansk.
Séjour d’une semaine dans le plus élégant des hédtels du
littoral, le ,,Grand HOotel”> de Sopot.

Pour tous renseignements précis, adressez-vous

EN FRANCE: ORBIS — 18, rue Louis le Grand
Paris 2e, tél. OPE 62-26

EN BELGIQUE: ORBIS — 4, rue du Progreés
Bruxelles, tél. 18-76-96

Les ,,Douzes Apédtres” et ,Les Sept Freéres” méri-
tent bien, quand on traverse la Basse-Silésie, un
détour par la région de Kamieniec et la bour-
gade de Chelmsko Slaskie. Voici ,,Les Douzes Apéd-
tres”, maisons en bois des tisserands de 1707

De plus en plus nombreux sont en Pologne les touristes en transit. Voici prés de Poznan, la caravane
de la famille Marinelli, venue de Péruge en Italie par I’Allemagne et Berlin pour continuer par Var-
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WARSZAWA — stolica Polski — sta-
je sie coraz piekniejsza. Oto ulica Mar-
szalkowska, niegdy$S waska, zatloczona,
dziS§ — szeroka, nowoczesna arteria
miejska. Fadne, nowe domy i prze-
stronne,lestetycznie urzadzone sklepy
ciesza warszawiakow. Lecz szczegolne
zainteresowanie wzbudza obecnie tzw.
Wschodnia Sciana ulicy Marszalkow-
skiej miedzy Alejami Jerozolimskimi a
ul. Swietokrzyska (widoczna w glebi
na zdjeciu). Powstaja tu wysokoSciow-
ce dla urzedow, biur i instytucji, pawi-
lony handlowe, domy mieszkalne. Juz
wkrotce i ta czeS¢ ulicy Marszalkow-
skiej bedzie gotowa.
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KRZYZOWKA =z

POZIOMO: 4) towi ryby na wedke, 10) posuwis-
te, ptynne podskoki, podrygi, 11) dawna miara diu-
goSci w Polsce, poprzedniczka kilometra, 12) maty
kawalek ziemi pod uprawe jarzyn albo kwiatéw,
13) podskwarzony kawalek stoniny, 15) kawalek
smolnego drzewa, szczapa, drzazga, 17) popularny
felietonista warszawski, autor zbiorow felietonow:
,Wiadomo stolica”, ,Spacerkiem przez Poniatosz-
czaka”, 19) fotograficzny lub telefoniczny, 21) gwa-
rancyjny zastaw pieniezny, 22) cechuje czlowieka
krngbrnego, niepositusznego, 23) futro z tchoérza, 24)
artyleryjski w6z amunicyjny, 27) zjednoczenia ka-
pitalistow, ktoére czesto lacza sie w koncerny, 29)
nieczysta sprawka, 30) wiec, mityng, 33) stycznos¢,
lgcznosé, 36) statek miedzyplanetarny, 37) biad, 38)
autor utworéw, wyszydzajgcych z humorem wady
i $miesznostki, 39) nieco doro$lejsze jagnie.

PIONOWO: 1) znak dodawania, 2) wiazka zboza
lub stomy, 3) ozdobny arkusz papieru z dziecinny-
mi powinszowaniami, 4) stare psisko, 5) ,pilka”
hokejowa, 6) halda, 7) racja zywnosSciowa, 8) po-
spolite chwasty ktujgce, 9) kolor w kartach do gry,
14) murarska albo sportowa, 16) fragment dzieta
literackiego, 17) trzydzieSci morg, 18) tytul opery
St. Moniuszki, 20) as w kartach, 21) stuzy do
uszczelniania szyb okiennych, 25) cze$¢, stawa, 26)
zlodziejska kryjowka, 28) odmiana szlachetnych zi-
mowych jabtek, 30) rasa psa pokojowego, 31) rezu-

PRZYSLOWIEM

tat dodawania, 32) najpiekniejszy kon, 33) helm,
34) pogoda, atmosfera, 35) poczucie umiaru, sto-
sowne postepowanie.

Po rozwigzaniu krzyzoéwki prosimy rozszyfrowac
tekst przystowia, ktére utworzg litery wypisane
z krzyzéwki w nastepujacej kolejnosci: K-1, C-3,
B-6, A-5, E-9, H-17, B-14, A-8, G-7, D-19, A-9, I-9,
L-10, C-7, L-17, B-16, G-18, M-14, H-10, B-2, C-11,
G-14, E-2, N-7, M-5, L-19, H-4, F-12, B-4, G-13, K-4,
M-17, C-10.

Rozwigzania prosimy nadsyla¢ pod adresem re-
dakecji w ciggu 2 tygodni od daty ukazania sie nu-
meru z dopiskiem na kopercie ,Rozrywki umys-
lowe”. Wsréd Czytelnikéw, ktérzy nade$la bez-
bledne rozwigzania, zostang rozlosowane NAGRO-
DY KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI ,,POLSKIE MIASTA” (38)
Z NR 28

POZIOMO: 2) popas, 5) komorne, 6) sprawka, 7) szansa,
12) bawidamek, 14) pat, 15) zyjatko, 16) skrom, 17) kukia,
18) amarant.

PIONOWO: 1) pokusa, 2) pomér, 3 parawan, 4) scena,
8) zakaska, 9) automat, 10) swojak, 11) ambona, 12) bozek,
13) detka, 14) peria,

ROZWIAZANIE KOLOWKI Z PRZYSLOWIEM Z NR 28
ZNACZENIE WYRAZOW: A) fajttapa, B) kalarepa, C)
katiusza, D) lapiduch, E) rozprawa, F) pochwala, G) dy-
wersja, H) ruchawka, I) wujaszek, K) rekwizyt, L) nie-
borak, M) szympans, N) incydent.
Tekst przystowia: W STARYM PIECU DIABEL PALI.
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— Moga panstwo cale dnie
siedzie¢ przy lunecie.

— La vue? Vous pouvez pro-
fiter de cette longue-vue.

— Troche sie mnam ostatnio
ocieplito, co? %

— Il fait un peu plus chaud,
vous ne trouvez pas?

— Zagrzatlam wode, lazienka
wolna, mozna sie kapaé!

— J’ai fait chauffer un peu
d’eau. Tu peux te baigner.



